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Comment utiliser 

ce livre ? 


T a plomberie comme un pro ! est 
divis£e en trois parties. La pre- 
1 J mi£re presente les caracteristiques 
de ream du gaz, les materiaux utilises 
dans les installations de plomberie et la 
r6glementation. 


installation de plomberie, Vous trouverez 
tous les conseils pour installer vous- 
meme tous les types de canalisation et 
mettre en place les appareils sanitaires 
dans les regies de fart et comme les vrais 
professionals. 


La seconde partie se veut theorique, mais 
elle est neanmoins importante. II s'agit 
de vous accompagner dans le choix des 
appareils sanitaires, des robinetteries et 
des acccssoires adaptes k voire projet. De 
nombreuses solutions sont proposees afm 
que vous puissiez effeetuer le meilleur 
choix, dans le respect des dernieres 
normes et des dernieres innovations en 
matiere de plomberie. 


Des cartouches, dans la marge, jalonnent 
Touvrage, lls ont pour but de vous 
informer, d'atlirer votre attention ou de 
vous mettre en garde. Void la signifi¬ 
cation des differentes ieones : 



Interdiction 

Attention 


La troisidne partie suppose que vous 
avez ddfint pr£ci$dment ce que vous 
voulcz et que vous souhaitez passer a la 
realisation propremem diie de votre 
installation de plomberie. Cette partie est 
la suite logique (la realisation pratique) 
des deux premieres. Elle s'adresse a tout 
bon bricoleur d£sireux de realiser son 


© 

© 
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information 

Renvoi a la page indiquee 
I die, conseil pratique 







C ette partie introductive presente brievement les principes de base de la 
plomberie, tant au niveau des valeurs de debit ou de pression que des materiaux 
employes actuellement dans les installations domestiques* Les principales 
proprietes de Feau et du gaz soul abordees, afin que vous puissiez mieux connaitre 
ees flu ides, leurs dangers, les regie men tat ions qui les regissent et les termes techniques 
qui les caracterisent 


LA PLOMBERIE 


La plomberie au sens general couvre de 
multiples domaines du batimenL On 
distingue generalement trois grandes 
specialites, a savoir; 

— la plomberie sanitaire, qui eoncerrie 
Falimentation et la distribution en 


eau potable des habitations. 
Installation des appareils 
sanitaires, la production d'eau 
chaude et Fevacuation des eaux 
usees vers les egouts ou fosses 
depuration ; 

— le zingage, qui comprend le captage 
et Fevacuation des eaux de pluie 
(couverture, gouttieres); 
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Bassfns de diteantaiton 
des boues C 


Charbon 

>actif 


Filtration sur \ 
sable et gravier 


Grilles at 
tamis - 


Cteoni&ation 


DbshuiJeur 


Eau de riviere 


Eau potable 


— le ehauffage central, qui est 
egaiement Tune des sp^cialites 
pratiquees par les plombiers. En plus 
de Feau, ce domaine fait appel k une 
energie, souvem le gaz ou le fioul, 
ce qui implique d'autres techniques 
et precedes de mise en eeuvre. 

Dans cet ouvrage, nous n'aborderons que 
Fun des aspects de la plomberie, mats non 
le moindre : Finstallation de plomberie 
sanitaire. Le ehauffage central et le zingage 
ne seront pas trades. Nous n'aborderons le 
gaz que dans le cadre de la production cTeau 
chaude et en ce qui concerne F alimentation 
des appareils managers (cuisinieres, plaques 
decuisson). 

C'est de Fan de travailler le plomb que sont 
nes les mots plombieret plomberie. Chez 
les Remains, deja, on utdlisait le plomb pour 
acheminer Feau. L'usage de ce materiau 
s‘est prolonge jusqiFau debut du sifecle 
pour Falimentation et Feva 
cuation de Feau, Les tuyau- 
teries de plomb furent 
aussi largement utili- 
sees pour la distribu¬ 
tion du gaz. 

Le plomb a ete choisi, 
parce que e'est un 
materiau tres mal¬ 
leable el qui fond a 
basse temperature 
(327° C). Aujourd'hui, 
certaines installations 
anciennes sont en¬ 
core en plomb, mats 
il n'est plus du tout 
utilise en construction 
neuve, ni en renovation. 

Son usage est d'ailleurs in- 
terdil, En effet, etanl relati- 
vement fragile, il vieiliit mal et 
peut nuire k la same : il provoque 
le saturn is me. 


L’eau 

Le geste simple qui consiste k ouvrir un 
robinet nous fait oublier k quel point Feau 
est indispensable. Son apparente abun¬ 
dance masque la difficult^ a produire et 
k distribuer le precieux liquide k des 
millions de foyers. 

La distribution de Feau 

La distribution de Feau releve de la 
responsabilite des communes qui gerent 
les reseaux d’eau e]ie$-m£mes par le biais 
de regies ou en confient Fexploitation a 
des concessionnaires priv^s. En France, 
cinq milliards de metres cubes d'eau sont 
distribues chaque anntfe. Les regies 
communales repr£sentent environ 25 % 


Figure / : depuration de Feau 














Les bases de ta piomberie 


Durete de I’eau 


Nature de I'eau 

Degres 

hydrotimGtriques 

Douce 

< 10 

Dure ou ealcaire 

> 15 


de la distribution. Les pins gros conces- 
sionnaires (Compagnie Generale des 
Eaux, Lyonnaise des Eaux) totalisem plus 
de 50 % du marche. 

L’eau de nos robinets provient des 
sources (43 %), des nappes phreadques 
(43 %) et des eaux de surface (14 %), Elle 
est traitee afin de devenir potable 
(figure 1) puis distribute a travers le 
reseau. 


de sels de calcium et de magnesium ou, 
plus commune me nt, du calcaire. La 
durete de I 1 eau, ou titre hydrotimetrique 
(TH), s’exprime en degres hydroti- 
metriques. Un degre est egal a dix 
milligrammes de carbonate de calcium 
par litre. Plus une eau est dure (voir 
tableau ci-eontre), plus elle emraine de 
depbts calcaires dans les tuyauteries et 
les appareils. Ce phenomene s'accentue 
avec raugmentation de la temperature de 
Team II est conseille de ne pas depasser 
65 °C. Une pression trop faible favorise 
egalement les depots ealcaires. II est 
possible de diminuer la 
durete de beau au moyen 
de systemes de filtrage 
sptciaux : les aniitartres et 
les adoucisseurs. 

Inversemem, une eau trop 
douce peut en trainer des 
probfemes de corrosion de 
rinstallation et nuire a la 
same. 


© 

Une eau debarrassee 
detout soncalcaire 
nuitala santeef 
deteriore rapidement 
f installation de 
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Les caracteristiques de l eau 



L'eau distribute en France est potable, 
mats elle n'est pas identique partout. 
Pour etre potable, Leau doit 
satisfaire aux normeseuro- 
peennes qui imposem aux 
distributeurs des taux a ne 
pas depasser (nitrates, 
metaux lourds, pesticides, 
micro-organismes, etc.) Pour la 
sante, les elements contenus dans 
Leau a etudier sont innombrables. 

En ce qui concerne I'installation de 
piomberie, I'une des principales 
caracteristiques de Leau a prendre 
en compte est sa durete (figure 2). 

La durete depend de la nature du 
sous-sol et differe d r une region a une 


Durale de l-'eau en ^TH 

I | 0 'TH 

| | 5 "TH 

10 '’TH 
20 "TH 
25 °TH 
30 °TH 
35 'TH 
40 “TH 
et pEus 

f 


autre. Figure 2 : La carte de la 

Une eau dure contient un taux important durete de Fean 
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Pour connaitre la durete de votre eau, 
vous pouvez vous adresser k votre 
compagnie des eaux ou vous procurer un 
kit de test TH dans les magasins de 
bricolage. 

En ce qui concerne Tinstallation de 
ploniberie, on peut considerer egalement 
d'autrex caracteristiques, bien qu'elles 
soient moms importantes que la durete : 
la salinite (quantity de sels metaliiques) 
et Lacidite. Une eau est consideree acide 
lorsque son pH est inferieur a 6,5 et 
neutre si son pH est de 7. line eau trop 
saline ou trop acide attaque les cana¬ 
lisations par reaction chimique ou 
electrochimique* Ces reactions sont 
nefastes pour les appareils de production 
d'eau chaude k accumulation* Pour eviler 
ces inconveniems, il est preferable de 
respecter Thomogeneite des metaux 
constituent les canalisations* Par ex- 
ernple, il est deeonseifle dadapter une 
canalisation acier sur une canalisation 
cuivre. 


La pression 

La pression ou, en d'autres termes, la 
force qui ugil sur les tuyauteries s 1 ex- 
prime en bars et se niesure a I'aide d'un 
manometre. Ce sont les compagnies des 
eaux qui fixent fa pression du reseau, soil 
environ 3 bars. Au-dela de 3,5 bars, afin 
d'eviter tout dommage, il est necessaire 
de prevoir un reducteur de pression so it 
cn t£te de V installation, soil au niveau des 
appareils de production d'eau chaude 
(ballons electriques), 

Une pression trop faible peut poser un 


probleme pour certaines utilisations. Il 
faut alors envisager un surpresseur pour 
atteindre le seuil de 3 bars, mats ce cas 
est relativement rare. 


Le debit 

A ne pas confondre avec la pression, le 
debit s'exprime en litres par seeonde. 11 
represente une quantite d'eau pour un 
intervalle de temps donn6, Le debit des 
canalisations depend de leur diametre. 
Cest le diametre du tuyau initial d'arri- 
vee qui determine les possibility maxi¬ 
males de 1'installation. Gen6ralement h le 
compteur est alimente par une cana¬ 
lisation de diametre suffisant pour une 
utilisation domesdque. En revanche, en 
sortie de compteur, il est necessaire, 
d'employer le diametre le plus gros 




Figure 3 : Le principe de 
reduction des di a metres 


























Les bases de la 



possible, car celui-ci devra etre diminue 
a chaque nouveau poste de 
puisage (figure 3) afin de 
compenser les penes de 
charge. Des debits mmimaux 
sont pr^vus par la norme en 
fonction de chaque type 
d'appareil sanitaire. 

IIs permetieni de definir les 
diametres minimaux des canalisations a 
mettre en ceuvre. 


LES MATERIAUX 
UTILISES 


De Falimentation en eau a 1*Evacuation 
des eaux usees, en passant par les 
appareils sanitaires, de nombreux mate- 
riaux som utilises en plomberie. Nous 
allons les decouvrir maintenanl. 


Le gaz 

Le tercne gEnerique de gaz engiobe en 
realite trois grands types de ga 2 a ne pas 
confortdre: les gaz naturds, les gaz de 
petrole et les gaz manufactures. 

Le gaz nature 1, ou gaz de vide, esi issu 
des giseinems souterrains et achemine par 
gazoducs ou methaniers a partir des pays 
producteurs. II a un bon pouvoir calo- 
rifique et il est eonsidere com me une 
energie prop re, car sa combustion ne 
degage que de la vapeur d'eau et du ga/ 
carbonique. C’est le gaz distribue par 
GDF. Les gaz naturals sont plus legers 
que Lair. 

Les gaz de petrole sont obtenus par 
distillation du petrole brut, 1! s’agit du 
butane et du propane, Ces deux gaz sont 
liquefies sous presston et conditionnes en 
bouteilles, Le propane peut etre egale- 
ment stocke en citernes Stanches. Ms sont 
plus lourds que r air et offrent le meilleur 
pouvoir calorifique, 

Les gaz manufactures out de utilises pour 
Teclairage des vilies h partir de la fin du 
XVIlIe siecle, lls etaient issus du chauf- 
fage de !a houille. Lls ont ete supplantes 
par le gaz naturel depuis la fin de la 
seconde guerre mondiale, lls avaient un 
faible pouvoir calorifique. 


Les mineraux 

11 s'agit de materiaux rocheux issus du 
sous-sol. Le beton armE et le ciment arme 
concernent principalement ies cana¬ 
lisations de gros diam&tre (adduction 
d'eau, egouts, etc,} Pour les evacuations 
pluviales, les chutes d’eaux usees et les 
conduits de fumee, I’amiame-ciment etait 
un matEriau ires repandu, mais il est 
desomiais interdit. On utilisait Egaltment 
le gres vernisse pour les chutes d'eaux 
usees, 

Les ceramiques (faiences, grfes et porce- 
laines) emrent dans la fabrication des 
appareils sanitaires. 

Les metaux 

Le plomb, autrefois ires employE, aussi 
bien pour les canalisations et les eva¬ 
cuations d'eau que pour les concludes de 
gaz, est interdit depuis 1977, me me si on 
le rencontre encore dans les installations 
anciennes. 

St vous etes confront© I une aneienne 
installation en plomb, il est fortement 
recommandE de la remplacer* Cela 
pourrait d’ailleurs devenir obligatoire 
dans un proche avenir. 

Aujourd'hui, le cuivre esi le metal le plus 
utilise dans les installations sanitaires, II 
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est utilise pratiquement pur (99,9 %) pour 
les canalisations d*alimputation en eau et 
les evacuations de petit diametre. On 
trouve deux types de tuyauteries en cuivre 
dans le commerce : 

— le cuivre ecroui, rigide, commercia¬ 
lise sous forme de barres de un a 
cinq metres ; 

— le cuivre recti it, commercialise sous 
forme de couronnes de cinq a 
cinquante metres. Malleable, ii est 
surtout utilise pour les encastre- 
ments dans les parols. 

L’acier galvanise, quant a lui, n’est plus 
tres utilise. II sert principalement pour les 
colonnes principales d'arrivee d'eau des 
immeubles et pour les installations de 
chauffage central. 

Uacier inoxydable sert a la fabrication 
des installations de cuisine et des con¬ 
duits d’evacuation des gaz brules. On 
trouve egalement des flexibles a armature 
en acier inoxydable pour Feau sous 
pression et le gaz. 

La fonte est utilises pour les colonnes 
d'evacuation d'eaux usees de gros 
diametre. Elle tend a etre remplacee par 
le PVC, parce qu'elle est plus chere et 
moins aisee a installer. Pour certains 
appareiis sanitaires, on utilise de la fome 
email lee. 

Le laiton brut ou nickele est utilise pour 
la robinetterie et les raccords. 

Le zinc est reserve a un usage exterieur, 
pour les Evacuations pluviales et les 
toi lures. 

L'aluminium est employe pour les gaines 
d* aeration et d'evacuation des gaz brules. 


Les plastiques 


Les plastiques sont appeles a se deve- 
lopper enormement au cours des pro- 


chaines annees, meme sur le terrain de la 
distribution d’eau, traditionneliement 
assuree par le cuivre. Deux matieres 
plastiques sont couramment employees : 
le PVC (poIycbJorure de vinyle) et le 
polyethylene. 

Le PVC est tres employe pour les chutes 
d’eaux usees, les eaux vannes. les 
pluviales et pour les evacuations des 
appareiis sanitaires. Les tuyaux d'eva¬ 
cuation sont de couleur grise, Le PVC 
existe egalement pour les conduces sous 
pression d* alimentation d'eau. 

Le polyethylene de couleur noire, est 
utilise pour les adductions d'eau froide. 
Les tuyaux en polyethylene pourvus d'un 
filet bleu sont destines a Feau potable. 11 
existe egalement des tuyaux en polye¬ 
thylene avec filet jaune, reserves au gaz 
et a la pose enterree. Desormais, le 
polyethylene est systematiquement 
employe pour Facheminement enterre, 
avant compteur, par les compagnies des 
eaux, apres compteur par Futilisateur. II 
est trEs resistant a Pecrasement, aux 
chocs et aux ultraviolets. Le polyethylene 
basse densite, de couleur noire, sans filet 
d’une autre couleur, est reserve a Farro- 
sage du jardin ou a Falimentation d"un 
bassin, par exemple. 

On utilise de plus en plus des tuyaux en 
polyethylene d'une autre nature, dit 
rEticule (PER). De couleur 
bleue ou rouge, ces tuyaux 
servent aux pi anchors chauf- 
fants et a Falimentation des 
appareiis sanitaires, dans les 
systemes hydroc&bles. 

Le polyethylene haute densitE 
et le polypropylene sont egale¬ 
ment utilises pour les Eva¬ 
cuations. 
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Les matieres synthetiques 

Les matieres synthetiques ne coneernem 
pas les canalisations mais les appareils 
sanitaires, c*est-&-dire les eviers, les 
baignoires, etc. Leur succ&s est gran- 
dissant, toujours au detriment de mate- 
riaux plus traditionnels leJs que la 
ceramique ou le grfcs. Les manures 
synthetiques les plus courantes sont 
Facrylique, le polyester stratifie arme ou 
autres. 


LES DANGERS DU GAZ 
ET DE L’EAU 


Le principal danger dans les installations 
d'eau et de gaz est la fuite. 

Les fuites de gaz peuvent s'averer 
extremement dangereuses. Elle peuvent 
emrainer la mart par asphyxia, ou plus 
souvent, des explosions et des incendies 
spectaculaires. C*est pourquoi les gaz, 
nature! lement inodores, sont odorises afin 
dEtre plus ai semen t detectables. 

En cas de fuite de gaz dans votre loge- 
ment. le premier reflexe consists a fermer 
le robinet du compteur a gaz et a ouvrir 
les fenetres. Ne manipulez aucun objet 
susceptible de produire une etincelle ou 
une flam me ni aucun appareit electrique ; 
ne telephonez pas. Informez imme- 
diatement votre mstallateur ou la societe 
qui assure rentretien de vos appareils, par 
1‘intermedia) re d f un voisin. 

En cas de fuite de gaz dans les 
parlies communes d*un im- 
meuble, prevenez immedia¬ 
te ntem Gaz de France. Dans 
tous les cas, ne telephonez 


jamais sur place, mais d'urve cabine 
exterieure. 

Un autre danger existe avec le gaz : la 
negligence vis^-vis des normes dEva¬ 
cuation des gaz brules et des regies de 
ventilation, Les iocaux accueillant des 
appareils de chauffage au gaz doivent etre 
ventiles selon des criteres 
stricts, N'obturez jamais 
les grilles deaeration de 
votre logement, meme en 
plein hiver. Un appareil 
defeclueux produit de 
Poxyde de carboae, extr€- 
mement toxique, inodore 
et totalement indolore : il 
provoque Lendormisse- 
mem. On ddnombre plu- 
sieurs dizaines de morts par an dues k 
cette imprudence. 

Quant k I’eau, le principal danger ren¬ 
contre est le risque d*inondation + Les 
degats des eaux posent probleme 
principalement dans les immeubles 
colleetifs. 


LA REGLEMENTATION 


Comme tous les domaines du ban menu 
la plomberie est reglementee. Pour 
disposer d une installation de plomberie 
sanitaire performante el stire, il convient 
de respecter les normes et les DTU 
(Documents Techniques Unifies des 
series 60,6L 64 et 65), La reglemen union 
est vaste et parfois peu accessible, 

C f est pourquoi, chaque fois que cela sera 
n^cessaire, nous expliquerons le plus 
clairement possible les points importants 
et utiles de la norme. 


f— 

iTutilisez aucun 
appareil electrique. 
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Vovydede carbone 
est tree dangereux, 
meme en faible 
quantity dans lair 
(0,5%). 




















La conformite des 
installations de gaz 

Une installation de gaz ne saurak sup¬ 
porter aucun defaut de conception. C'est 
pourquoi pour toute installation neuve, 
complement ou modification d'une 
installation existante, un certificat de 
conformite sera exige par votre distrj- 
buleur, Ce certificat est pay ant 
et a commander 



Figure 4 ; Exemple de regie went 
sanitaire departmental 


aupres de Tagence nationale Qualigaz, 
Contactez votre antenne regionale 
Qualigaz pour prendre rendez-vous avec 
un controleur Qualigaz, Le controleur 
verifiera la parfaite realisation de votre 
installation et exigera eventuellement des 
modifications avant de viser le certificat. 
La responsabilite de Finstallateur est 
engagee. 

Pour le propane, Femplacement des 
citernes ou bouteilles est reglemente, 
Adressez-vous a votre distributeur de 
citernes qui vous indiquera dans quelles 
conditions peut s'effectuer la mise en 
service. 

La legislation sur les 
installations sanitaires 

Outre votre installation privative, t! 
convient de respecter des regies gene- 
rales pour V hygiene et le bien-etre de 
tous. Tout ce qui conceme Falimen- 
tation en eau potable et les regies 
d'evacuation des eaux usees est 
defini dans les reglements sanitaires, 
Chaque departemeni possede son 
propre regie men t (figure 4), inspire 
du reglement sanitaire departe- 
mental type. Nous y ferons refe¬ 
rence chaque fois que necessaire. 
Nous vous invitons & vous procurer, 
aupres de votre prefecture, celut de votre 
departemeni, qui peut contenir des 
clauses partieulieres. 







Pensez 

votre 

installation 


A pres les quelques notions de base et les principes generaux &nonc&$ dans la 
premiere partie, nous allons aborder la presentation des elements et des 
appareils que vous pouvez integrer a votre installation de plomberie saniiaire. 
Certains elements sont obligatoires, d’autres facultatifs. En tout etat de cause, ne 
vous lancez pas dans la realisation de votre installation sans savoir exactemenl ou 
vous allez, It est necessatre d'etudier vos besoms afln de realiser Tinstallation de 
plomberie la mieux adaptee a votre logement, a vos desirs et au niveau de con fort 
recherche. Nous passerons en revue tout ce qu'il est possible de realiser afin de vous 
offrir le plus grand choix. 


(.’alimentation 

EN EAU 

Pour alimenter votre installation, vous 
devez vous raccorder au reseau public. 


Pour ce raccordement, diffe rents cas de 
figure sont possibles selon que vous etes 
en appartement ou en pavilion. En 
function des appareils sanitaires que vous 
souhaitez installer, vous devrez determi¬ 
ner les diam£tres minimaux des canalisa¬ 
tions, com me nous le verrons plus loin. 
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En pavilion 

Vous disposez d une arrivee d'eau 

La partie de Tinstallation avant compteur 
et le compteur lui-meme sont la propriete 
de la compagnie des eaux. Vous ne devez 
pas intervenir sur cette partie sans son 
accord- Neanmoins, vous etes respon- 
sable de votre compteur, notamment en 
cas de geL A Tapproche de Lhiver, 
protegezde avec un isolant thermique. 
Votre installation commence a partir de 
la douille de raccordement en sortie de 
compteur. 

Comnie nous ravens vu, il est preferable 
d’utiliser le plus gros diametre de 
canalisation possible au depart du comp¬ 
teur, afin d T assurer un bon debit a tome 
Tinstallation, Si le pas de vis au depart 
du compteur est en 20/27, utilisez du 
cuivre de diametre 16/IS- Si le pas de vis 
du compteur est en 15/21, utilisez du 
cuivre de diametre 12/14 ou 14/16, 


— dans un regard en plastique 
calorifuge h enterrer ; 

— dans un coffret plastique prevu b cet 
effet, encastr£ en facade ou dans un 
mur en limite de propriete. 

Pour relier le compteur a la maison, il faut 
une canalisation, Celle-ci est en general 
entente. Pour ce faire, pratiquez une 
tranchee. Disposez la canalisation au 
fond de la tranchee, sur un lit de sable de 
10 cm d’epaisseur. Recouvrez de sable 
(20 cm) et posez un grillage 
avertisseur bleu avant de re- 
boucher la tranchde avec la 
terre extraite. Le grillage 
avertisseur est destine a alerter 
les eventueis personnels ou 
proprietaires amenes par la 
suite a creuser le sol a cet 
endroiL A chaque type de canalisation 
correspond une couleur: bleu pour l'eau. 


© 

Canalisations 
enterrees: 
p-133 


Vous ne disposez pas d une 
arrivee d’eau 

Si vous ne disposez d’aucune 
arrivee d'eau, vous devez vous 
ad lesser a la compagnie des eaux 
de votre commune, Vous obtiendrez 
un rendez-vous au cours duquel 
vous d^terminerez s*il est possible 
d’acheminer une conduite et choi- 
sirez V emplacement du compteur. Si 
le compteur doit etre place a Lex- 
terieur, il vous sera propose de 
rinstaller soit : 

— dans un regard ma^onne 



luyau en 
polyethylene 
sur lit de sable 


Superteura 0,50 m 


Grillage avertisseur 


Telephone 
c£ble sous 
gains TPC 
verts 


Electricity 

cable sous 
gaineTPC 
rouge 


sous gains 
sur lit de $; 


Eaux usees 

tuyau en font© 
ou PVC 
sur lit de sable 


Gaz 

cuivre 


d "environ 1 m 3 en limite de 
propriete, Votre compagnie des eaux 
vous indiquera les dimensions 


Figure 5 : Une tranche e pour plus tears 
canalisations 


exactes ; 
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jaune pour le gaz, rouge pour relectricite 
et vert pour le telephone. 

Placez les canalisations d'eau froide & 
60 cm de profondeur ou 80 cm dans les 
regions ou les hi vers sont rudes. Si les 
canalisations ententes traversent une 
allee carrossable, la profondeur sera de 
1 m. 

Si vous souhaitez pratiquer une tranche 
unique pour passer toutes les canali¬ 
sations de la maison (earn electricite* 
gaz), il faut respecter certaines pro- 
fondeurs et certaines distances entre les 
canalisations (figure 5). 


En appartement 

GeneralemenU chaque appartement est 
equipe d’un compteur d'eau individuel 
repris sur la colonne d'alimentation 
generate de Pimmeuble. Dans certaines 
coproprtetes anciennes, I'eau fait partie 
des charges communes. Dans le cas d'une 
renovation totale, il est judicieux de 
prevoir un compteur privatif, ou tout du 
moins son emplacement. Lorsque I'eau 
chaude est collective, un compteur 
spfcifique lui est reserve. Votre instal¬ 
lation d'eau chaude devra partir de ce 
compteur. 


Le compteur 

Le compteur est destine a evaluer votre 
consummation d'eau (figure 6)* Les 
nouveaux compteurs indiquem direc- 
tement le nombre de metres cubes 
consommes en chiffres. Sur les anciens 
compteurs, la consommation est indiquee 
par des aiguilles sur des cadrans* En 
additionnant les quantiles indiquees par 
ies aiguilles, vous obtenez la consom- 
mation lotale* 



Figure 6 : Le compteur d'eau 


Le compteur est equipe de deux raccords 
filetes, Cote arrivee se trouve un robinet 
d*arret gerteraL Si vous etes en maison 
individuelle, ce robinet est propriete de 
la compagnie des eaux, En immeuble 
collectif, le robinet d'arret avanl comp¬ 
teur appanient a la copfoprieie, 11 s’agit 
d'un compteur divisionnaire, gere par la 
copropriete* Le compteur general est gere 
par la compagnie des eaux. 

Le compteur doit etre obligatoirement 
install^ avec des raccords demontables 
afin dten faciliter la depose et La repose, 
en cas de besom. 


Le depart de votre installation 

Apres le compteur debute votre installa¬ 
tion privative (voir figure 10). Plusieurs 
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elements obligatoires sont a prevoir : 

— un robinet d’arret general ; 

— un clapet antipollution (figure 7), 
comme I'exigeni les reglements 
sanitaires, afin d^viter d T eventuel$ 
reiours d’eau vers !e reseau public ; 

-— un robinet de purge pour vidanger 
I*installation en cas de besoin 
(probleme sur V installation ou 
depart prolong^ en hiver, par 
exemple), La purge est generate men t 
imegree au clapet antipollution. 



Figure 7 : Le clapet antipollution 

Pour faciliter la purge, pensez a donner 
une legere pente aux canalisations, 
jusqu'au compteur. Avant de purger votre 
installation, pensez a ouvrir un robinet 
d'eau froide afin de creer un appel d'air. 
Apres le robinet de purge, il est judicieux 
de prevoir d'autres elements certes 
facubatifs mais qui vous garantiront une 
installation fiable el durable : 

• un r^ducteur de pression, au cas ou la 
pression du reseau serait trop elevee 
(sup£rieure k 3,5 bars); 

♦ un fibre amiboue, pour stopper le 
sable qui parvient parfois a s’infiltrer 
dans le reseau ; 

• un fibre antigotk et anti-odeur, si le 
gout de I'eau vous deplait; 

* un ami tart re ou un systeme 
adoucisseur, si l T eau de votre region 
est trop calcaire* 


Dans de ires rares cas, la pression du 
reseau est trop faibie (moins de 0,3 bars 
au robinet le plus defavortse) : vous 
devrez alors envisager un systeme de 
surpression compose d'un rfservoir avec 
pompe (figure 8). Les modules de base 
s'active nt automatiquement des qu v on 
ouvre un robinet. Les modules plus 
sophistiques sont equlpes d'un reservoir 
de stockage qui evite les mises en marche 
intempestives en cas de fuites ou de pebts 
puisages. Afin d'eviter les transmissions 
de bruits, il convient d‘ installer le 
surpresseur sur des « silent-blocs ». 
Effectuez le raccordement aux canali¬ 
sations par rimermediaire de manchons 
souples ou de fiexibtes. 

Les autres dispositifs sont pr£sentes dans 
les paragraphes qui suivenL 
Si vous envisages d* installer un arrosage 
de jardin, prevoyez, dks a present, une 
canalisation reprise juste avant le redue- 
teur de pression jusqu’& Fendroit choisi 
pour le robinet d'arrosage siiue dans le 
jardin ou le garage, par exemple. Cette 
canalisation sera independame du reste 
de T installation et sera mu me de son 








Pensez votre installation 



Figure 9 : La pente des canalisations 


propre robinet de purge, A farrivee, vous 
Fequiperez d’un robinet k nez filete afin 
de pouvoir y fixer un raecord pour tuyau 
d'arrosage, En reprenanl la canalisation 
de Farrosage de jardin a cet endroit, vous 
disposerez de la pression maximale et 
d'un bon debit. Vous gviterez egalemem 
d'arroser votre pelouse avec de Feau 
filtr^e, ce qui est inutile, voire de- 
conseille. 

Afin de faciliter la purge de 1"installation, 
les DTU precisem que toutes les canali¬ 
sations a allure horizontale doivent eire 
posees avec une legere pente de 2 mm 
par metre, vers le compleur {figure 9) ou 
le point de purge., 

Dans le eas ou le compteur est situe a 
Fext&rieur dans un regard de visite, le 
raccordement entre la sortie du compteur 
et rarrivge dans Fhabitation sera effec¬ 
ts, en enterr£ T a I'aide d’une canalisation 
en polyethylene, Le robinet d'arret, le 
clapet antiretour et le dispositif de purge 
seront alors placds dans le regard de 
visite. L'adoucisseur et le fibre antiboue 
serom places dans Inhabitation, par 
exemple dans la cave ou le garage, a 


Tarriv^e de taconduite d’eau. Le reduc- 
leur de pression sera place, au choix. dans 
le regard de visite ou dans ['habitation. 
La figure 10 resume les dispositifs k 
pr^voir et repr^ sente le depart type dont 
vous devrcz vous inspirer pour votre 
installation. 

Apr&s avoir etudie Fordre chronologique 
des diffdrents elements qui doivent 
apparaitre en debut d*installation, attar- 
dons-nous sur quelques-uns de ces 
dispositifs, 

Le reducteur de pression 

Si la pression du reseau public est irop 
elev£e, les canalisations deviennem 
bruyames et des coups de belier peuvent 
survenir lors de la fermeture brusque des 
robinets, A la longue, 1'installation peut 
etre endommagde. Pour rcmedier k ce 
probleme, on a recours a un reducteur de 
pression, 11 en existe deux types 
(figure 11): 

— les reducteurs de pression preregies, 
qui assurent une pression constante 
de 3 1 5 bars ; 
















Parti© privative 


Domaine public 



Partie privative 


Domaine public 
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Arrive© general© 
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© 

Traversee de mur avec fourreau et etaneheite 
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Robinet d'arret avant compteur 

© 

© 

Compteur 

© 

© 

Robinet d'arret apres compteur (ou®) 



CJapet anti pollution avec purges en ament et en aval 

Reducteur de pression 

Rob i net d'arr^t avec purge 

Rob in el de pursage exterieur (jardin) 

Systems de lilt res et anti-tartre en by-pass (non obligator re) 


Figure 10 ; Le depart de Vinstallation 
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Redueteur de pression rentable 
avec manortieire de comrdle 



Sens de ractonJement 

Redueteur de press ton non reliable 


Figure II : Le redueteur de press ion 


melangeuses. Soyez attentif au sens de 
raccordemem du redueteur, indique par 
une flee he. St vous le monte z ft Ten vers* 
vous n'aurez plus d’eau,., 

Le filtre antiboue 

L* installation de ce type de filtre apres 
compteur est une solution effieace comre 
te sable et les boues achemings par les 
travaux effectues sur la voie publique. Le 
sable qui parvient a penetrer dans les 
canalisations fmh par se repandre dans 
les ballons d’eau chaude des chaudigres 
ou dans les chauffe-eau electriques, Le 
sable se melange peu a peu au tartre et se 
transforme en une sorte de mortier tr£s 
dun Un filtre s* impose done pour g viler 
ces dgsagrements. 

Les ftltres antiboue se com pose nt d T un 
gobeleten verre muni d'une cartouche en 
nylon, coton ou polypropylene, tavable 
ou jetable, qui freine les impuretgs de 
1‘eau. Its s'adaptent directeinent sur la 
conduite d'eau par des embouts filetes 
(figure 12). 



— les reducteurs de pression regiables* 
avec ou sans manomgire, qui 
permettem de choisir la pression 
desiree. 

Si vous n'effectuez qu’une renovation 
partielle et si vous ne disposez pas de 
redueteur de pression en tete d' instal¬ 
lation. ii est ngeessaire d f en poser un en 
amont d'un chauffe-eau electrique. d'une 
chaudierc a gaz et des robinetteries 


Figure 12: Le filtre antiboue 
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Le fibre sera install de preference en 
by-pass, c'esi-5-dire en derivation 
(figure 13), afin de pouvoir continuer h 
utiliserrinstallation en eas de probleme. 
Les fabricants proponent des by-pass 


pr^montes el gquipes de gobelets prets a 
recevoir les cartouches de voire ehoix, 
Sur le meme principe de filtrage* existent 
des filires antigout ou anti-ode ur avec des 
Filtres en coton et au charbon actif. On 



Le principe du by-pass 


O En regime normal 

Depart 


Robinet d'arr§l 




Robinet d'arrel 
ouveri 


Robinet d arret 
ouvert 


© En cas d'intervention sur les filtres 

Robinet d a rr£t 



^ - Cbeminemeni de l-eau 


Figure 13 : Le principe du by-pass 
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trouve me me des fibres permettant de 
supprimer les nitrates, les metaux lourds 
ou les bacteries. 


Le traitement an tit a lire 

U existe deux systfcmes pour debarrasser 
une eau trop dure de sou cakaire : les 
systemes antitartre et les adoucisseurs. 
Quel que soit le precede. il doit etre agree 
par les autorites sanilaires, 

Les antitartres (figure 14) utilisent 
differents precedes, Le plus courant 
consiste, com me pour le fibre antiboue, 
a faire passer Vcm k travers une car- 
touch e remplie de polyphosphates qui 
maintiennent )e calcaire en suspension 
dans 1’eau et ^vitent la formation du 
tartre. L’eau conserve toutes ses pro¬ 



Antitartre eleclronique 


Antitartre avec 
polyphosphates 


Billes de polyphosphates 
ou de silioophosphates 


§ 

< 


Figure 14: Les systemes antitartre 


prices chimiques et demeure potable. 
Malheureusemem, les particules de 
calcaire ont tendance a se redeposer au 
contact de Tain Ce systfcme est done 
d’une effieacite relative pour les robinets 
ou pommes de douches. En revanche, ils 
conviennent parfaitement pour les 
chauffe-eau. 

II existe egalemem differents systemes 
antitartre electroniques ou magnetiques. 
Dansces appareils, I’eau circule a travers 
une chambre d'ionisation dans laquelle 
sont envoyees des impulsions dectriques 
qui provoquent I'entree en vibration des 
particules calcaires pour empeeher le 
depot du tartre. Les performances de ces 
systemes sont tres inegales. 

L’adoucisseur (figure 15) utilise un 
proc^de physicochimique corntu sous le 
noni d’echange d’ions, II est constitue 
d’un heftier de controle et de deux 
reservoirs, L'un contieni des r£sines 
min^rales et Tautre un sel r^gen^rant. Le 
calcaire est retenu par les microbilles de 
r^sines minerales. Lorsque la resine est 
sur le point d’etre satur£e, fadoucisseur 
la regenere avec le seL Selon les modeles 
et les marques, la regeneration est 
programmable, automatique ou fonciion 
du volume d’eau consommee. Pendant la 
rdgdnfration, vous ne pouvez pas utiliser 
Lean. Ce systeme requiert done une 
installation avec by-pass (figure 13), ce 
qui permeL en cas de besoin, de pouvoir 
remettre V installation en niarche sans 
passer par fadoucisseur. II faut changer 
regulierement le sel et verifier les 
performances de Tappareil. 
L’adoucisseur est parfois sujet k des 
variations qui peuvent rendre Lean tres 
dure ou trop douce. 

Les caracteristiques de Peau traitee 
dot vent etre conformes au decret n° 89-3 
(01/89), a savoir : 
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— pH > 6,5 et < 9 ; 

— durete > 15 degres frangais ; 

— al cal mite > 2,5 degres frangais. 

Si Fappareil se deregie eii eau dure, son 
effet est nul : Feau n'est plus du tout 
traitee, S'll se deregie en eau douce, Feau 
est debarrassee de tout son caicaire, ce 
qui la rend agressive pour 1'installation : 
risques de fuite, rouglssement des tuyaux, 
corrosion des joints, et la rend hnpropre 
a la consommation humaine. Des robinets 
pour prise d'eau sont instailes en aval et 
en ainom des adoucisseurs afin de 
controler leur efficacite, Certains 
modeles supplement tout le caicaire de 
Feau. 11 est done imperatif dans ce cas 
d'incorporer au by-pass un robtnet 
pointeau qui permettrade melanger Feau 
du reseau avec celle de Fadoucisseur, afin 
de respecter les caracteristiques de 


conformite ci-dessus. line verification 
periodique par les services specialises du 
constructed s*impose, 

Ce systeme est relativement onereux a 
Fachat et a Fentretien, Votre choix 
dependra de votre consommation d’eau 
et de vos habitudes de vie. 


Lantibelier 

Comrae son noin Findique, cet appareil 
est destine a efiminer les coups de belier 
qui grondent dans les tuyauteries, 11 existe 
deux types de coups de belier dans les 
installations de plomberie : les coups de 
belier vibratoires et les coups de belier 
instantanes, Les coups de belier vibra- 
toires sont produits par la vibration des 
pieces mal ajustees d T un robinet lors de 
sa manoeuvre. Pour y remedies il suffit 



Arrive© eau dure 


Adoucisseur 


Bao a sel 


Filtre anti-boues 


Eve n lu ©lie m ent robin st points© u pour mbia n ge Depart 

fsefon les modules) eau adoucte 


Robinet pour 
prise d'echantita 


Alimentation 

electrrque 


Vers I'egout 


Siphon 


Tuyau de liaison 
adoucisseur/bac a sel 


Trop plain du 
bac & seJ 


Figure 15: 
Vadoucissew 






























Pensez votre installation 



Figure 16 : L 1 anti be tier 


de reparer ou de remplacer le robinet. Les 
coups de belief instanlanes sont produits 
par la fermeture brusque d T un robinet qui 
provoque une mont£e brutale de la 
pression generatrice d'un ebranlement 
bruyant de la canalisation pouvant 
entramer sa rupture, Dans ce rare cas, 
equipez la canalisation d'un appareil 
capable d'amortir le choc : un antibelier 
(figure 16). 

L’antibelier trouve sa place au sommet 
de la colonnc montante ou au point le plus 
haul de V installation, Notez cependant 
qu'il existe des modules d'antibelier a 
placer en ligne, c‘est-ft-dire sur la 
canalisation, en amont de V appareil a 
rorigine des coups de belier. 

La determination du diametre 
des tuyauteries d’alimentation 

Afin d'as&urer une distribution correcte, 
it faut respecter des diam£tres minimaux 
qui garantiront un d£bii suffisant a chaque 
point d'utilisation. 

Pour chaque appareil ou utilisation, un 
debit minimal, auquel correspond un 


diamdtre, a ete defini par la norme 
(tableau ci-apres). Choisissez la canali- 
sation correspondant au diametre indiqu£ 
ou immediatement superieur. Ce diametre 
est valable aussi bien pour Peau chaude 


Diametre des canalisations 
d'alimentation 

Appareil 

Debit minimal 

Diametre 

interieur 

minimal 

en mm 

Eau 
froide 
en l/s 

Eau 
chaude 
en I/s 

Evier 

0,20 

0.20 

12 

Lavabo 

0 t 20 

0,20 

10 

Bidet 

0,20 

0,20 

10 

Baignoire 

0,33 

0,33 

13 

Douche 

0,20 

0,20 

12 

Robinet de 
puisage 1/2 

0 t 33 


12 

Robinet de 
puisage 3/4 

0,42 


13 

W.-C. avec 
reservoir 

0,12 


10 

Lave-main 

0,10 


10 

Lave-ltnge 

0,20 


10 

Lave- 

valsselle 

0,10 

1 


10 
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que pour Keau froide. Attention ! Le 
diametre indique correspond an diametre 
interieur de la canalisation, 

Dans le eas ou plusieurs appareils sont 
repris sur une me me canalisation, tl ne 
sufftt pas de faire la somme des debits 
pour obtenir le diametre de la canalisation 
principale : des calculs complexes sont 
necessaires. 

Pour determiner simplement le diametre 
interieur d’une canalisation alimentant 


plusieurs appareils, procedez comme 
suit: 

— reportez-vous au tableau de la 
figure 17 pour determiner le 
coefficient de chaque apparel 1 repris 
sur la canalisation ; 

— additionnez les coefficients ; 

— reportez-vous au graphique de la 
figure 17. Le diametre interieur 
minimal a utiliserest indique a 

1*intersection de la valeur du 
coefficient total et de la courbe. 


Apparel! 

Coefficient 

w.-c. 

0,5 

Bidet r lave-linge, lave-vais selle 

1 

Lavabo 

1,5 

Douche, robinet de puisage 

2 

Evier 

2,5 

Baignoire < 150 1 

3 

Baignoire > 150 1 

3 + 0,1 par tranche 
supplemental de 10 l 



Figure 17; Le diametre minimal en function du n ombre d*appareils 
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Dtslribuiion par cofonne moniante 



Distribution par le sous-sol 


Distribution par le sol 


Figure 18: Les solutions de distribution 


Exempte une canalisation de salle de 
bains doit alimenter une douche , un la- 
vabo et un W. - C. avec reservoir. Dans le 
tableau de la figure / 7 , on trouve respec¬ 
tive merit les coefficients suirants pour ces 
appareils : 2. L5 et 0,5 so it un total de 4 , 
Sit r le graph i q u e, / 7 n t e rs eel ion de ce tt e 
valeur et de la courbe indique un di a me¬ 
tre minimal compris entre 13 et 14. Le 
diametre interieur a prendre en compte 
est done de 14 mm, ce qui correspond 
dans le commerce it an tube 14/16 ou 16 - 
/ (dans le cas du cuivre), 


DETERMINEZ LE TYPE 
DE DISTRIBUTION 

Deux solutions som possibles, en fonc- 
tion de voire projet. de son avancement 
et de sa nature. En effet s'il s’agit d’une 
petite renovation, par exemple creation 
d’une douche, dHine maison a renover 


pariiellement, tTun appartement ancien 
ou d'une maison a renover totalemenL il 
estjudicieux de prevoirau mieux le type 
de distribution. 

La solution la plus classique consiste k 
creer une colonne montante (figure 18) 
sur laquelle sont reprises les alimenta¬ 
tions pourchaque niveau de f habitation. 
C'est le schema courant des installations 
en tubes de cuivre ou d’aeier. Pour 
alirnenter un rez-de-chaussee, il est 
possible, par exemple, de faire cheminer 
les canalisations d'alimentation dans le 
sous-sol et de creer des remontees au 
droit de chaque appareil sanitaire, Cette 
solution presente rinconvenient d'ex- 
poser les canalisations au gel si le sous- 
sol rf est pas chauffe. L’avantage est qu'il 
permet une distribution esth&ique dans 
les pieces habitables. 

Si votre projet implique la renovation 
totale ou la creation de planchers, il existe 
une autre solution ires esthetique ef 
pratique a mettre en ceuvre, qui consiste 
a noyer les canalisations dans la dalle. 
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Vo us pouvez rdaliser une telle installation 
en cuivre, ou mieux avec les nouveaux 
systemes hydrocables a base de tuyaux 
en PER. La distribution est ceniraltsee sur 
des nourrices £ plusieurs departs. Tous les 
robinets d’arret sont situes dans un rnetne 
lieu, un pen h. la maniere d’une ins¬ 
tallation electrique. Ce principe est 
egalemem envisageable en cream une 
banquette technique, par exemple pour 
une salle de bains (voir page 82). 


l’evacuation des 

EAUX USEES 


Une fois distribute et consommee, c‘est- 
ii-dire apres avoir ete usee, Teau doit etre 
rejetee dans de bonnes conditions. Le 
terme generique eaux usees eng lobe deux 
types de rejet; 


— les eaux dites menage res, c’est-it- 
dire les dcoulements des dviers, 
douches, lavabos, baignoires, bidets 
et divers appareils men age rs, Les 
eaux m£nag£res sont rejetees dans 
des descentes ; 

— les eaux vannes, c’est-a-dire les 
rejets des W.-C. Elies sont Evacuees 
dans des chutes (chutes d’aisance). 

Les eaux pluviales ne sont pas consi- 
derees com me usees, car el les ne sont que 
colleetees et Evacuees hors des batiments 
dans des descentes independanles. 

On distingue plusieurs dements dans le 
reseau d‘£vacuation d'une habitation 
(figure 19) t a savoir: 

* 1’evacuation de chaque appareil 
d *utilisation ; 

• les collecteurs d*appareil, c'esl-a-dire 
les canalisations d'allure horizontale 
sur lesquelles se raccordem les 
evacuations ; 



• fes canalisations 
verticales, comprenant 
les descentes dYaux 
menag&res et les 
chutes d'aisance ou 
les chutes uniques 
(desceme d’eaux 
menageres et chute 
d’aisance dans la 
meme canalisation); 

■ les collecteurs 
principaux, c’est-a- 
dire les canalisations 
d f allure horizontale 
recueillant. en cave, 
les descentes et les 
chutes pour les relier 
au reseau d'egout. 


Figure 19 ; lj> principe 
de l'evacuation 
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La reglementation 

Afin de preserver Fhygiene et la same 
publique, des regies sanitaires strides 
precisent comment doil £tre organise un 
reseau d'evaeuation, Nous aliens les 
aborder dans les paragraphes suivants. 

Les dispositions prevues par les 
regiements sanitaires 

Les reglements sanitaires ont etc eongus 
pour preserver les usagers des nuisances 
des syst^mes d'evaeuation et eviter tout 
risque de pollution ou de contamination. 
Com me nous Favons vu, chaque departe- 
ment possede son reglement sanitaire. 
Toutefois, tous les reglements respectent 
les memes principes de base. 


Appareil 



Figure 20 : Le siphon 


La premiere grande regie concerne les 
orifices de vidange des appareils sani¬ 
taires et managers ; ils doivent £tre 
pourvus d'un systeme d'oeclusion 
hydraulique, c’est-3-dire un siphon, 
conforms aux normes frangaises et 
assurant une garde d'eau permanente 
(figure 20), 


Lorsque ragglomeration comporte un 
rdseau collectif d’assainissement, on 
tout-a-Fegout, le raccordement sou terrain 
de toutes les canalisations evacuant des 
eaux usees est ohligatoire. 

11 est interdit d'evaeuer des eaux usees 
dans les ouvrages d'evaeuation des eaux 
pluviales et reciproquement. 

Lorsqu'une grande quamite d’eau eoule 
dans une canalisation, un effet de pompe 
se eree, risquant d’aspirer la garde d'eau 
des siphons de F installation. Afin d'eviter 
ce phenomene, les descentes et chutes 
doivent etre prolongees hors combles, au- 
dessus des parties les plus elevees de la 
construction, par un event d’une section 
imerieure au moins egale a celle de la 
descente. Cet event doit etre equipe d'un 
dispositif de protection centre les 
mouches et les moustiques. Les events 
ont egalement pour fonction de ventiler 
les egouts. 

Les W.-C. a broyeur presented Fa vantage 
de pouvoir se raccorder sur des eva¬ 
cuations de petit diametre. Cela ne vous 
autorise cependant pas a les connecter sur 
les descentes d'eaux usees. Les W,-C. a 
broyeur doivent se raccorder directement 
el independamment de tout appareil 
sanitaire sur une canalisation d'eaux 
vannes. Ce raccordemenl ne doit compor¬ 
te r aucune partie ascendance. L'instaL 
lation d'un broyeur est soumise a une 
automation des autoritds sanitaires 
departementales. 11s ne sont admis que 
dans I * habitat ancien, si aucune autre 
solution n’est possible. 

Les principes de conception d’un 
reseau d'evaeuation 

Votre reseau d'evaeuation depend, en 
premier lieu, du systeme d'evaeuation du 
reseau public. 11 existe deux types 
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Reseau unitaire 


Eaux Eaux- Eaux 
menage res van nes de pluie 



Reseau separatif 


Eaux Eaux- Eaux 
menageres vannes de pluse 




Assainissement individual 


Eaux Eaux- Eaux 
mdnagfcres vannes de pluie 


Fosse 
joules eaux 



Vers le milieu nature! Vers !e milieu nature! 


Figure 21: 

Les different^ types de 
reseau d y evacuation 


d'egouts : les egouts unitaires, qui 
collectent les eaux de pluie, les eaux 
vannes el les eaux usees et les egouts 
separadfs. qui collectent separement les 
eaux de pluie et les eaux usees (eaux 
miSnag&res et eaux vannes). Dans le cas 
d f un assainissement individuel, c’est-a- 
dire une fosse septique, les eaux de pluie 
sont rejet^es vers le milieu nature! et les 
eaux us6es vers le dispositif d‘assai¬ 
nissement (figure 21). 

En ce qui concerne le reseau d*evacuation 
interieur, vous avez le choix entre deux 
possibilites (figure 22): 

— le systeme de descentes et chutes 
sdparees ; 

— le systeme de chute unique, 

Dans un reseau d'evacuation avec des¬ 
centes et chutes s^parees, les eaux 
menag&res et les eaux vannes sont 
collectives dans des canalisations dis~ 
tinctes qui ne se rejoignent qu'au niveau 
du collecteur principal Chacune de ces 
canalisations esl proiongee hors combles, 
dans le nieme diametre, afin d'etre 
ventilee (ventilation primaire). C'est 
Forganisation la plus courante et la plus 
simple ft mettre en oeuvre pour un reseau 
d’evacuation int£rieur, 

^evacuation par un systeme de chute 
unique, collectant eaux menageres et 
eaux vannes, est egalement possible. 
Normalement, il n^cessite d’etre couple 
a une ventilation secondaire, ce qui 
complique gnorm&nent la conception et 
la realisation du reseau d'^vacuation, 
Cependant, il existe m systeme de chute 
unique sans ventilation secondaire. Dans 
ce cas, Tabsetice dc ventilation secon* 
daire doit etre palliee par I’emploi de 
culottes speeiales chute unique, congues 
pour £viter I'effet de piston dans les 
canalisations (figure 22), 


























Evacuation par double chute 




Variante pour la ventilation primairc 

Les deux conduits sont reliPs entre eux avant 
Fa sortie exterieure et sans diminution de 
diam&tra, La Fiaison doit eitre Idgdrement 
Incline afin de permettre Y &vacua lion des 
condensations. 


© Ventilation primaire 
Cl) Siphon 

(3) Collecteur dappareils 
® Gulotte simple a 45 s 
5 1 Tampon de visile 
® Ventilation secondaire 
(7) Col lecteu r principal 


Figure 22: 
Ij>s syste fries de 
chute 


Evacuation par chute unique avec 
ventilation secondaire 



Evacuation par chute unique avec 
_culottes spedales 



Culottes specifies chute unique 



































































Principes de creation d'une ventilation secondaire 






Figure 23 : Le ciapet aerateur 














































Passage avant execution 
du gros oeuvre 
ou dans une reservation 


Percement dans un 
bailment neuf apres 
execution du gros oeuvre 


En renovation 



Canalisation verticals 
ou oblique avec 2 coudes 
au maximum 


Tr aver see de plane her 



Canalisation verticale 2 coudes au maximum dans 

ou oblique mais sans la traversde 

coudes 


<=* < 



£3 i 




Canalisation perpendieulaire 
ou oblique 

Les assemblages par joints 


Traverses de paroi 




maxi. 

Canalisation horizontal© 
respecter la pent© des 
Evacuations (2 cm/m) 


Canalisation perpendieulaire 
ou oblique (angle de 50* J maxi.) 

bounds" sont interdtts dans toutes les traverses 


W.-C. sans pipe 


Cas particulars 


Siphon de sol 


Etancheite 

En traverse© de plane her, 
utiltsez une culotte £ fut aliongE 



Figure 24: Le passage des evacuations dans les patois 
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La ventilation secondaire s'impose 
toutefois : 

— en cas d'impossibilite technique 
d’execution (Tune ventilation 
primairc en renovation ; 

— lorsque des evacuations sont ires 
eloignees de la chute ou descente ; 

— en cas dc doute sur la ventilation 
d*une descente, dans un vieil 
immeuble, par exemple. 

Pour execuier cette ventilation secon* 
daire, vous pouvez prolonger le coilecteur 
jusqu'au toil. Si cette solution n'est pas 
possible, vous pouvez avoir recours a un 
« reniflard & ou, en d'autres termes, k un 
c lapel adrateur (figure 23). Le cl ape t 
aerateur peut etre installe dans les 
coin hies ou dans les pieces de service 
aerees en permanence (W.-C., salle d'eau, 
sauf cuisine). 


6tudi6s afin d'eviter les coudes 
brusques et les parlies sinueuses ; 

* en principe, les joints bounds ou 
coules sont interdits dans Tepaisseur 
d'un mur ou d'un plancher ; seuls les 
joints 61a s to meres sont autorises et 
seulement dans certains cas 4 en 
renovation ; 

* les coudes dans Fepaisseur d'un mur 
ou d'un plancher sont deconseill6s ; 

* les coudes doivent etre equipes, en 
amont, de raccords speciaux off ram 
des orifices de degorgement. 

La figure 24 presente quelques regies a 

respecter pour le passage dcs evacuations 

dans les parois. 

Le relevage des eaux usees 


Quel que soil le systeme adopte, il faui 
respecter les regies d'instatlation 
suivantes : 

• les chutes et descentes s’etablissem a 
Finterieur des habitations afin de les 
preserver du gel ; 

■ les materiaux utilises doivent etre 
adaptes (tuyaux en fonte, PVC); 

• les traces doivent etre correclement 



Normalement, Fevacuation des eaux 
usees se fait par gravity, e'est-a-dire du 
haul vers le bas : de Fhabitation, en 
surface, vers les egouts, en sous-sol, 
Parfois* il arrive que logout soit situeau- 
dessus du niveau d'unc habitation 
(figure 25), 

L'evacuation par gravite est alors impos¬ 
sible. On comma nous Favons vu dans la 
reglementation* vous avez obligation de 
vous connecter a cet egout s'il passe k 
proximite de votre habitation, 11 est 
egalement possible que les sotis- 
sols ou caves soient situes en 
dessous du niveau de logout. 
Dans ces cas, on a recours a un 
systeme de relevage des eaux 
usees (figure 26), 

Le principe consiste a Stocker 
momentanement les eaux usees 
dans une fosse dont elles seront 
extraites au moyen d'une pompe 


Egout 



Figure 25: Les egouts sureleves 





















Pompe de relevage submersible 


Exemple d’utilisation dune pompe 
(sous-sol plus bas que Le cofleeteur) 


Ftotteur en 
position haute: 
mise en marche 
de la pompe 


Flotteur en 
position basse: 
arr6t de la pompe 


Flotteur avec Aspiration des 

contact liqmdes 

electnque 


Evacuation des 

Itquictes 


CoHecteur principal 


Canalisation de rejet 
de ta pompe 


Fosse de coiiecte 


Alimentation 

Electnque 


Siphop de sot 


Pompe de relevage 


Station de relevage 200 litres 



^nuverde a visser 


Refoulement 


Eniree des 
eaux us£es 


Principe 


Boltier de commande 
eleclrique avec alar me 


Tuyauterle d'entrde 


Tuyauterie de 
refoulemenl 


Clapet anti-retour 


Cuve en polyethylene Pompe de relevage Flotteurs 


Figure 26 : Le relevage des eaux usees 
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electrique jusqu'au niveau des egouts on 
du collecteur principal. La fosse doit etre 
realisee conformement au reglement 
sanitaire departemental. Par securke, le 
systeme doit eomporter une potnpe de 
seeours et etre entretenu reguli&rement. 
II existe des systemes integr6s avec cuve 
et poinpe de relev age. 

Pour relever les eaux usees de quelques 
appareils sinies sous le niveau du eoilec- 
teur (buanderie en sous-soL par exemple), 
il existe aussi des perils systemes de 
relev age. proposes par les fabricants de 
broyeurs pour W.-C. 


Le raccordement a une fosse 
septique 

Si vous ne disposez pas de tout-a-Tagout, 
adressez-vous a la mairie qui vous 
renseignera sur la possibility d + installer 
un dispositif d'assainissement autonome 
plus communement appele une fosse 
septique. Le eas echeant, vous pouvez 
vous adresser a la DDASS (Direction 
De parte me male des Affaires Sanitaires et 
SocSales) ou h la DDE (Direction D<£par- 
tementale de r^quipement). 

La fosse toutes eaux 

Les premieres fosses septiques ne recueti- 
laient que les eaux vannes, les eaux 
menageres n’dtant pas trakees, Depths un 
arrete de mars 1982, les systemes d'assai- 
nissement autonomes doivent obliga- 
toirement etre corpus pour trailer toutes 
les eaux us£es t c'est pourquoi les fosses 
septiques actuelles sont qualifies de 
toutes eaux. Les eaux de pluie ne sont 
jamais trait^es dans une fosse septique 
toutes eaux : elles sont rejetees en milieu 
nature! par drainage ou puiis filtrant 
(figure 27). 



Figure 27: Le putts fdtrant 


En fonction de La surface de votre terrain, 
de sa nature, de renviroiuietnent et de 
Timportance de rhabitation. vous obtien- 
drez une autorisation et un plan qu’il 
faudra respecter rigoureusement, car des 
controles seront effectues par les autorites 
sanitaires d£partementales + 

Dans un systeme autonome, Tassai- 
nissement s’effectue en trois Stapes; 

— le pretrai lenient dans une fosse 
septique toutes eaux ; 

— Tepuration des effluents pretrai tes ; 

— I'evacuation des effluents £pures. 

La fosse septique toutes eaux doit etre 
plac£e le plus pres possible de V habi¬ 
tation. Elle est chargee de recevoir 
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Figure 28: 

La ventilation dime 

fosse septique 


Extractor dolien 


Vemiiauoo 



Ventilation 


Chutes sdpardos avec 
ventilation commune 
ou deux ventilations 
ou chute unique 


Gravier 


Ventilalion 

canalisation de e 100 mm au minimum 



Lit de sable 





Epandage 


Descente des eaux menageres 



Principe d une fosse toutes eaux avec indicateur de cofmatage integre 



Lit de boues en fermentation anaerobie 


Ventilation 


Accumulation gaze use 


Entree des effluents 


Sortie vers dpandage 


Chapeau de graisses et 
matieres flott antes en 
degradation 


Zone de separation 


MatOnaux filtrants 
(indicateur de coimatage) 

Zone deaux claires et de 
matures en suspension 


1'ensemble des eaux usees* Elle permet 
de reienir les mati&res sohdes et de 
liquefier les boues qui se deposent au 
fond de la fosse par digestion anaerobic. 


C'esi-it-dire par proliferation de microbes 
se d^veloppam a Tabri de Pair, II se 
produit un degagement de gaz carbo- 
nique, d’azote et de methane, Aussi esi- 
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Volume d'une fosse 
toutes eaux 


Nombre de 
pieces 
principales* 

Nombre de 
chambres 

Volume 
minimal 
en m 3 

Jusqu k a 5 

Jusqu'& 3 


3 

^ 

6 

4 


4 

7 

5 

5 

* Nombre de chambres + 2 

1 + 0,5 m 3 par piece principale 
supplemental 


il est indispensable de vemiler la fosse 
sepiiquc (figure 28) pour evacuerces gaz 
de digestion. Afin d’evher les nuisances, 
('extraction des gaz se fail par une 


canalisation de 0 100 mm minimum qui 
about it au-des&us de la toiture de r habi¬ 
tation. La canalisation doit etre equipee 
d'un extracteur statique ou eolien. 
L'entree d"air de la fosse esi assuree par 
la ventilation primal re du reseau d'eva¬ 
cuation intdrieur. 

Le volume de la fosse est determine en 
I'onction du nombre de pieces principales 
et de chambres de 1'habitation (voir 
tableau ci-contre). 

Dans le cas oil la fosse toutes eaux est 
situee a plus de 20 m de la sortie des eaux 
usees menagdes, pri!voyez un bac de- 
graisseur situe le plus pres possible de 
1*habitation, en amont de la fosse. Ce 
dispositif perinei de filtrer Peaces de 
graisse qui pourrait obstruer les 
canalisations. 



Figure 29: 
Uipandage 
so liter ruin 


Remblaiement: 

Terre vegetale 0.20 m minimum 
Feuilte antieontaminanie 
Tuyau d'6pandage (gravSer 0.10m) 
Grader (0 20-40 mm): 0.30 m 


Terrain natural Tranches d'epandage 

2 Tuyau plein 5 ) Td ou regard 

Tuyau d'^pandage Regard de repartition 


m maximum 


Arrives de la fosse 
toutes eaux 


Lit de sable 






















Pensez votre installation 



L’epandage 


30 m maximum 


Les effluents pretraites 
dans la fosse seplique sont 
ensuite diriggs vers un de¬ 
posit if de traitement, qui 
assure la deux ie me et troisieme 
etapes de rassainissement : 
reparation et V evacuation. Le 
dispositif de traiCement depend 
direetement des caracteris- 
tiques du terrain, La solution la 
plus courante, et la plus recom- 
rnandee, est fepandage souter- 
rain par tranehees d 1 infiltration. 

Avec ce dispositif, les effluents de la 
fosse septique sont repandus dans le sol 
par le biats de tuyaux d'epandage dis¬ 
poses dans des tranehees de faible 
profondeur {60 cm environ), sur un hide 
graviers recouvert de terre vegetale. C'est 
le sol qui assure reparation et la disper¬ 
sion des effluents dans le milieu naturel 
(figure 29)* 


Remblaiement: 

Terre vegetale 0,20 m 
FeuiJIe anticoniaminante 
Tuyau d f 6pandage (gravier 0,10 m) 
m 


Figure 30: 

Le lit d y epandage 


Les tuyaux d'epandage sont places sur un 
lit de graviers recouvert de terre vegetale, 
corn me precedcmment (figure 30), 

Les dimensions du lit d'epandage ne 
doivent pas depasser 30 x 8 rn. II faut 
compter 20 nf par chambre a coucher, 

Les fibres d sable 


La fosse septique doit etre vidangee 
tous les cinq ans par 
un special iste* 


Fouiile unique 


La longueur des tranehees filtrantes 
depend du nombre de chambres a coucher 
de rhabitation et de la nature du sol 
(renseignez'vous aupres de votre 
mairie) : 

— pour un sol li money x, 20 a 30 m de 
tranches par chambre ; 

— pour un sol a dominants sableuse, 

15 m de tranchee par chambre. 

Chaque tranchee ne doit pas exeeder 30 
m de longueur. 

Si votre terrain est sableux, il sera 
difficile d'y pratiquer des tranehees. Dans 
ce cas, il faut realiser un lit d'epandage, 
constitue d'une fouille unique a fond plat. 


L'epandage n’est pas possible dans tous 
les sols, notamment si le terrain est 
argiieux, fissure ou trop permeable. Dans 
ce cas, on utilise un systeme de till rage 
au sable, Le sable rein pi ace le terrain 
nature 1 dans sa fonetion depuration. II 
existe trois systemes (figure 31): 

— le filtre a sable vertical non drains, 
ou les effluents, a pres filtration par 
le sable et par une feuille 
anticontaminante, sont disperses 
dans le sol ; 

-— le filtre a sable vertical draine, oil 
les effluents filtres par le sable sont 
rejetes en milieu nature! ; 

— le filtre a sable horizontal, variante 
du filtre a sable vertical draine, en 














Feuille anticoffiaminante 


Terra v^getale 0,20 m 


Feu Nle anticoniaminante 

Gravter QJO m 


Sable 0,70 m 


Filtre a sable vertical non draine 


Figure 
Les systei 
filtre a t 


Filtre a sable vertical draine 



Terre v£getale 0,20 m 


Gravier 0,10 m 
Sable 0,70 m 
Feuille anticontaminante 

Graver OJO m 

Film impermeable 


Feuille anticoniaminante 


Evacuation 

vers 

t'exutoire 


Regard de coilecte 


Drain de coilecte 


Filtre a sable horizontal 



Feuille anticontaminante 


Terre vegetate 0,20 m 


Evacuation 

vers 

I'exutoire 


Regard de coilecte 


Drain de coilecte 


Sable 3,00 m 
Feuille anticontaminan 
Film impermeable si necessaire 


RigoJe 



Graviilon 0,50 m 


































Pensez votre installation 


eas de faible pente entre I’arrivee des 
effluents et la dissipation dans le milieu 
naturel* 

Les regies a respecter 

Les surfaces situees au-dessus des fosses 
septiques ou des tranchees d 'epandage ne 
doivent pas etre plantees d'arbres, Seules 
des petites plames et du gazon sont 
amorises. Les arbres doivent etre plantfs 
a plus de 3 m. Aucune vote carrossable 


ne doit passer au-dessus de ees disposi- 
tifs, IIs doivent 6tre distants de 35 in 
minimum de tout puits ou eaptage d'eau. 
Les regards et tampons de visite doivent 
rester accessibles. 

La determination du diametre 
des tuyauteries d’evacuation 

En fonction des appareils que vous 
envisagez de race order, prevoyez des 


Evacuations minimales d'appareils individuels 

Appareils 

0 interieur minimal 

Remarques 

Lavaba . J 

Lave-mains 

Bidet 

7 

L 

30 mm 


Evrer [ j| 

Posts d'eau 

T 

33 mm 


Bai8noire | 


33 mm 

38 mm 

Si L < i m 

Si L > 1 m 

Grou pe de s6cu rit£ L _ J 

L_J ^ 

U 

L 

20 mm 

25 mm 

Si L > 1 m 

Sans parti© verticate ou st L < 1 m 

Lave-llnge 

Lave^vaisseJie 

ec 

o 

r 

33 mm 


[ 

a action r, 
siphonique T 

b 

r .i. =a 

i m l 

60 mm* 

77 mm* 

Sur une longueur de 1 m 

Sur la parti e sup^rieure a 1 m 

W.-C, a chasse LJ 
directe 


80 mm* 


* Voir tableau du diametre minimal des chutes. 
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diam&tres suffisants. Les canalisations 
doivent permettre Lecoulement rapide et 
sans stagnation des eaux usees. Le 
diametre interieur des tuyauteries d'eva- 
cuation doit correspondre au diametre des 
siphons auxqueis elks sont raccordees. 


et ci-dessus lous les diametres minimaux 
preconis£s pour les divers types d*appa- 
reils sanitaires. 

Le tableau de la page suivante presente 
les diamdires minimaux pour les chutes. 


Les evacuations d’appareits individuals 
et les collecieurs doivent respecter une 
pente de 1 k 3 cm par metre. Nous vous 
conseillons de prevoir d'emblee une 
pente de 2 cm par metre. Vous trouverez 
dans les tableaux de La page precedente 


Les evacuations existantes 

En renovation, vous choisirez vos appa- 
reils et equipements en fonction des 
chutes et descentes existantes. Si vous 
































Diametres minimaux des chutes 
d'eaux usees 


Appareit 

Nombre 

Diambtre 
interieur mini en 

mm 

W.-C, 

1 ou plusieurs 

90 

Baignoire, evier, 
lavabo, douche, 
bidet, 
lave-main, 
machine a laver 

t a 3 appareils 
autres que 
baignoire ou 1 
baignoire au 
plus 

50 

4 £ 10 appareils 
incluant 

2 baignoires au 
plus 

65 

11 appareils et 
plus 

90 


venus d'Allemagne se propose nt 
de vous faire faire des Economies 
en exploitant une ressource na* 
turelle et gratuiie : Peau de pluie. 

Le principe est simple, II consiste 
& recueillir Peau des goutlieres et 
*1 la stocker dans une euve spy- 
ciale k enterrer ou a placer dans 
le sous-sol (figure 32), Cette eau 
non-potable pourra servir ulte- 
rieuremem a Parrosage du jardin, 
au lavage de la venture, mais aussi 
pour alimenter le lave-linge et les 
chasses d'eau des toilettes. 

Saehant qu'une toiture permet de 
rfcolter environ 500 litres par 
metre carre et par an, etudiez de 
pres voire facture d'eau : une 
installation de recuperation de 
1'eau de pluie pent vous permet* 
tre de realiser de substantidlcs 
economies. 


avez la possibility d'en creer de nou- 
velles, respectez les diametres indiques 
dans le paragraphs precedent. 

Si des chutes ou descentes existantes 
passant a un emplacement convenant h 
votre projet, mais ne disposent pas de 
derivation a Pendroit souhaite, il existe 
des sysiemes permettant de creer de 
nouveUes derivations (voir page 114), 
Vous pouvez aussi r^utiliser les collec- 
teurs existants grace a des raccords 
speciaux mixtes plomb / PVC, fonte / 
PVC ou cuivre / PVC, 

La recuperation des 
eaux de piuie 

Avec raugmentation constante du prix 
rnoyen de Peau, de nouveaux systemes 


L'eau de pluie recuperee par I * i nter- 
mediaire des gouttieres transite par un 
fibre qui la deb arras se des im purely s 
telles que les feuilles mortes. Les 
impuretes sont evacuees vers logout ou 
le puits filtrant, Un systeme de pompe se 
met en tnarche des qu’un robinct de 
I*installation est ouvert. En cas de pluie 
ires abondante, la fosse esl munie d'un 
trop-plein qui evacue 1'eau vers Tegout 
ou un puits filtrant. 

En cus de secheresse prolongye, un 
dispositif permet de remplir la fosse avec 
l'eau du ryseau. Les cuves de sous-sol onl 
une capacile de IGGO litres environ. 11 est 
possible de les jumeler, ce qui permet de 
commencer avec une cuve, puis d'en 
rajouter ulterieurement, Les cuves a 
enierrer aiteigneni des capacity^ de 
10 000 litres environ. 
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© Cuve en potyethyi&ne 
© Trop-pleln vers logout 
© FUfre tourbSIJonnaire 
© Arrive d r eau courante 
® Pompe^eau 


Figure 32 : Les systems 
de recuperation des eau: 
de plate 


Le volume des locaux 


l’alimentation 

EN GAZ 


Fluide dangereux, le gaz est tres regle- 
mente. Une installation de gaz doit etre 
etudi6e serieusemem. Les points suivants 
sent a considerer: 

• le volume des locaux ; 

• la ventilation ; 

• le compteur a gaz : 

• la distribution du gaz ; 

• les robinets de barrage et le 
raccordement des appareils. 


Un local accueillant des appareils a gaz 
doit respecter un volume minimal de 
8 m\ II doit comporter au meins one 
fenStre ouvrant sur Lexterieun dont la 
surface d'ouverture est de 0.40 m 2 
minimum. En cas d’installation d* *un 
chauffe-eau instantane non raccorde a un 
conduit d'evacuation des gaz bruies, le 
volume minimal du local est de 15 m\ 

La ventilation 

Les appareils a circuit etanche 

Ce sont des appareils avec un circuit de 
combustion etanche, c*est-a-dire sans 
















Pensez voire Installation 


faurevitertcut 

ttttotemsde 

mtfot'm choisissez 
apprctlsagazi 
Wntousede gaieties 
imras nentrent 
imaisen contact 
fairdela piece* 


communication avec Pair du 
local. On les appelle aussi 
appareils k ventouse. La ven~ 
touse est le dispositif ddbou- 
chant a 1'exterieur par lequel 
Pappareil aspire son air de 
combustion et rejette les ga/ 
brLiles. La ventouse doil etrc 
situee a 1 *80 m du sol* a 40 cm 
minimum dc route fenetre el k 
* 60 cm de tout orifice d'emree 

d’air. Ces appareils som tres 
pratiques en renovation, car ils ne 
necessitem ni conduit de cheminec ni 
ventilations speciales dans la piece 
d' utilisation. On pern les placer dans un 
placard (figure 33), II faut cependam 
veiller a assurer une etancheite parfaite 
cm re le mur et le fourreau du systeme de 
ventouse, notammem en cas de doublage. 
Ce systeme convient k tons les types 
d'aeration (naturelle, VMC simple ou 
double flux). Sachez que pratique mem 
tous les appareils a gaz existent sur ce 
principe : chauffe-bain, chauffe-eau a 
accumulation, radiateur, etc. 


Les appareils a circuit non etanche 

Pour ce type d'appareils, e'est-a-dire la 
majorite. la combustion du gaz s'effeciue 
avec Lair du local. Le local doit etre 
vemile efficacement et en permanence. 
La ventilation est assume par une amenee 
et une sortie d'air. La section des orifices 
d'amenee d'air differe selon que : 

— Tamenee d'air est directe ou 
indirecte ; 

— la sortie d'air ou V evacuation des 
produits de combustion se fait par un 
passage a travers une paroi 
exkrieure ou un conduit vertical. 

Si la sortie d'air donne directe men t sur 




Ventouse 
(c 6 t£ BXtdrieur) 


Si H< 1.80 m 

protection 

oWtgaloire 


Entree d'air 


Figure 33 : Les appareils a ventouse 


I'exterieur, V amende d'air sera obligator- 
remen t directe, a savoir dans La me me 
piece. Si la sortie d'air est vertieale, e'est- 
a-dire par 1'imermediaire d'un conduit 
d’evacuation, V amenee d'air peut cire 
indirecte (dans une piece voisine). Le 
tableau de la page suivame indique les 
sections mini males a respecter pour les 


47 . 
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amenees d'air L'axe d*une entree d’air 
directe doit etre situE a 0,30 m du niveau 
du soi finL 

La sortie d'air depend des apparetls 
installed. Deux cas sont a eonsiderer selon 
que le local contient ou non un appareil 
non raccordE a un conduit d'Evacuation, 
par exemple une cuisiniEre, 

Si le local contient un appareil non 
raccordE, il doit comporter une sortie 
d'airen partie haute constitute soit : 

— d'un orifice de 100 cm 2 h la base 
d'un conduit vertical (de 100 cm 2 de 
section, minimum) ou, eveniuelle- 
ment, dans une paroi exterieure, en 
cas d'absence de conduit et dans 
Thabitat ancien uniquemem; 

-— soil du coupe-tirage d'un appareil 
raccorde, a condition que la partie 
su perieii re de ce coupe-tirage so it 
situEe au moins a 1,80 m du sol. Si 
le coupe-tirage est situe a moins de 
1,80 m du sol, il y a lieu de crEer 
une autre ventilation par conduit a 
une hauteur stiperieure a L80 m et 
d‘une section de 100 cm- minimum. 



Figure 34; tji ventilation pour le gaz 


Dans un local comportant uniquement un 
appareil raccorde, il suffit d'une amenee 
d’air directe ou indirecte de 50 cm 2 pour 
une puissance infErieure a 25 kW et 
70 cm 2 pour une puissance superieure a 
25 kW, 

Ces regies valent egalemeni pour un local 
destine a recevoir des recipients de butane 
et des appareils d'utilisation de butane et 
de propane (figure 34), 

Ces dispositions sont applicables a 
Thabitat existant. Les constructions 
neuves doivent etre aerees de fa^on 
permanente, Si la ventilation permanente 
est assuree par une VMC, voir page 94, 
Attention 1 Si Iteration traverse un 
doublage i sol ant, prenez so in de four- 
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Sections minimales des amenees d'air 


i 

Sortie directe 
sur fexterieur 

Sortie par conduit vertical ou par coupe-tirage 
h> 1,80 m 

Chaudiere < 25 kW 

Chaudiere >25 et < 70 kW 

Amenee d'air 
directe 

100 cm 2 

50 cm 2 

70 cm 2 

Amenee d'air 
indirect© 

interdit 

50 cm 2 

70 cm 2 


reamer le percc mem afin d'eviter toute 
emanation entre le mur el le doublage. 

Pour ies appareils a raccorder, l'evacua¬ 
tion des produits de combustion doit 
s’effectuer par un conduit vertical a tirage 
nature 1 oil rnecanique* debouchant sur le 
toil et respectant des distances precises 
(figure 35). Les conduits doivent repon- 


dre aux prescriptions des arretes des 14 
novenibre 1958 et 22 octobre 1969, c'est- 
a-dire qu’ils doivent, entre autres, eire 
parfaitemenE etanches aux produits de la 
combustion. Si la con form ite du conduit 
est douteuse, envisagez un tubage. Le 
tubage consiste a doubler le conduit 
exislant d’un tube special en aluminium 
ou en acier inoxydable. 


Figure 35: Le 
conduit d'evacuation 
des gaz hr tiles 


Avec disposal 
anti-refouleur 



Aucurie 


Aucune 


construction 


constructor! 


a mains 


a moms 


de 8,00 m 


de 8,00 m 


Sortie des conduits 




de 20 cm 2 minimum 


Bride 

Appareil 


Evacuation des 
condensations 


Chapeau 

Ventilation de 5 cm 2 
Etaneherte 

Bride 

Conduil existant sec et 
ramone 



Tubage d'un ancien conduit 
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Le tubage doit etre equipe en partie basse 
d'un systeme d'evacuation des con¬ 
densations (figure 35). Le conduit ou est 
place le tubage doit etre ventile. 

Le compteur a gaz 

Vous choisirez I 1 emplacement de voire 
compteur confonTiement aux re com - 
mandat ions de GDF. II pent etre place 
comme suit (figure 36) ; 

* dans la gaine de conduite montante. 
dans le cas d’un immeubie ; 

* dans un local technique reserve au 
compteur; 

* dans un local prive. avec I*accord du 
distribuieur, sauf dans les W,-C„ dans 
une salte d'eau ou sous un evier; 

* a Fexterieur. sous coffret, en facade 
ou en liinite de propriety. 

Le local hebergeant le compteur doit etre 
eclaire et correctement ventile. Le milieu 
du cadran du compteur ne doit pas etre 
situe a plus de 2.20 m du soL Le compteur 
ne doit pas reposer direetemem sur le sol. 
II est equipe. sur la conduite d’arrivee. 
d'un dispositif de coupure. 

S 1 i I est place dans un coffret exterieur en 
lSmite de propriete et a plus de 20 m de 
Fhabitation, la conduite de gaz doit etre 
munie d f un deuxieme dispositif de 
coupure place a Finterieurde 1'habitation 
el a proximite du point de penetration de 
la conduite. 

Si le compteur est situe h moms de 20 m, 
c'est le robi net de compteur qui fail office 
de coupure generate, 

Dans les immeubles, c'est egalement le 
robinel de compteur qui fail office de 
coupure generale. 



En immeubie collects 




Figure 36: Les emplacements du 
compteur a gaz 
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La distribution dU gaz L installation en elevation 


Les installations inlerieures sont habi¬ 
tue Dement realisees en cuivre. Au depart 
du compteur, les canalisations principales 
ont generalement un diametre de 20/22 
et 14/16 pour les derivations. Au depart 
d'un recipient de gaz liqudfie, on utilise 
du 12/14. 

L'assemblage des tubes doit etre effect ue 
par brasage, La soudure a I'etain est 
autorisee pour les installations in- 
dividtielles apres compteur, mais la 
brasure forte, a l r argent, esl 
recommandee* La brasure 
tendre ou soudure a I'etain est 
interdite pour les installations 
au propane. 

L'assemblage des tubes avec 
les accessoires (robinets, par 
exemple) s'effectue au raoyen 
d'un raccord mecanique a 
souder. c‘est-&-dire une douille a souder 
decolletee en laiton (et non un collet 
battu), un ecrou et un joint gaz. Les 
raccords en cuivre a souder (coudes, tis, 
manchons) et le cintrage sont autorises. 
Les raccords a souder doivent etre agrees 
Gaz de France. 



| li soutJur* a feta in 
tkrtardite pour lee 
| mto I tons au 
propane. 


Les tuyauteries sont instances le long des 
parols. Si une tuyauterie de gaz doit etre 
instailee parallfclement a une autre 
tuyauterie (electricity eau, gaz), la 
distance minimale k respecter, en tout 
point, est de 2 k 3 cm, 1 cm pour les 
croisements, Ces distances valent egale- 
ment dans lc cas d'un conduit de fum^e. 
II est interdit de passer par: 

* les vides sanitaires inaccessibles 
(hauteur inferieure k 0,60 m) ou non 
ventii£s ; 

* les conduits et gaines de gaz brides ; 

* les conduits de ventilation ; 

* les vides entre les parois ; 

* tes locaux techniques tels que cage 
d'ascenseur, machineries transforma- 
teur EDF etc. 

La traversee des planchers s’effectue sous 
fourreau non corrodable. Le fourrcau doit 
remomer 0,05 m an morns au-dessus du 
sol a rinierieur et 2,00 m a 1'exterieur. 
L'etaneheite doit etre assuree entre le 
fourreau et son tube, a Fetage su peri cur. 
Le calfeutrement des tubes est stride mem 
interdit (figure 37). 


II esl interdit d'assembler des tubes par 
piquage, par emboiture ou par raccords 
instantanes de type bicone ou joint 
umericain. N’utilisez que des joints gris 
special gaz. 

Attention ! Toute intervention sur V ins¬ 
tallation avant compteur ne peut etre 
effectuee que par Gaz de France ou une 
entreprise agreee. 

Si vous ne maitrisez pas parfaitement le 
travail du cuivre et les techniques dc 
soudure, confiez vos travaux d'ins¬ 
tallation de gaz a un professionnel 
qualify. 


Linstallation encastree 

Les canalisations en cuivre peuvent etre 
encastrees, a condition : 

* d'etre equipees d'un fourreau de 

protection ; 

* de ne pas etre en contact avec d'auires 

tuyauteries ou gaines electriques ; 

* de ne pas etre en contact avec un 

corps metal lique ; 

* de ne pas passer dans une cloison de 

platre atveolaire, dans des briques 
platrieres ou des parpaings creux 
d'une epaisseur inferieure a 8 cm. 













minimum 



Calfeutrement 


gaz 


Distance par rapport a dautres canalisations Le calfeutrement est interdit 


Figure 37: Le 
passage des tubes a 
gaz en cuivre 


Etancheite 




Traverses de plancher 


Traversee de mure ou doisons 



Penetration dans une habitation 
a travers un mur enter re 



2 cm minimum 


12 ^Li 


C B^ton __ 

O c> ^ f- 1 
& ^ o O 


Tube en cuivre 


Fourreau obligato ire 
pour le cuivre 


Parcours encastre en dalle beton 

(avani fa realisation de la dalle, 
puisque I en gravure est interdite dans 
une dalle ejcislante) 


II est interdit de pratiquer une saignee 
dans une dalle de beton pour y encasirer 
une canalisation de gaz, L'encastrement 
ne peut se faireqiTau moment du coulage 
de la dalle. 

Les tuyauteries doivent etre placees a une 


profondeur telle que le materiau de 
recouvrement ait au moins 2 cm d'epais- 
seur pour le sol et 1,5 cm pour une paroi 
verticale. 

Les parties encastrees ne doivent corn- 
porter aucun assemblage m6canique, Les 
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jonctians par brasage doi% r em etre limi* 
tees au strict minimum necessaire: nous 
vous les deeonseillons. 


Les robinets de barrage et le 
raccordement des appareils 

L'extr£mite libre d'une tuyauterie doit 
etre equipee d'un robinet de commande 
ou d’un bouehon visse, Les robinets aux 
normes acme lies sont equtpes de raccords 
filetes pcrmettam de raecorder une 
tuyauterie en cuivre ou on tuyau flexible 
a embout m^canique (figure 38), Depuis 
le ler juillet 1997, il est imperatif 
d’utiliser un robinet de type ROAI 
(Robinet a Obturation Automatique 
Integr^e). Les ROAI coupent auto- 


matiquement Karrivee de gaz en cas de 
debran c he merit ou de sec- 
tionnement du flexible. 

Attention au sens de rae- 
cordemem du ROAL 
Les tuyaux souples rac- 
cordes sur about annele 
(tetine) ne sont plus 
autorisds* 

Une fois Tappareil en place, le robinet 
de commande doit demeurer accessible* 
II est comiderg comme accessible s‘il se 
trouve a moins de 0,80 m de I’empla¬ 
cement prevu de Kappareil a desservir et 
de 0,05 m a L7G m du sob 
Si Fappareil est raceorde au moyen d'un 
tuyau flexible, le robinet de commande 
doit etre place de telle fa^on que le tuyau 
solt visitable sur toute sa longueur. 


© _ 

Us ROAI sont 
obligato ires da ns le 
neufeten renovation. 


Raccordement d'un robinet de gaz NF 



Tube be cuivre 


Double laiton 
decollete? 

(asoudep Joint 9 az 


Robinet gaz: R.O AJ 

Robinet de gaz a obturation 
automatique integree 

Obtigatoire a pariir de 
juillet 1997 pour toute 
installation neuve et 
en rbnovailon 


System© toterb pour 
d anciennes installations 
a remplacer 


Figure 3H: Le raccordement a un 
robinet ROAI 



Tuyau avec armature 
(duree de vie de 10 ans) 


Tuyaux HF 

{a em bouts mecaniques) 


Tuyau en mo* 
avec gaine plastiqu© 
I ran spa rente 
(sans limite de dure© de vie ) 
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Le robinet de commands n'esi pas 
obligatoire, mars conseille, lorsque 
Pappareil est raccorde au moyen d*un 
tube rigide et pourvu d'u\\ robinei 
commandant Parret du gaz ( plaques de 
cuisson, chauffe-eau). 

Sonl raccordes par tubes rigides : 

— les appareils de cuisine incorpores 
dans des blocs ; 

’— les appareils de production d'eau 
chaude ; 

— les appareils fixes de chauffage. 

Soul raccordes par flexibles a embouts 
mecaniques : 

— les appareils de cuisine non 
incorpores dans les blocs ; 

— les appareils de chauffage mobiles* 

Les tuyaux flexibles de raccordement 
vieillissent et doivem etre remplac£s 
avant la date liniite d'utilisation donl ils 
sonl estampilles de maniere appareme, II 
existe desormais des tuyaux en inox sans 
date de peremption* dont Putilisation tend 
a se generalises Utilisez uniquement du 
materiel portant la mention NF~Gaz, 

Le butane et le propane 

Les installations equipees aux hydro- 
carburcs liquefies (butane ou propane) 
doivent respecter, comme pour le gaz de 
ville, certaines regies de ventilation (voir 
plus haul « La ventilation »). 

Les bouteilles de butane sent destinees a 
etre instances a Pint6rieur, car elles ne 
sont pas adaptees au froid : le butane ne 
s’evapore plus a partir de 5 D C Une seule 
bouteille de 13 kg peut etre stockee dans 
un meine local. Le butane peut etre 
ddtendu des sa sortie de la bouteille ou a 
partir d'un dispositif de jumelage, ou 


encore a proximite des appareils* S’il 
s'agit d'un poste double, les deux 
bouteilles doivent etre reunies par un 
coupleur-inverseur; e’est un appareil qui 
permet de brancher ensemble plusieurs 
bouteilles et, lorsqu’un recipient est vide, 
de passer de Tune & P autre, manueL 
lement ou a u tom at iq ue mem, Pour les 
coupleurs-inverseurs automatiques, un 
voyant indique que Pune des bouteilles 
est vide* 

En ce qui concerne le propane, les 
bouteilles doivent etre installees a 
Texterieurde Phabitation, Elies doivent 
etre en position debout, stabilises, dans 
un end roil aere ou en plein air. Dans ce 
dernier cas, les robinets et autres acces- 
soires seront proteges par un auvent ou 
un capot* II faut respecter tine distance 
minimale par rapport aux soupiraux ou 
entrees d'air de I'habitation (I m mini¬ 
mum). Si cette disposition n f est pas 
realisable, if faut construire un muret 
separatiL Si les bouteilles sent placees 
dans un abri attenant, Fabri devra etre 
equipe de ventilations haute et basse de 
200 cm 2 chacune ou d’une porte grillagee 
et ne devra pas servir au stockage de 
combustibles solides ou liquides ni de 
produits corrosifs. Aucune autre canali¬ 
sation ne doit traverser Pabri. 

L’abri devra etre realise en materiaux 
incombustibles (pierres* briques, beion) 
et ne comporter aucune communication 
avec Pinterieur du batiment, excepte le 
passage des tuyauteries aprds la reali¬ 
sation d'un joint d’etancheite. Si plu¬ 
sieurs bouteilles sont n^cessaires, elles 
seront relives par un coupleur inverseur 
et un limiteurde pression (figure 39), 

L‘installation doit respecter les rnemes 
regies que pour le gaz de ville, Un 
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Figure 39: Le raccordement des bouteilles de butane ei de propane 
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detendeur ddclencheur de securite sera 
place en amont de chaque 
appareil. 

Le propane existe aussi en 
citerne. Les citemes, ainsl 
que tous les organes de 
fonctionnement sont instal¬ 
ls par le distributeur. Les 
regies d'installation rein¬ 
vent done emierement de 
sa competence. 

Les citernes peuvem etre 
enterrees dans un regard 
ma^onne ou enfouies 
direetement dans le sol. 


© 

Noubliez pas de 
contacteriM 
controleur Qualigaz 
apres la realisation ou 
la modification de 
votre installation qaz 
afindetablirun 
certificatde 
, conformity. 


LA PRODUCTION 
d’eau CHAUDE 


L'eau chaude saniiaire est un element 
primordial du confort. El le doit etre 
disponible a tout moment, en quantity 
suffisante et k la bonne temperature. Son 
cout de production doit etre le plus bas 
possible. Pour chauffer l'eau. il faut de 
1'energie : du gaz ou de I'clectricite ou 
meme de 1'energie solaire. 


Les differents systemes 


Les appareUs ins tan lanes 

Si vous souhaitez produire votre eau 
chaude saniiaire a partir du gaz, sans 
toutefots devoir installer un chauffage 
central, les appareils instantanes repre- 
sentent la solution td£ale ; ils chauffent 
l'eau au fur et a mesure de la demande. 
L'eau froide arrive a la panic inf£rieure 
d'un serpemin ou d'un tube enroul£ en 
spirale et sort a V autre extremite apres 
avoir ete chauffee au tnoyen d'un bruleur, 
L'a vantage de ces appareils est que l'eau 
chaude est disponible a tout moment, en 
quantise illimitee. L'inconvenient est, 
parfois, un manque d'homog^ncUe de la 
temperature de l'eau fournie. 

On distingue deux types d'appareils 
instantanes (figure 40) : 

— le chauffe-eau, indiqu£ pour les 
faibles debits, pour un evier, par 
exemple, qui ne necessite pas d'etre 
raccorde a un conduit d'evacuation 
(voir, precedent mem, « Le volume 
des locaux » et « La ventilation »); 

— le chauffe-bain, de puissance plus 
important te, qui per met de satisfaire 
tous les besoms managers (cuisine, 
sal les d'eau). Ces appareils doivent 
etre raceordes k un conduit 
d'evacuation. Hs existent aussi avec 
vemouse, ce qui les dispense d'un 
conduit vertical d'evacuation. 


Les appareUs a gaz 

Plusieurs precedes sont employes pour 

produire tie l'eau chaude a partir du gaz ; 

— grace a une chaudifere mixte 
combinant le chauffage central h eau 
chaude et la production d'eau 
chaude sanitaire ; 

— an moycn d'appareils instantanes ; 

— par accumulation dans des ballons 
d'eau chaude. 


Les chauffe-eau sont interdits dans les 
salles de bains, les chambres a coucher, 
les sejours. Ils ne peuvenl desservir des 
appareils sanitaires de plus de 50 I : ils 
sont done interdits pour une baignoire ou 
une douche, 

Les chauffe-eau sont interdits dans les 
locaux vemil£$ uniquemeni par une 
bouche de VMC. 

Les appareils instantanes sont adaptables 
k tous les types de gaz. En fonction de 
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leur puissance, les chauffe-bains sont 
raccordes a un conduit d 1 evacuation par 
un tuyau de raccordement dont le dia- 
metre minimal exterieur est de : 

— 83 mm pour les chauffe-eau 
raccordes d'une puissance de 8 a 
9 kW ; 

— 110 mm pour les chauffe-bams de 
17 a 18 kW ; 

— 125 mm pour les chauffe-bains de 
2J a 28 kW, 

Les appareils a ventouse som raccordes 
directement sur Texterieur. 

Si rappareil est destine a desservir 
plusieurs posies, placezde le plus pres 
possible du poste oh s’effectuetu de petits 
puisages repetes (6vier ou lavabo, par 
exemple), et limitez la longueur de la 
canalisation jusqu’aux autres posies 
(baignoire, douche). 

Les chauffe-eau sont ires sensibles a 
Pentartrage. Si vous ne possedez pas de 
systeme antitartre ou d’adoucisseur, il 
faudra fairs proceder periodiquemetU au 
detartrage de rappareil afin quMI con¬ 
serve toutes ses performances. 

Les accumulateurs d'eatt chaude a gaz 

Les chauffe-eau a gaz a accumulation 
(figure 41) combinent les avantages des 
systemes instantanes a ceux de Paccu- 
mulation des chauffe-eau electriques. 
L'eau chaude est disponible immediate- 
meat en grande quantile et a temperature 
constante. Le temps de mise en tempe¬ 
rature est ires rapide : environ une heure 
et dix minutes pour 195 I. II existe des 
mode les a poser ou a ac croc her au mur, & 

Figure 40; t^s chauffe-eau et les 
chauffe-bains 
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r&ceorder a un conduit de c he mi nee et 
me me a ventouse. La plupart des mo deles 
fonctionnent sans electricite, Les capa- 
eiies voni de 115 a 290 1. 

II est egalemem possible d'installer 
plusieurs accumulateurs en serie ou de les 


combiner a un systeme solaire* 

Les accumulateurs d'eau chaude a gaz 
retrouvent leurs lettres de noblesse avec 
les nouveaux systemes de bains a remous 
et douches multijets qui necessiteni de 
grandes quantites d'eau chaude. 



Systeme de recuperation de I’energie solaire 














































Pensez votre installation 


L'eau chaude sanitaire electrique 

Le chauffe-eau electrique constitue Line 
solution ires pratique pour la production 
d’eau chaude. II fonctionne automa- 
tiquement el son entretien est tres reduit. 
II peut etre installe n'imports oil dans un 
logemenl. du moment que vous disposer 
d’une arrives d'eau froide. Ne portez 
voire choix que sur des modeles admis k 
la marque NF-Electricite on NF- 
Electricit£ performance. Les appareils de 
categoric B offrent des performances 
opiimales. Le chauffe-eau electrique 
procure un d^bit d'eau chaude constant, 
II existe trois categories de chauffe-eau 
electrique (figure 42): 

— les chauffe-eau a accumulation ; 

— les chauffe-eau de faible capacite ; 

— les chauffe-eau instantanes, 

Le principe des chauffe-eau a accu¬ 
mulation et de faible capacite consiste a 
chauffer une reserve d'eau, Le chauffe- 
eau instantane chauffe Feau au fur et k 
mesure de la demande. 

Chaque type d'appareil correspond a des 
besoins et h des situations bien precises. 
It est done tr£s utile d'£ valuer vos besoins 
pour ne pas choisir un appareil de 
capacity trop importante (depenses 
inutiles) ou trop faible (manque d'eau 
chaude), 

Le chauffe-eau a accumulation 
electrique 

Le chauffe-eau a accumulation est un 
gros reservoir — e'est la son principal 
inconvenient — isole et muni d’un 
systeme de chauffage electrique (resis- 


Figure 42: Les divers types de 
chauffe-eau electrique 
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tance et thermostat de regulation). II 
per met de chauffer en 6 a 8 hen res une 
qunntite d'eau allant de 75 a 300 litres 
et, grace a sa euve isolee, de conserver 
cette eau a temperature (figure 42)- 

Le reservoir est toujours sous pression ; 
Lean chaude s'accumute en partie supe- 
rieure, d"ou elle est puisee et, au fur et a 
mesure de V utilisation, elle est remplacee 
par de Feau froide, en partie inferieure. 
Choisissez de preference un modele 
vertical pour lequel la surface d’echange 
entre Feau chaude et Feau froide est 
mo ins imponante. On trouve sur le 
marche des appareils verticaux ou hori¬ 
zontal! x a suspend re (assurez-vous que la 
paroi destinee h recevoir Fappareil est 
assez solide), et des appareils a poser, a 
parti r de 150 litres, 

Le chauffage de Feau pent etre continu, 
c'est-a-dire regale par le thermostat, pour 
des capacites ailant jusqu'a 100 litres ou 
assure exclusivemeiit pendant les heures 
creuses pour des capacites superieures si, 
bien sur, vous disposez de ce type 
d'abonnement EDR Le fonctionnement 
en heures creuses pennet de beneficier 
d'un prix du kWh inferieur de 40 % au 
tarif normal. Pendant les heures creuses, 
le fonctionnement est assure par un 
automatisme qui permet une relance 
manuelle aux heures de tarification 
normale* en cas de manque d'eau chaude. 
En revanche, Fabonnement pennettaut de 
beneficier des heures creuses est plus cher 
que Fabonnement de base ; c'est pour- 
quoi il est conseille uniquement pour des 
appareils de plus de 100 litres. 

Le chauffe-eau electrique a accumulation 
est compost d'une cuve emaillee pro¬ 
tegee de la corrosion. L'isotation est 
realisEe par injection de mousse entre 


cette cuve et Fenveloppe exterieure. La 
cuve est pourvue d'une anode anti¬ 
corrosion en magnesium. 

Le bloc de ehauffe (partie electrique) se 
compose (figure 43): 

— d'une resistance Electrique steatite, 
placee dans un fourreau metallique, 
ou thermoplongeante, placee 
directemeiU dans la cuve ; 

— d ? un thermostat de regulation, 
preregie en usine a 65 °C et equipe 
d'une securite de surchauffe. 

Envelope exterieure 



Figure 43 : Le ehauffe-eau electrique a 
accumulation 


II existe des chauffe-eau a accumulation 
h double puissance (figure 44). Dans ce 
cas, Fappareil est muni d’un deuxieme 
systEme de chauffage electrique qui 
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permet de rechauffer tout ou partie du 
volume d'eau pendant la joumee. L’ autre 
corps de chauffe fonctionne uniquement 
pendant les heures e reuses. Cette solution 
convient pour des besoins irreguliers en 
eau chaude. 



Corps de chauffe asservi aux 
heures creuses 


Figure 44 : Le chauffe-eau a 
accumulation a don hie puissance 


Le chauffe-eau de faible eapacite 

La constitution d'un chauffe-eau de faible 
eapacite est similaire k celle d'un 
chauffe-eau a accumulation. En revanche, 
ces mode les n'offrent que des eapacites 
de 10 a 30 litres, 

Ce type de chauffe-eau est capable de 
porter le volume d'eau a temperature en 
moins d'une heure (pour des puissances 
de 900 a 2 000 W). 11 fonctionne en 
permanence, r^gule par thermostat. 

Le chauffe-eau de faible eapacite con- 
vient tres bien pour des points d'eau 


uniques ou eloignes du reste de re¬ 
taliation et qui ne necessitent pas une 
importante demande d'eau chaude (dvier, 
lavabo). 

11 exists des modules muraux et des 
modeles spdeiaux pour une pose sous 
evier. 

Le chauffe-eau elec trig tie instant a ne 

Les chauffe-eau eleetriques instantanes 
ne stockent pas Fean chaude mais la 
produisent au fur et a mesure de la 
demande, I Is sont de taille tres reduite et 
peuvent &tre installes dans les merries 
conditions que les appareils de petite 
eapacite, 

Mai heureusement, ces appareils con- 
soniment une quantile importante d'elec¬ 
tric! te, de Fordre de 6 000 W, et n’offrent 
qu'un debit limite ; 3 a 4 litres d'eau a 
40 °C a la minute. 1 Is dot vent etre 
associes a des poinmes de douche 
specifiques. 

Les regies a respecter pour les chauffe- 
eau d accumulation 

Installez de preference le chauffe-eau 
dans le volume chauffe de votre habi¬ 
tation. Si cette solution n'esi pas reali¬ 
sable, placez Fappareil dans le volume 
non chauffe (cave, garage), en reduisant 
le plus possible la longueur des tuyau- 
teries jusqu'aux points d'utilisation. Ces 
tuyauteries doivent etre isolees thermi- 
quement afin d'e viter les deperditions. 
Freferez un modele vertical a un modele 
horizontal. Si vous choisissez le modele 
horizontal, prevoyez-le d'une eapacite 
superieure de 50 litres au modele vertical. 
Pour un point d'utilisation dloigne de plus 
de 8 metres du chauffe-eau„ prevoyez un 
deuxieme appareil de faible eapacite 
(figure 45) ou un systeme d'eau chaude 
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immediate avec accelerateur (voir 
figure 4 l). 

Pour un appareil a fixation murale, 
verifie* que la paroi sur laquelle il doit 
etre installe est apte a supporter son 
poids, 

Les apparcils de 15 a 50 litres peuvent 
§tre fix£s : 

• sur les murs pie ins de 20 cm 
cTepaisscur minimum par quatre 
boutons de sceliement de 0 10 mm ; 
•sur les murs en materiaux creux (de 
type alveolaire) de 20 cm minimum, il 
est neeessaire de r^aliser un ancrage 
avec scellemerits au monier de 
cimem ; 

•sur les doisons de 15 a 20cm 
d'epaisseur, les boulons doivent 


traverser la paroi et etre relics deux a 
deux par des contre-plaques 
m£talliques (sauf pour les chauffe-eau 
de 15 litres); 

• sur les cloisons minces (carreaux de 
platre, par exemple), pour les chauffe- 
eau de 15 litres exclusivemem, avec 
des fixations et contre-plaques, Les 
capacites superieures sent interdites 
sur ce type de cloison, 

Les chauffe-eau d’une capacity supe- 

rieure a 50 litres peuvent etre fixes: 

— sur de$ murs pleins de 20 cm 
d'epaisseur minimum avec des 
boulons de seellement de 0 10 mm ; 

— sur des murs creux de 20 cm 
d'epaisseur minimum ou des 
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Mur creux £ 20 cm 


Mur plein >20 cm 



Cloison de T2 a 20 cm d'epaisseur 


Figure 46; 

U fixation mu rale 
den chauffe-eau 
ekctriques 



Contre-p]aques 

metalliques 


Cloison en carreaux de pl^ire 



Centre-plaques 
mGtallsques 


Les apparejls de 30. 50 [ et plus som imardlls 


doisons pleines de 12 k 20 cm, par des 
boulons traversant la paroi et solid&rises 
deux par deux par des centre-plaques 
melalliques. 

Un espace libre minimal (figure 47) doil 
etre respecte de part et d* autre d'un 
chauffe-eau ; 

* 10 cm entre le dessus de 1'appareil et 
le plafond ; 

* 40 cm entre le dessous de fappareil et 
le sol ; 

* 12 cm entre le bord de Tappardl et la 
paroi en cas de pose dans un angle. 

L'espaee libre devanl un appareil sur 
pieds doit etre de 75 cm minimum. 

Dans les locaux secs, le chauffe-eau peui 
etre installe n'importe ou, dans un placard 
par exemple, sous reserve qu'il demeure 
accessible en cas de depannage ou de 
rem placement, 

Dans les locaux hum ides (salle d'eau). 
r installation du chauffe-eau est 
reglementee. 


Mur plein > £0 cm 




Mur creux > 20 cm Cloison de 12 a 20 cm 

depaisseur 


Contre-plaques 

m&aUiques 


Centre-plaques 

metalliques 



Plafond 


Figure 47 : 

Les cotes 
autoar d'un 
chauffe-eau 
electrique 
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L'installation eleclrique aiimentant le 
chauffe-eau doit etre en conformity avec 
la norme NF C 15-100 Installations 
eleetriques a basse tension. II doit 
obligatoirement etre raccorde a la prise 
de terre. 

Veillez a ce que le diametre des canali¬ 
sations d'eau (alimentation el depart) soil 
suffisam. 

Installez un groupe de security sur 
Parrivee d'eau froide et un reducteur de 
pression, si vous n'en disposez pas en tete 
d* installation. 

Ne raccorde/ pas les canalisations en 
cuivre directement sur les sorties du 
chauffe-eau : intercalez un manchon 
const due d'un autre metal (acier, laiton) 
ou xnieux un raccord dielectrique. 
Actionnez la manette de vidange du 
groupe de security au moms une fois par 
mots pour cn verifier le bon fone t ion- 
nement. 

Si Peau de voire region esi tres calcaire 
et que vous ne disposez pas de systeme 
antitartre. faites proceder apres quelques 
annees au detartrage de la cuve de 
Tappareii, dans le souci de conserver ses 
performances. 

Les cheuffe-eau solaires 

L^nergie solaire est mal connue, mats 
elie est de nouveau a Pordre du jour. 
Plusieurs fabricanis proposent des sys- 
terries de recuperation de Penergie solaire 
pour le chauffage de Peau combines ou 
non ft une autre source d’energie, Dans 
les regions tr£s ensoleillees, il est me me 
possible de produire son eau chaude 
uniquement a partir de Penergie solaire 
(figure 48). Les economies realisges 
peuveni s'averer tr&s interessantes, 

Une installation solaire comprend les 
elements suivants : 


— un capteur ou absorbeur, expose au 
soleil; 

— un ballon pour le stoekage de Peau 
rechauffee : 

— un circuit hydraulique. 

II existe deux principes de fonction- 
n erne nt (figure 48). Pour les apparel Is 
destines aux regions ires ensoleillees ou 
tropicales (DOM-TOM), Peau froide 
iransite par le ballon de stoekage puis est 
etivoyee dans le capteur ou e 1 le se 
rechauffe. Ensuite, par effet de thermo- 
siphon, elle repart vers le ballon ou elle 
est stockee. 

Pour les appareils destines aux regions 
moins ensoleillees, le circuit hydraulique 
transitant par le capteur est independanl 
du reseau d'eau sanitaire. Ce circuit 
comporte un fluide caloporteur qui 
circule a travers un serpentin (echangeur) 
dans le ballon de stoekage et rechauffe 
Peau qu'il contient. 

Dans les deux cas, le chauffe-eau solaire 
peut etre equtpe d'une resistance £lec- 
trique additionnelle qui permet de 
remedier au manque passager d'enso- 
leillemenL 

La surface des capteurs depend du 
volume de stoekage du ballon, 

Les besoins en eau chaude 

Avant de choisir votre appareil de 
production d'eau chaude, il faut deter¬ 
miner sa puissance cl sa capacity en 
fonction de vos besoins, du nombre de 
points d'eau el du niveau de conforl 
recherche. 


Figure 48 : Les chauffe-eau solaires I 







Chauffe-eau sola ires pour pays tropicaux 
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Les appareils instantanes a gaz 

Dans la gamine domestique des appareils 
instantanes a gaz, vous avez le cboix entre 


cinq puissances. Le tableau d-dessous 
vous permettra de choisir votre chaufTe- 
eau ou chauffe-bain en fonction de vos 
equipements sanitaires. 


Choix d’un chauffc-bain 

Utilisation 

Puissance 

Evier ou lavabo 

8,7 kW 

Evier + lavabo 

8,7 kW ou 17,4 kW 

Lavabo + evier + douche 

17,4 kW 

Lavabo + £vter + petit bain 

22,4 kW 

Evier + lavabo + bidet + grand bain 

27 r 9 kW 


Les appareils electriques 

Les besoms journaliers pour une per- 
sonne sont en moyeime de 50 litres d'eau 
chaude a 60 °C. Cette moyenne depend 


egalement du nombre de points d'utili¬ 
sation, de leur nature (douche, baignoire), 
de leur distance du chauffe-eau et du 
nombre d* occupants. 

Si vous choisissez un appareil ti accumu- 


Choix d’un chauffe-eau electrique 


Equipement 

sanitaire 

Evier 

Evier * 
lavabo 

Evier + 
lavabo + 
douche 

Evier 4 
lavabo + 
baignoire 
sabol 

lavabo 4 
douche + 
baignoire 

Evier 4 
lavabo + 
ctouche + 
baignoire 

Evier + 
lavabo + 2 
douches + 

Mb, occupants 
a - adulle 
e - enfant 

la 

la 

2 a 

la 

2 a 

la 

2 a 

2 a 

2 a + 
le 

2 a + 
le 

2 a 4 
2 e 

2 a + 
2 e 

2 a 4 
3e 

Type de 
logement 



El 

F2 

F3 

F4 

F5 et plus 

Capacrte {en 
litres) du 
chauffe-eau en 
alimentation 
direct e 

1$ ou 30 

50 ou 75 

75 ou 100 

100 

dbconsealle 

dPconseaiie 

dbconseiHb 

Capacite (en 
litres) du 
chaufte-eau en 
neures creuses 

deconseiiid 

deconseiilG 

100 

150 

150 ou 200 

250 Ou 300 

300 

ou 

2 x 200 
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lation horizontal, prevoyez une conte- 
nance superieure de 50 litres par rapport 
aun modele vertical. Le tableau ci-avant 
propose un choix d'apparel Is verticaux en 
fonction des points d T eau a alimenter, du 
type de logement et du nombre 
d'occupants. 


LES EQUIPEMENTS 
SANITAIRES 


Nous aliens a present passer en revue !e$ 
differents equipements sanitaires de la 
maison. Le choix des appareils depend 
de nombreux criteres: l'utilisation et le 
niveau de confort souhaites, le prix et 
naturellement !es gouts personnels. Sur 
ce dernier point, le choix est immense. 
Depuis plusieurs annees les fabricants 
redoublent d'imagination pour proposer 
des couleurs et des formes adaptees a tous 
les interieurs et a la fantaisie de chacun. 
Outre les aspects esthetiques et deco- 
ratifs, ne negligez pas les criteres 
techniques : ne songez pas, par exemple, 
a installer une superbe baignoire d'angle 
de 200 1 si vous ne disposez que d’un petit 
chauffe-eau electrique de 50 l. Nous 
signalerons chaque fois que 
necessaire les points techniques a 
prendre en compte pour une A 
utilisation optimale de vos equi¬ 
pements sanitaires, en fonction 
de vos besoins, 

Parce qu v on ne change pas ses 
sanitaires tous les ans, ii faut 
faire le choix juste des I'achat. 

Qualite, securite et confort sont 
des points essentiels dans le 
choix d T un apparei! sanitaire. 

La marque NF vous gar anti t des produits 


de qualite* testes et approuvds, Les 
sanitaires NF ont £te testes pour leur 
resistance aux produits d'entretien, leur 
solidite et leur aptitude k ('usage. 
N’hesitez pas a choisir un materiel 
estampille NF, meme s'il est un peu plus 
cher qu'un modele has de gamme. 

La norme prevoit trois niveaux de qualite 
(choix A, B et C). Les appareils de choix 
A sent ceux qui presentent le moins de 
d^fauts. 

La salle d’eau 

La salle d'eau est un lieu de vie a parL 
enLiere. Outre Fhygiene quotidienne, 
e’est egalement dans cette piece que Ton 
recherche de plus en plus confort, bien- 
etre et detente. 


La baignoire 

La baignoire se 
limitait encore il y a 
quelques annees a un « sabot » dans 
lequel on faisait ses ablutions. Les 
enormes baignoires en fonte, tres lourdes, 
etaient reservees aux plus nantis. 

L'off re actuelle est si vaste que vous 
trouverez toujours le modele 
adapte a votre salle d T eau, votre 
budget et vos besoins. Que vous 
preferiez la fonctionnalitf de la 
douche oil le confort du bain, les 
baignoires actuelles remplissem 
ces deux fonctions. Si vous privi- 
legiez le confort, les baignoires se 
font desormais Jacuzzis et se 
mettent a bouillonner. 

Le choix d'une baignoire depend 
aussi de la place dont vous disposez 
et surtout de votre systeme de production 
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d'eau chaude, Un bain nicessite en 
moyenne 150 a 
200 1 d’eau, 
dont la moitie 
environ d'eau 
chaude, Vous 
devez disposer 
d’une evacuation d’eau 
d'un diamkire suffisant (voir page 43). 
Prevoyez de preference des parois carre- 
lees an tour de la baignoire. Vous pouvez 
realiser I’habillage de la baignoire vous- 
me me, par exemple en carreaux de platre 
hydrofuges carrel^s, ou opter pour un 
tablier spScialement prevu pour votre 
model e. 





sous le rebord 


N'oubliez pas de reserver 
un emplacement pour la 
trappe de visite en cas de 
besoin d’imervention sur 
la vidange et les alimen¬ 
tations d T eau. 

Vous pouvez egalemem 
realiser le tablier de la 
baignoire avec un pan- 
neau melamine equipe de 
pieds reglables el ajuste 
de la baignoire. 


Les materia ux 

La fonte email lee est de moins en moms 
ulilisee pour les baignoires, meme si Ton 
trouve encore quelques mode les dans ce 
materiau. Les baignoires en fonte sont 
sol ides et conserveni bien la chaleur du 
bain, Leur inconvenient est leur poids 
6ieve (attention aux surcharges de 
planchers legers). Elies sont 
relativemeni onereuses a 
r achat. 

Les baignoires en acier 
6m aide souffrent egalement 
d T nn manque de choix. Elies 



sont souvent de forme 
standard el bon marche. 

Leurs inconvenients 
sont la fragility de leur 
email, a la difference 
des modeles en fonie, et 
le fait qu'elles trans- 
mettent les bruits d*im- 
pact. Pour remedier a cel 
inconvenient el les doivent etre isolees 
et desolidarisees des parois vertieales et 
horizontales par des plots antivibrattJes. 

La tendance actuelle est aux baignoires 
acryliques, Leurs a vantages sont nom- 
breux ; el les sont antiderapames, tres 
legeres, assurent une bonne isolation 
phonique et therm ique et permettent des 
formes illimiiees. Leurs couleurs sont 
varices et durables, car le materiau est 
teinte dans la masse. Malheureusement, 
elles se rayent facilement, 
craignent les brulures de ci¬ 
garette et certains produits 
menagers non adaptes. 

Leur sou pi esse preseme un 
inconv^niem : si elles sont 
mai posees, les baignoires 
acryliques ont tendance a se 
deformer. H faut prevoir une 
pose minutieuse (voir page 
178), Certains fabricanis proposent des 
materiaux synihetiques renforces qui 
remedient a cet inconvenient. 

Les failles et les formes 

Les plus petits modeles, dits sabots, ont 
une dimension d'environ 
105 x 65 cm. Les baignoires 
rectangulaires classiques 
sont comprises entre 
120 x 70 et 180 x 70 cm. 
Les modeles ergonomi- 
ques sont generalement 



anti ray u res 
spedalementadapte 
aux baignoires 
^ acryliques. 
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plus larges (jusqu’a 90 cm), pour un 
con fort accm. Les baignoires d 1 angle font 
m minimum 135 x 135 cm. 

Toutes les formes sent permises : 
rondes, ovales, rectangulaires, a 
fond plat pour la douche, avee 
accoudoirs et repose-tete 
pour les modules ergono- 
miques, porte-savons inte- 
gres, emplacements pour 
deux person nes, pour s'as- 
seoir, etc. 



Les systemes bain eotherapiques 

Le premier systeme balneo a ete invente 
apr£s la guerre par M. Jacuzzi. Ces 
systemes, ires onereux hier T se sont 
democratisms et ont fait leur apparition 
dans tous les catalogues des fabrieants. 
La balneotherapie, ou massage par Feau, 
est relaxante ou tonique et favor!se la 
circulation sanguine. 

On distingue trois systemes d’hydro- 
massage: 

— les systemes a air, qui aspirenl Fair 
de la salle de bains pour le rejeter 
par le biais d'injecteurs situes au 
fond de fa baignoire. Ce sont les 
plus economiques. V inconvenient 
est qu'ils som assez bruyants et 
refroidissent rapidement le bain s'ils 
ne sont pas prevus pour rechauffer 
Fair avant de Finsuffler; 

— les systemes a eau, qui permettent 
des massages plus in tenses et plus 
localises, aspirent Feau du bain pour 
la rejeter par des buses oriemables 
sur les cotes et sur le fond de la 
baignoire, L'efficacite de ces 
systemes depend du nombre de 
buses et de la puissance de la 
pompe ; 

— les systfcmes a air et eau, qui 
permettent de inoduler la puissance 


des jets en y ajoutant de Fair. Le mas¬ 
sage est plus agreable et plus efficace 
(figure 49), 

On trouve egalement des systemes mixtes 
qui combinent buses a eau et injecteurs 
d’air. 

Le confort depend aussi beaucoup des 
possibilices de reglage et de program- 
mat ion des appareils : mise en route, 
possibility de faire varier l 1 injection, 
programmes automaiiques, reglages air / 
eau ou localisation des zones du corps a 
masser, 

Les baignoires balneo doivent respecter 
des normes et des regies de securite 
strides. Le raccordement des parties 
electriques doit etre con forme a la nomie 
NF C J 5-100 Installations electriques a 
hasse tension* ce qui implique de proteger 
ta baignoire par un dispositif differentiel 
a haute sensibilite (30 mA). Respectez 
hien les consignes d'installation des 
fabrieants. 

Un probleme de faille apparait avec 
F hydromassage : celui de I "hygiene. En 
effet, Feau bouillonnante favorise le 
developpemem des inoisissures et de la 
flore microbienne. Pour eviter tout 
desagrenienL chotsissez toujours des 
materiel s conformes aux normes NK qui 
prevoient Fassechement ou Ja des infec¬ 
tion des circuits d'eau apres utilisation. 












vmv sag 




Systeme a air 

(aerojet) 



Systeme a eau + air 

(hydrojet) 


Paroi de la baignoire 



EAU ► 


AIR 
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Systeme balneo eau + air 


Coffret 

etectronique Transform a teur 



Circuit de vidange 


Figure 49 : Les baignoires baineotherapiques 
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La douche 

Pratique en renovation ou pour les petits 
logements, simple el rapide pour la 
toilette quotidienne, la douche consom¬ 
me peu d’eau comparativement a la 
baignoire. Les douches peuvent s'ins- 
taller praiiquemem partout, Meme dans 
une salle de bains equipee d'une bai¬ 
gnoire, la douche trouve sa place. Dans 
voire projet de construction, n'hesitez pas 
a prevoir une douche par chambre 
d’enfant ou d'amis pour £vker rencom- 
brement de la salle de bains, 

Les bacs a douche s’appellent des 
receveurs. 11s sont generalement en 
ceram ique ou en acrylique, Com me pour 
les baignoires, les receveurs ne sont 
plus force me nt carres. 
Des formes nouvelles 
sont proposees par les 
fabric ants T plus donees, 
arrondies, sty I i sees ou 
avec siege, par exemple, 
tl existe aussi des rece¬ 
veurs specialement cen¬ 
sus pour etre insiaIies 
dans un angle. 

Le carrelage s'impose sur 


les parois qui entourent le receveur. La 
douche est protegee par une cabine ou par 
un rideau. 

Les plus petits receveurs ont des dimen¬ 
sions de 70 x 70 cm, C'est un minimum 
qui rend inconfortable 1*utilisation de la 
douche si vous ne prevoyez pas une 
paillasse carrelee sur un ou plusieurs 
cotes du receveur, N'hesitez pas a choi- 
sir des dimensions plus g6nereuses 
(80 x 80 cm ou 90 x 90 cm). 

On distingue deux types de receveur: 

— a poser, 

— a encastrer. 

Outre l 1 aspect esthetique, votre choix 
dependra de ['evacuation dont vous dis- 
posez, comine indique ci-apres. 

Les receveurs a poser 

Les receveurs a poser sont simplement 
seel les sur le sol de la piece d'eau 
(figure 50), Leurs cotes sont email les 
co mine V inter ieur du bac, ce qui permet 
de les laisser apparents. Les receveurs a 
poser necessiiem uue evacuation par le 
has, dans la piece inferieure ou dans 
Tepaisseur du sol, En cas d*evacuation 
laterale, il existe des receveurs sureleves 
a poser, qui permettent la pose du siphon 
et le passage de I’evacuation sous le 
receveur, 

Les receveurs a encastrer 

lls sont prevus pour etre encastres dans 
le sol, dans un podium ou eventueUement 
sur un support de briques ou de parpaings 
(figure 51). Dans le soL les receveurs a 
encastrer presen tent le mei I Ieur effet 
esthetique puisqu'il n'y a pas de dif¬ 
ference de niveau : V integration est 
parfaite. L'elaneheite devra £tre tr&$ 
soignee afin d'eviter les infiltrations dans 
le sol. Preferez les sols carre les. 
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Les receveurs a poser 



Pose direct© sur le sol avec 
evacuation vertical© 


sations d’evacuation pour determiner 
I'emplacement du receveur par rapport au 
collecteur ou k In descente. 

Si aucun receveur ne correspond a votre 
gout ou a la configuration de la piece, 
vous pouvez rtfaliser une douche en ma- 
^onnerie et carreiage, avec une pente 
jusqu’au siphon. Soignez bien T6tan- 



Pose sur support en polystyrene, 
brtques ou parpatngs avec 
evacuation lateral© 


Lcs receveurs a encaslrer 



Pose direct© dans te sot avec 
evacuation vertical© 



Pose direct© sur te sol avec 
Evacuation laterals 


Figure 50 ; Les receveurs a poser 


La profondeur du receveur est gene- 
ralement comprise entre 13 et 16 cm. II 
existe aussi des bacs extrapiats, d'environ 
4 cm de profondeur, du plus bel effet* 
Pour eviter tout risque de debordement, 
ces derniers sent equipes d'une bonde 
siphoide surdimensionnee. 

Pour Tencastrement dans le sol, il faut 
n^cessairemeot une evacuation par le bas 
ou encastree* Sur podium ou sur support, 
rEvacuation peut se faire lateralement. 
Tenez compte de la pente des canali- 



Receveur a encaslrer 


MEm© pose que ci-dessus 



Receveur k encastrer 


Pose sur un support en briques ou 
parpaings avec evacuation lateral© 



Pose sur un podium avec 
Evacuation latErale 




Figure 51: Les receveurs a encastrer 

































Les cabines de douche 

Rcccvcur contr* un« peroi 


Recedetir en angle 


Receveur contrc trois parois 




Acces de face 



Acces en angle 
(portes coulissantes) 



Acces en angle 
(portes coulissantes) 



Acc^s en angle 
(portes coulissantes) 



Acces en angle 
(portes battantes) 



Les ecrans de douche pour baignoires 


Figure 52 : 

Le choix des 
cabines de douche 



Ecran pivotant 



Acces de face 
(portes coulissantes) 



Ecran pivotant avec retour Acces de face 

(portes coulissantes) 
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cheite du soL Tradionnellement, on 
realise nne protection constitute d'une 
feuille de plomb situee sous la ma- 
^onnerie, Les bords de la feuille sent 
releves pour former une sorte de bac 
etanehe. Les coles et le passage de 
revacuation som sondes. II faut prevoir 
egalement un trop-plein relie au systeme 
evacuation. La mise en oeuvre de ce 
type d'etancheite est relativement de~ 
lie ale : confiez4a a un profess ionnel. 
Prevoyez egalement un sol non glissant 
on un caillebotis. 




f$b 


Les cabines de douche 

Les rideaux de douche laissent 
place de plus en plus aux ca¬ 
bines de douche, plus esthe- 
tiques et plus confortables. Le 
choix est vaste egalement dans 
ce domaine. Les dimensions de 
la cabine dependent du receveur. 
Gentralement, les cabines de 
douche som reglables el s T adap- 
tent a la plupart des receveurs, 
11 existe deux types de cabines : 

— les cabines a acces de face, 
avec une porle pivotante ou 
en accordeon et une paroi 
fixe ; 

— les cabines a acces d’angle, 
doru les parois pivotent oil 
coulissent. 


L'emplacement du receveur et les parois 
existantes determinent le choix de la 
cabine. Aidez-vous de la figure 52 pour 
choisir le type de votre cabine. 

Les parois ei les portes sont en vitrage 
synthetique ou en verre securite. Les 
cabines eu verre sont plus cheres. 

Les profiles des cabines existent en de 



nombreux coloris, adaptes a vos acces- 
soires de salle de bains ou a la couleur 
du carrelage. 

Les cabines de douche sont 
esthetiques et pratiques, mais 
leur emrerien est conlraignant, 
a cause des depots de calcaire 
et de savon. 

Effectuez la pose avec le plus 
grand soin pour garantir une 
bonne etancheite. Respectez 
les regies de pose du fabricam 
et reaiisez un joint de silicone entre la 
cabine, les parois et le receveur, cote 
imerieur et exterieur, 

11 existe aussi des pare-douches 
adaptables aux baignoires, qui vent 
du simple panneau, pliable ou 
coulissant, au pare-douche integral 
qui entoure toute la baignoire. Us 
sont tres pratiques pour transformer 
une baignoire en douche dans les 
logements anciens. 

Si vous souhaitez profiter quotidien- 
nemeni des bienfaits de Thydromas- 
sage, il existe des cabines de douche 
specialement equipees, En plus du 
pommeau habitue), ees cabines corn- 
portent des buses sur les cdtes pour 
le massage du corps. L"inconvenient 
de ces systemes, outre ieur prix, est 
la sensibilite a Lentartrage. Un 
entretien regulier est necessaire. 

Les mode les haul de gam me 
proposent meme une fonction 
ham mam ou mini-sauna. 

Si vous souhaitez equiper d'une 
douche une chambre ou une piece 
qui n'est pas une salle d'eau, 
optez pour les cabines integrates. 

Elies som faciles a installer. Tous 
les elements sont integres, il 
suffit d‘une arriv^e d'eau et d'une 
evacuation. 


Pour transformer une 
baignoire on douche, 
utilises un pa re¬ 
do uche specialement 
coitpu. 

-* 
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Le bide! 

Uusage du bidet tend a disparaitre. Les 
fabrieants proposent encore quelques 
modeles, a poser ou suspendus. Une 
grande salle de bains est preferable pour 
accueillir cet appareil supplementaire. 


Les lavabos 

Les lavabos existent dans de nombreux 
colons. Us sont souvent prevus pouretre 
assonis aux autres apparel Is sanitaires de 
la salle de bains. Les dimensions et les 
formes soni variees, du classique lavabo 
ovale au lavabo d'angle. Pour plus de 
confort, opte?. pour tin lavabo double. 
Pour Phygiene, accompagnez vos W.-C. 
d*un lave-mains assort!. Le materiau le 
plus couramment utilise est la porcelaine. 
L f alimentation s’effectue le plus souvent 
au moyen d'une robinetterie monotrou 
(melangeur ou mitigeur). Auparavant, 
deux robinets £taient prevus, eau froide 
et eau chaude, mats cette technique est 
pratiquement abandonnee. 

Les lavabos sont g£n£ralemerit livr£s 
prepercds. Si vous souhaitez installer une 
robinetterie « k 1'ancienne », avec deux 
robinets et un deverseur ou bee separe, 
des opereules defon^ables sont prevus de 
chaque qox£ du trou central. Faites-les 
percer de preference par votre revendeur 
pour eviter les degats dus a un geste 
malencontreux. 

Les lavabos suspend us 


_ Les lavabos sus- 

• pendus sont les 

plus courants. 
Us sont fixes a la 
paroi a 1'aide de liges 
filetees scellees. Pour le serrage, on 


intercale toujours des rondelies en 
plastique afin d'eviter d’endommager la 
porcelaine. Le lavabo doit etre fix£ 
solidement. Choisissez des fixations 
adaptecs a la paroi qui recevra f appareil. 
Le systeme de consoles pour la fixation 
des lavabos dtait ires courant il y a encore 
quelques annees, mais il lend k dis¬ 
paraitre. 

Les lavabos stir colonne 


Les lavabos sur 
colonne sont en 
realite des lava¬ 
bos suspendus 
aux quels on ra- 
joute une colonne 
dont la finable est de 
masquer siphon et canali¬ 
sations. Le but de la colonne 
est principalemem esth£- 
tique* el le n’est pas des- 
tinee, en premier lieu, a 
supporter le lavabo. Les 
fabrieants proposent des 
modules de colon lies styli- 
sees modernes ou en forme de colonne 
antique, par exemple, ce qui per met 
dimaginer les decors les plus fantai- 
sistes, me me dans la salle de bains. 



11 existe aussi des cache-siphons, « demi* 
colonnes » n'attei- 
gnant pas le sol. I Is 
donnentune touche de 
modern ite au decor et 
sont cl recommander 
pour Phygiene, car ils faci- 
lilent Pentretien du sol. 

Lev vasques 

Les vasques sbntegrent parfaitemem au 
mobilier de la salle de bains. Elies sont 
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pratiques et simples cTentretiem Conime 
elles som prevues pour etre 
^ " instances direetement sur 
un meuble de salle de 
\ bains, elles permettent 
0 1 de profiler d'un vaste 

plan de toilette. Elles 
sont fabriqu^es en por- 
celaine ou en materiaux 
synthgtiques, Tout com me les 
lavabos, elles sont prepercees pour 
accueillir une robinetterie, II existe deux 
types de vasque (figure 53): 

— les vasques a recouvrement; 

— les vasques a encastrer. 

Les vasques h recouvrement sont posees, 
puis fixees sur le plan do meuble preala- 
hlement dfcoupe. Le bord de la vasque 
vient en surepaisseur du plan de toilette, 
Les vasques & encastrer sont prevues pour 
etre instances par le dessous du plan de 
toilette. Elles sont plus gen^ralement 
deslinees a des plans en marbre, en 
mat 6 riau composite ou en lamifie. Elles 
ne pr^sentent pas de surepaisseur sur le 
plan de toilette. La pose doit etre realisee 


avec soin afin d'assurer une bonne 
etancheittL 

Les plans de toilette 


I© 


Les fabricants proposent des plans de 
toilette avec vasque integree. 
L’etaneheite est parfaite puis- 
que le plan et la vasque ne 
ferment qu'une piece. Les 
plans de toilette sont tres 
pratiques et garantissent une 
hygiene parfaite grace a leur 
grande simplicity d'entretien. 

La souplesse des materiaux de 
synthese autorise loutes ies 
formes et tomes les couleurs. 

Vous trouverez a coup sur le modele 
adapte a vos besoins, 

Les plans de toilette sont 
prevus pour etre 
poses sur meu¬ 
ble. Voire choix 
sera done liinite 
par les dimensions 
proposees par les 
fabricants. 


Us plans deto'ktu 
sent livres en une 


parfajtement 
etanches et simple 
installer. 



pose en recouvrement 


Pose encastree 

Plan de toilette en marbre Plan de toilette en lamifie 





Figure 53 : Les vasques a recouvrement et a encastrer 












































Les types de cuvette 



W.-C. comp I el a chasse d eau 
altenante et sortie arrive cache© 



W.-C. complel 4 chasse d'eau 
altanante et sortie hoiuoniale 



W,-C complet a chasse d'eau 
attenante et sortie onentable cachee 


Exemples de raccordement dune cuvette a sortie orientable cachee 



inn i 

riPlt 


l 

\ 

Cuvette v 

U ^ 

I \] 


Pipe orientable 


Sortie droite el pipe longue 


Sortie droite 



Pipe conire-coudde Pipe onentable Pipe longue 


Figure 54 : Les sorties de cuvette de W.-C, 




























































COMME 


Le W.-G. 

Les W t -C. sont desormais tons « a 
Langlaise », c'est-4-dire avec cuvette 
profon.de en faience, gres cerame ou 
porcelaine, recouverte d'un abattant fixe 
par des eharniferes a la cuvette. La cuvette 
est completee par un systeme de chasse 
d'eau* Meme si les formes varient peu, 
vous trouverez de nombreux modeles 
assort is h vos appareils s an i tat res. 

Les cuvettes 

On pent distinguer plusieurs types de 
cuvette : 

— les cuvettes sur pied, posees et 
fix6es au sol ; 

— les cuvettes suspendues, fixees sur 
un mur porteur ou sur un b3ti 
support. 

Toutes les cuvettes sont equipees d'un 
systeme de chasse d’eau qui pent etre 
attenant ou separe. 

Les cuvettes sur pied 

Les W.-C. sur pied sont les plus largement 
utilises. Votre choix sera guide par 
l 1 evacuation dont vous disposez. Deux 
modes d*evacuation sont possibles : 

’— sortie horizontale ; 

— sortie arriere cachee. 

La sortie horizontale est la plus courante. 
Elle permei, en intercalant une pipe, de 
re pond re a la majorite des besoins de 
raccordement d'evacuation, 

11 e Juste une variante de la sortie hori¬ 
zontale appelee sortie orientable cachee. 
La sortie est toujours horizontale* mais 
est dissinudee dans la base de la cuvette 
(figure 54). 



W,-C suspendu avec c has sc encasttee 


Exempted dlnstaJIation 

L L 


En applique 
maqonne 


nr 


Dans repaisseur 
du mur 


C 7 


En applique 
derriere doublage 
magonne 


tz 




Dans une cloison 
lege re 


En applique avec 
ha bill age leger 
(bois, plaque de platra) 


Bati-support comp Jet pour W,-C. suspend* 



Bati-support 


Reservoir de chasse 
avec m^canisme 


Fixations de la cuvette 


Raccordement de 
la chasse d'eau 


Raccordement de 
levacuatson 








































Pensez votre installation 


La sortie arriere cachee permet le raccor- 
dement a une evacuation au niveau du sol. 
Dans ce eas, la cuvette vient en recou- 
vrement de I'evacuation. 

Les anciennes cuvettes etaient parfois 
equipees d’une sortie centrale cachee. 
Les cuvettes doivent etre raccordees k des 
evacuations de 0 100 mm. Si tons ne 
disposez qtie d'une evacuation de 
0 75 mm, vous pouvez installer un 
modele a action siphonique de type 
ASPIRAMBO, Ce type de W.-C. n’est 
pas prevu pour fonctionner avec les 
reservoirs a economic d'eau. 


Les cuvettes suspend it es 

Leur design s'accommode des salles de 
bains les plus modernes. Elies 
sont ties prisees pour leur 
simplicity d’entretien. Les W.- 
C. suspendus sont regUbles en 
hauteur et leur encombrement 


•sscuvettes 
mjendues sont 

iiilks pour [’hygiene. I esl Le bord sup^rieur 

1 1 - _ de la cuvette doit etre tnstalle 

a 39 ou 40 cm du sol fini pour 
une assise confortable. Certains modeles 
sont proposes avec chasse d’eau atte- 
nante, Le W.-C. suspendu trouve nean- 
moins tout son i me ret avec un systems 
de chasse d'eau encasire. 

Pour faciliter la pose de votre W*-C. 
suspendu (figure 55), en visage z d'emblee 
un kit special compose de la chasse, de 
Ldvacuation et des fixations. Le kit est 
pr£vu pour etre masque derriere un 
doublage ou dans un coffrage ou me me 
dans Tepaisseur du mur. Les fabricants 
de cloisons en plaques de platre pro- 
posent aussi des supports spectaux pour 
la pose ties sanitaires suspendus. 


Les chosses d eau 

La chasse sur cuvette 

Le plus sou vent, les W.-C. sont founds 
complets, avec chasse d'eau, cuvette et 
abattant assortis. Pour les 
anciennes cuvettes, les 
fabricants proposent des 
chasses d’eau de rempla- 
cement. La chasse com- 
prend le mecanisme qui 
permet le remplissage du 
reservoir (robinet flotteur) 
et Levacuation rapide 
(chasse) de Peau. Preferez 
les chasses equipees de mecarcismes NF 
qui presen tent Favantage d'etre 
silencieuses et de permettre 
des economies d'eau. Cer¬ 
tains modeles sont equipes 
d’un bouton a double com- 
mande qui permet d'utiliser 
la moitiy ou la totaltle du 
reservoir. 

Pryvoyez un robinet d'arret 
(robinet equerre) pour la 
chasse d'eau. Ce sont des 
robinets prevus specialement 
pour cet usage. 

La chasse d * angle 

Pour les salles de bains exigues ou si 
vous avez des besoins 
d'amenagement par- 
ticuliers, il existe des 
chasses d'eau qui 
s'installem dans Fan¬ 
gle d'un mur. Ces 
chasses d T eau se com- 
posem d'un reservoir 
mural relie a une cu¬ 
vette simple par un 
tuyau de chasse. 


— to 


r¥ 






Fourrealiserdes 
economies d’eau, 
chomlssez me chasse 
d'eau a double 
^ commando. 



4 Figure 55: Les VK-C suspendus 
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La chasse haute 

Les chasses d'cau en hauteur permanent 
de gagner de la place. Elies sont sou vent 
utilisees en remplacemenc des anciennes 
ehiasses d'eau en fonte pourequiper une 
cuvette independamc. Elies soni robustes 
et adapt a hies k tons les types de cuvettes, 
y com pits les anciens sieges a la turque. 
Elies peuveni etre instances en position 
semi-basse, pr£$ de la cuvette ou en 
position haute. Dans ce cas, la chasse est 
acttonnee au moyen d'un cordon avec 
poignee. Le reservoir est relie a la cuvette 
par un tuyau de chasse* 

Sur ce principe, il existe aussi des re¬ 
servoirs hydropneumatiques (figure 56). 


L/eau est conservee sous pression et 
Hberee par Taction sur une manette. 
L'utilisateur decide de la quantity d'eau 
a utiliser. Leur puissance est 50 k 200 fois 
supt^rieure a eelle d'une chasse equipee 
d'un systeme a flotteur. Le procede 
presente ['inconvenient d'etre assez 
bruyant et relativement sen¬ 
sible aux pannes* 


© 


En renovation, si vous souhai- 
t ci remplacer votre reservoir 
hydropneumatique sans modi¬ 
fier V installation et en respec- 
tant Tencombrement, il existe 
des reservoirs en plastique 
prevus a cet effet. 


II existe des 
reservoirs classiqwi 
en rem placement da 
reservoirs 

pneumatiques. 

-~ 


Chasse d'eau 


Chasse d'cau attenantc classique 


hy d r o p n e umat i q u c 




Air comprime 
par la 

pression de t'eau 


Chasse d'eau en plastique 
pour le femptacement d'un 
systeme hydropneumattque 


Eau sous 
pression 


Evacuation vers une cuvelle 
indbpendanie 


Robinet flotteur rbglable 

Robinet d'airet / MGcanlsme de chasse 


Atimenlation 
en eau 


Fixations sur la cuvette 


Figure 56 ; I^es chasses (Tea it 





































Pensez voire installation 


La chasse encastree 

La chasse d’eau encastree n’est pas 
reservee umquetnent aux cuvettes sus- 
pendues* Bile peut etre adaptee egalement 
aux cuvettes sur pied independantes. Les 
chasses d'eau h encastrer sont faciles a 
installer hygieniques et esthetiques, Elies 
sont geniralemeni pretes-a~poser et 
equipees de tous les accessoires. 


1 Is ne sont toleres en renovation que 
lorsque V installation d*un W + -C. class*- 
que est impossible. 

Les broyeurs independants s’adaptent sur 
touies les cuvettes a sortie horizontale. 
Le declenchemem de la chasse active 
automatiquement 1’appareil, 

EL existe des cuvettes avec broyeur 
integre. Leur encombrement est minime* 


Les broyeurs 




LVmation du 
Nyeurne doit 
^porter a ug une 
prtteaseendanteet 
sqrtcrdErfictement 
dira u ne chute 
dai&ance. 


Le broyeur ne necessite qu’une canali¬ 
sation d^vacuation de 0 32 mm. Cela 
per met de disposer le W*-C\ 
dans un en droit eloigne de la 
chute d’aisance. Cependant, 
rinstallation d*un broyeur ne 
dispense pas de raccorder 
rEvacuation du W.-C a une 
chute d'aisance* par le biais 
d’une canalisation inde- 
pendante. 


Les broyeurs sont interdits 
dans les habitations neuves* 



Le broyeur integre 


Le broyeur 
i tide pendant 



Une touche permet ddeliver la chasse 
d'eau et le broyeur. 

Si vous envisages d‘installer un broyeur 
n'oubliez pas de prevoir une alimentation 
d’eau et une prise decourant h proximite. 
Ne negligez pas les regies de s<5curite 
pour Tinstallation de la prise de couranr 


Exempfe de salle d'eau 

La figure 57 presente un exetnple de 
realisation de salle d'eau* Le systeme 
hydrocable permet une integration maxi¬ 
male et un resultat des plus harmonieux 
tout en fad It rant la mise en oeuvre* 













Figure 57 ; KxempU de nolle d eau 

































Pensez votre installation 


La cuisine 


Les materia nx 


La pi£ce maitresse de la cuisine, et la plus 
visible, esi Pevier. 11 ne fain pas oublier 
de prevoir les alimentations et eva¬ 
cuations des appareils de lavage (lave- 
linge, lave-vaisselle) et des autres 
appareils modernes tels que seche-linge 
a condensation ou refrigerateur 
americain. 


Uevier 




L’^vier pent lire compose d'une cuve 
simple ou d'une ou de 
plusieurs cuves avec 
fgouttoir. Les der- 
niers modeles d'evier 
imegrent des acces- 
soires et des fonctions 
destinees a faciliter la 
vie de la menagere, par 
exemple, vide-sauce, egouttoir 
amovible, punier h vaisselle, planche a 
decouper, systeme de broyeur de dechets, 
etc. 

Pour le choix de votre evier, veillez a tenir 
compte de Templace- 
ment de L egouttoir, a 
gauche ou a droite de 
la cuve, car tous les 
eviers ne sont pas 
reversibles. 
L'alimentation 
d*eau est assuree par 
un robinet mSlangeurou tmtigeur. 
Vous pouvez opter pour un modele avec 
douchette incorporee, ires pratique pour 
Lentretien de Lgvier et le lavage de la 
vaisselle cncombrame. 


Pour eviter les traces 
decatcaire sur votre 
evieren inox, 
choisissez un modele 
mat ou brosse. 


Quatre tnateriaux sont utilises general e- 

meni dans la fabrication des dviers : 

* Lacier emaille, de moins en moins 
utilise, bas de gam me et fragile ; 

• Lacier inoxydable, bon 
marche, peu esthetique 
mais inalterable. 

Choisissez des modeles 
en alliage « 18/10 » 

(qualile superieureh 
Les gouttes d‘eau, en 
s£chant, laissent des 
traces sur les eviers en 
acier inoxydable, ce qui 
implique un entretien constant ; les 
Eviers en inox sont sens idles aux 
ray u res ; 

• le gres email le, inalterable, facile 

d*entretien, offre de nombreux colons 
dans des formes variees ; 

* les materiaux de synthese, aux 
couleurs et formes ires varies, 
presentent une moins bonne tenue a 
Lusure (rayures, chaleur) et sont 
encore onereux. 


En fo net ion de L ante nage mem de votre 
cuisine, vous avez le choix entre deux 
types d'6vier : les eviers h poser ou a 
encastrer. 


tJevier a poser 

Com me son nom l’indique, Levier a 
poser est con^u pour etre pose sur un 
meuble prevu a cet effet. Les dimensions 
des meubles de cuisine sont com¬ 
prises entre 60 et 
140 cm de lar¬ 
ge ur, Les eviers 
h poser sont en 
gr£s ou en inox, 

Sur le me me 





Certains mitigeurs sont equipes d un bee 
rabattable, ce qui permet de placer Levier 
devant une fenetre. 
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principe, on trouve des kitchenettes 
compactes, constitutes d'un evier en 
acier inoxydable sur lequel est integree 
tine table de cuisson elec- 
trique ou au gaz. 

11 existe encore des 
bacs a laver a I’an- 
cienne, ou timbres 
d* office, en gres, pra¬ 
tiques pour une buan- 
derie par exemple, a installer sur 
des piedroits en ma^onnerie. 

L*evier a encastrer 



equipe d’une bonde qui re m pi ace celle 
d'origine, Si le diametre du trou de la 
bonde de bevier ne correspond pas a la 
bonde du broyeur, if existe des adap- 
tateurs. Grace au broyeur, vous pouvez 
eliminer rapidement tous les dtcheis 
alimentaires, meme les os et les coquilles, 
mais pas le metal. Les dechets som hroyes 
en fines particules et evacuEs par becou- 
lement de beau. Pour eviter le blocage 
de Pappareil a cause de dechets tropdurs, 
optez pour un modele a sens de rotation 
reversible. Les broyeurs ne prEsentent pas 
de danger pour les enfants. 


C'est Levier le plus courant dans les 
cuisines modernes. 11 trouve sa place dans 
le plan de travail de la cuisine, preala- 
blenient decoupe aux bonnes dimensions. 
L’ emplacement de Levier est done 
pratiquemeni libre, par exemple dans un 
angle. 



Le broyeur de dechets 


Le broyeur de dechets pour evier permet 
de reduire considerablement les dechets 
organiques, done le volume 

1 1% des poubelles. II ameliore 
I'hygiEne et evite les fer- 
mentations dans le siphon, 
V Pratiquemeni tous les Eviers 
5^ pen vent race voir un broyeur 
de dechets. 11 se fixe e litre 
Levier et le siphon, II est 


Les alimentations des 
appareils managers 

N'oubliez pas de prEvoir les alimen¬ 
tations pour les appareils managers de la 
cuisine. 

Le lave-linge et le lave-vaisselle neces- 
sitent un robinet d’alimentation d'eau 
froide, ou robinet sur applique, et une 
evacuation generalement Equipee cTun 
siphon en PVC (figure 58). 

Si vous souhaitez installer un re-frige - 
rateur americain (avec dispositif de 
distribution d’eau froide et production de 
gla^ons en permanence), prevoyez une 
arrivee d T eau et une evacuation, comme 
pour le lave-linge. 

Si vous souhaitez installer un seche-linge 
a condensation, prevoyez une Evacuation, 
ce qui evitera de vider bappareil aprEs 
chaque utilisation. 

Dans le cas d’une cuisine integree, il est 
judicieux de prevoir 1'alimentation et la 
vidange non pas derriere Lappareil mais 
dans un nieuble contigu, ce qui permet 
d'inserer Lappareil jusqLbau mur. 

Figure 58: Valimentation et la vidange des 
appareils menagen 







Pensez voire installation 


LA ROBINETTERIE 


La rohinetterie sanitaire 


On distingue deux types de robineuerie : 

— la robinetterie sanitaire, destinee a 
alimenter en eau chaude et froide 
tous les appareils sanitaire* de la 
maison ; 

— la robinetterie bailment, qui 
comprend les rob i nets d T arret, de 
puisage, etc. 


Applique mural© 



Robmei pour 
machine a laver 


Siphon double pour 
2 appareils 





Les robinets 6tam esseniiels dans V instal¬ 
lation de plomberie, choisissez des 
mode les de qualite, de preference ad mis 
a la norme NF robinetterie sanitaire. 

La norme NF elasse les robinets en 
categories, selon les critcres E.A.U. 
(^coulernent ; Acoustique ; Resistance a 
Ensure). 

L'£couIe merit est note de H1 (debit le plus 
faible) a E4 (debit le plus important). 

L*acoustique est notee de A I (le plus 
silencieux) a A3 (le plus bruyant). 

La resistance est notee de U l (le moitis 
resistant) a U3 (le plus resistant). 

Pour les miligeurs, tl existe un classement 
E.C.A.U., qui prend en cotuple les 
parametres de contort (C). 

Les formes et les couleurs sont ires 
diversifies. A chaque appareil sanitaire 
correspond un type de robinetterie 
spdcifique. Different* types de fixation 
sont possibles (figure 59) : 

•les ro b metier ies monotrou s’installent 
sur I' appareil sanitaire par un unique 
percement. La fixation el les 
alimentations en eau chaude et froide 
passent par le meme orifice. Les 
melangeurs et miligeurs monotrou 
sont sou vent equipes de flexible* de 
raccordement, ce qui facilite leur 
installation ; 

• les batteries de robinets s'installent 
sur le sanitaire. Elies necesskent au 
minimum deux percemeats pour les 
fixations et alimentations en eau 
froide el chaude. Si le bee verseur est 
in dependant, un iroisieme percement 
s* impose. Pour les baignoires, on 
appelle ce type de fixation sur gorge ; 

* les robinetteries a fixation mu rale sont 
utilisees principalement pour les 
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douches et les baignoires, L'alimenta- 
tion peut etre apparente ou encastree ; 
■ les robinettenes encastrees ont un 
corps encastre dans le mur. Seul le 
bouton de cornmande est apparent. 
Cette solution est tres esthetique, 

Le robinet simple 

II n*est plus tr&s utilise en ssnitaire, car 
il ne peut distribuer que de Teau chaude 
ou de 1'eau froide. On L utilise desormais 
pour ralimentation des machines a laver. 

Le melangeur 

Le robinet melangeur (figure 60) est 
consume d'une cornmande pour Leau 
chaude, d'une cornmande pour Lean 
froide et d 7 un bee verseur. II faut regler 
manuellement le debit et la temperature 
simultanement. Choisissez des modeles 
a tetes en eeramique, plus maniables : ils 
sont moins sensibles aux fuites et au 
tartre et permettent d'atteindre le debit 
maximal en seulement un quart de tour, 
Leur resistance a Lusure est meilleure 
que les modeles k clapeL 

Le mitigeur 

Les miiigeurs sont pratiquemem tous a 
disques en ceramique. Hs sont plus 
pratiques que les melangeurs, car le 
reglage du debit et de la temperature 
s’effectue d'une seule main. La tempe¬ 
rature desiree est rapidement atteinte, ce 
qui permet des economies d'energie. 


Figure 59: Les r obi nets 






































Pensez wire installation 


Le mitigeur thermostatique 

Le mitigeur thermostatique represeme le 
haul de gamme de la robinet- 
terie sanitaire. II offre un 
con fort exceptionnel, car il 
permet de c hoi sir ]a tempe¬ 
rature de feau. Vous pouvez 
prendre une douche a la tem¬ 
perature choisie, quels que 
soient le debit et les variations 
sur le r£seau. Un bouton de 
security evite de se bruler. Ces 
modeles sont plus onereux que les 
miiigeurs dassiques. 

Certains modeles sont specialemem 
adapts k la production d'eau chaude 
sanitaire au gaz, qui £liminent les 
inconvenients de variation de temperature 
dues aux chauffe-bains instan lanes a gaz, 
IL exi&te aussi des mitigeurs rhermo- 
statiques centralises qui permettent 
d'obtenir de feau chaude a bonne 
temperature pour tous les appareils 
sanitaires de la salle de bains. 


La robinetterie bati merit 

La robinetterie batiment est purement 
fonetionnelle. L’esthetique eompte pen. 
Elle regroupe les robineis et vannes 
d’ arret, les rob i nets de puisage, d’arro- 
sage, ainsi que les divers equipemems de 
l‘installation lels que reducteur de 
pression, antibelter, etc* Uaneien systfeme 
de fermeture de robinet a clapei, ou joint, 
(figure 61) estde moinsen moins utilise* 
En effet, les vannes a sphere sont plus 
sures et presentem de meilleures perfor¬ 
mances. Leur usure est reduite et dies 
sont plus silencieuses. Elies se bloquent 
rarement, meme en cas d’utilisation 
occasionnelle, contrairement aux mo¬ 
dules a c lapel. 

Les robinets bati ment sont 
equipes de raccords fiietes 
male ou femelle permei- 
tant un assemblage meca- 
nique, Les pas de vis sont 
proportionnels a la taille 
du robinet, C'est le pas de 




la temperature 
teftfuaudegre pres 
fi«au mitigeur 
tlifffliastati^ue. 
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?asde vis: 

I figure 74 



Melangeur 


Miiigeur thermostatique 




















UN PRO 




Vanne ouverte 


Vanne fermGe 


Vannes a boisseau spherique 

(ou a sphere) 


Raccord male (M) 


Raccord lemelle (F) 

y 


Figure 61: Les robinets de hatiment 


vis et le type de raccord qui caracterisent 
ces robinets dans le commerce, par 
exemple : vanned'arret M/F 15x21. 
Certains modeles sont prevus pour etre 
sondes. 


L’AERATION DES 
HABITATIONS 


Dans la construction neuve, il est neces- 
saire d'etudier un systeme d’aeration 
performant pour assurer une ventilation 


correcte de V habitation. Une mauvaise 
aeration provoque des condensations, des 
moisimires et laisse persister les odeurs 
(cuisine, W.-C) II est done imperatif de 
ne pas obturer les entrees et sorties d 1 air, 

En renovation aussi, il est tres important 
de prevoir une aeration suffisante, surtout 
pour les pieces d'eau. 

Le principe de la ventilation est d 1 assurer 
le balayage du logement avec : 

^— des entries d'air dans toutes les 
pieces principales (salon, 
chantbres) ; 



































Pensez votre installation 


Passage d k air 
Grilles 


Fen etre 


Hp 

A 

Dans un linteau sous plafond 






— des sorties d'air dans les pieces de 

service (salle d'eau, cuisine) 

obtenues par tirage naturel ou 
mecanique ; 

— la possibility pour Foccupant d’agir 
sur les debits, 

Les entries d'air (figure 62) sont assurees 
par des grilles autoreglables placees dans 
les pieces prineipales en partie haute des 
menu iseries, des mars ou au niveau des 
eoffres de volets roulants. Ces grilles 
doivent etre autoreglables, marquees en 
module {debits de 15, 22,5 ou 30 m 3 /h). 
La somme en modules par piece est de 
45 en ventilation naturdle el de 30 en 
ventilation mecanique. Les grilles d'aera¬ 
tion doivent etreequipees d*un auvent de 
protection, sur le cote exterieur, et d*un 
dispositif antibruit si V habitat ion se 
trouve dans une zone bruyante, 

S'il existe une the mi nee a foyer ouvert, 
celle^ci doit etre equipee d‘une trappe de 
fermeture pour les periodes de non- 
utilisation afin de ne pas perturber 
I 1 aeration. 

Le passage de Lair entre les pieces 
prineipales et les pieces de service se fait 
par les portes (figure 63) : veillez a 
assurer un ecart de l cm entre le bas de 
la porte et le sol ; 2 cm pour la cuisine. 
En extraction nature Me, la porte de la 
cuisine doit comporter en plus, un ecart 
de 2,5 cm en partie haute ou une grille 
module 200. 

Si vous etes en apparteinem. assurez le 
calfeutrement de la porte paliere sur le 
pourtour et surtout en has. 


a L 1 aeration peut etre naturelle, ponetueile 

En partie haute des menuiseries (amateurs electriques dans les pieces de 

service) ou centralisee (ventilation 
Figure 62 : Les entrees d'air mecanique controiee). 




































Le principe de 
I'aeration naturelle 


Entree cTatr 


Circulation de l air 


Evacuation 



Cuisine 
ou 

salle de bains 


Figure 61: 
Le principe 
Faeratm 


Conduits d'evacuation 
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Figure 64 : La hauteur de tirage 
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L’aeration naturelle 

En aeration naturelle. Fair est extrait par 
des conduits munis d'une grille en partie 
basse. Les grilles detraction sont 
marquees en module : 

— 50-100 (r^glabie) pour la salle d'eau 
et les W.-C ; 

— 100-400 pour la cuisine. 

Pour les sorties d’air de la cuisine 
comportam des appareils 6 gaz raccordes 
ou non, voir page 48. 

La partie haute des conduits doit depasser 
de 40 cm le faitage de Fhabitation. Les 
conduits ont un diametre de 24 a 26 cm 
pour la cuisine et de 14 a 16 cm pour la 
salle d'eau et les W.-C pour une hauteur de 
tirage de 2,5 a 3,5 m, La hauteur de tirage 
est la hauteur entre la bouche d‘entree d’air 
(ou la moyenne pour les etages) et le 
chapeau de la cheminee {figure 64). Un 
conduit de cheminee existant et inutilise 
peul convenir s'il repond a ces spe¬ 
cifications. 

Malhetireusement, F aeration naturelle est 
trds influeneee par les conditions meteo- 
rologiques et ne procure pas une aeration 
constante ni egale. 

Laeration mecanique 

Les aerateurs 

L’aeration mecanique est assuree par des 
aeraieurs electriqucs places dans Les 
pieces de service afin de rendre F eva¬ 
cuation plus performante, sans etre 
tributaire des conditions climatiques, On 
distingue deux types d’aerateur elec- 
triques (figure 65) : les appareils heli- 
eoYdes et les appareils centrifuges. 

Les modeles helicoYdes, c'esi-6-dire h 


helice, peuvem etre installes stir des 
vitres ou en iravers^e de niur. 

Les modeles centrifuges, ou 6 turbine, 
plus puissants. sont installes sur des 
conduits longs (cheminees, parexemple). 
11s creenr une depression dans la piece et 
penneltent une tr&s bonne aeration. 

La capacite d’evacuation (debit) de ces 
appareils pour un temps donne s'exprime 
en metres cubes par heure (m-Vh). Pour 
evaluer le debit nccessaire, multiplier le 
volume du local (m 1 ) par le nombre de 
renouvellements d'air par heure (NR/h) 
recommande dans le tableau ci-dessous. 

Debit (m J /h) = Volume (m J ) X NR/h 

Pour clioisir F apparel I, il faut prendre en 
compte la longueur et les coudes du 
conduit sur lequet il est installe : un 
conduit d'une dizaine de metres peut 
provoquer une baisse de rendement de 
Fordre de 20 %, Done, en cas de conduit 
long et tortueux* surdtmensionnez 
FappareiL 

Ces appareils peuvent fonctionner de 
differentes man teres : 

• mise en route et arret conjoint erne nt a 
V eelairage de la piece ; 


Renouvellements d'air 

Pieces 

NR/h 

Cuisine (excepte hotte) 

6 a 10 

Salle de bains 

10 ^ IS 

W.-C. 

8612 

Buandene 

10615 

Garage 

4 6 6 

Cave et sous-sol 

468 
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Centrifuge 



(turbine) 


Trajectoire de Pair 


Conduit long 



Parai vitree 


Traverses de mur 

Figure 65 : Les aeratears 


Helicoide (helice) 


* niise en route avec Leclairage mais 
extinction retardee de quelques 
minutes apres P extinction de la 
lumiere (appareil temporise) ; 

* comm ande independante (par 
iiuenupteur); 

* commande automatique par un 
hygrostat ; Paerateur se met en 
marc he quand le taux d 1 humid ite du 


local depasse 65 %, puis s'arrete des 
que le taux diminue. 

Les aerateurs sont simples, pratiques a 
installer el pen onereux. Its permettent de 
trailer de nombreux problemes en reno¬ 
vation, Leur seul inconvenient est qu’ils 
ne fonctionnent pas en permanence, mais 
settlement pendant Putilisation de la 
piece ainsi equipee* 























Pensez wire 


NPinsiallez pas un aerateur mecanique 
dans une piece ou se trouve un appareil 
raccorde a un conduit de fumee on un 
ehauffe-eau a gaz. 

La ventilation mecanique 
controlee (VMC) 

Le systeme de ventilation mecanique 
controlee (VMC) consiste en un caisson 
d’aspiration, place dans les combles, 
muni de plusieurs entrees pour V aspi¬ 
ration et d'une sortie pour V evacuation 
(figure 66). Les bouches d'aeration, 
placees dans les pieces de service, sont 
reliees au caisson par des tuyaux souples 
en PVC ou en aluminium, En regie 
generate, les caissons disposent de quatre 
entrees de 80 mm de diametre pour la ou 
ies salles d’eau et les W,-C et d’une 
entree de 125 mm de diametre reservee a 
ia cuisine (pour V aeration d’ambiance et 
non pas pour la hotte). 

L'evacuation (0 150 mm) est instailee sur 
la toiture et munie d’un chapeau de 
protection. 

La VMC fonctionne en permanence et 
assure ainsi une ventilation continue et 


constante. Pour eviler toute nuisance 
sonore due aux vibrations du caisson, 
suspended-le sur la structure des comb les, 
Generalement, les moteurs des caissons 
disposenL de deux vi teases de fonc- 
tionnement : 

— une vitesse lente pour la ventilation 
pennaneme ; 

— une viiesse rapide en eas d'afflux 
momentane d'odeurs ou de fumees, 

Le passage de Tune a 1’autre se fait au 
moyen d’un comma tateur si tue au niveau 
du tableau de protection cleetrique. 
Certains modeles de VMC sent equipes 
d’un hygrostat et adapters automati- 
quernent leur vitesse de fonctionnement 
selon le taux d'humidite de Fair ambiant, 
Les entrees d’air sont prevues comme en 
ventilation naturelle. Les debits d'air 
extrail doivent pouvoir atteindre les 
valeurs indiquees dans le tableau suivant 
(arretes du 24 mars 19S2 et du 28 octobre 
1983 : La determination du renouvel - 
lament d T air minimal). 

II existe un autre principe de VMC appele 
double flux , L'air vide est extrait dans 
les memes conditions que precedenrtment, 
En revanche, l’air neuf est aspire meca^ 


Renouvedements d’air pouvant etre atteints 


Mb. de 

Debits extraits en m 3 /h 

pieces 

principals du 

Cuisine 

Salle de bains 
rnmmunp nii 

Autre saile 

W. 

-C. 

iogement 

\-r\Jl 1 II | IUI 1C uu 

non avec W.-C. 

d'eau 

Unique 

Multiple 

1 

75 

15 

15 

15 

15 

2 

90 

15 

15 

15 

15 

3 

105 

30 

15 

15 

15 

4 

120 

30 

15 

30 

15 

5 et + 

135 

30 

15 

30 

15 























Le principe de la VMG 



Figure 66 : Le principe de fonctionnement de la VMC 


niquemem de Pext^rieur ; il passe clans 
un echangeur thermique ou il est re* 
chauffe par!’air ex trail puis il est insuffle 
dans les pieces principals (salon, 
chainbres), En choisissant ce precede, on 
ne realise pas d’emrees d'air ext^rieur 
dans les pieces principales. 

Dans le cas d'un appareiJ a gaz raccorde 
se trouvant dans une cuisine equipee 
d'une bonehe d'extraction de VMC, la 
depression produite par la VMC doit eire 
inferteure a cclle du coupe*tirage de 
Fappareil at in d'eviter tout refoulement. 


Le caleul des depressions etant difficile 
a estimen preferez un appareil a ventouse* 
Les chauffe-eau a gaz sont interdits dans 
les pieces equipees de bouehes d'ex- 
t Faction de VMC, 

II existe des VMC specifies appel£es 
VMC gaz congues pour accueillir le 
conduit des gaz brides des appareils 
raccordes. Les chauffe-bains pour VMC 
gaz sent pourvus d'une seeurite : Lappa* 
reil est mis hors fonction automati- 
quement en cas de defail lance de la VMC. 








































Pensez voire installation 


IMPLANTATION DES 
PIECES D’EAU 


Sur les plans de votre maison ou de votre 
appartement a renover, prevoyez les 
pieces d'eau les plus proches les unes des 
autres et disposez-les de fa^on logique. 
Par exemple, cuisine, salle de bains et 
douche seront contigues ou superposees 
atln de faciliter le passage des tuyauteries 
d’alimentation et d'evaeuation. De 
me me, dans une maison a plusieurs 
niveaux (figure 67), prevoyez les W.-C. 
les uns au-dessus des autres, que vous 
raceorderez sur la me me chute 
d’aisances, 

Ne prevoyez pas d'installer un W.-C. k 
I’autre bout de la maison, qui necessiterait, 
par exeitiple, le passage des tuyaux d'eva- 
cuation dans les chambres a coucher, En 
revanche, pour un rez-de-chaussee sur 
cave, vous pouvez profiler du sous-sol pour 
passer les tuyauteries, ce qui permet une 
plus grande latitude pour 1'emplacement 
des pieces d’eau. 

Pour le futur confort des occupants, 
inserez un espace tampon, par exemple 
un placard, entre les pieces d T eau et les 
autres pieces, plus particulierement les 
chambres, 

Prevoyez V emplacement du chauffe-eau 
electrique, par exemple dans un placard, 
Placez le chauffe-eau le plus pres possible 
des points de puisage d*eau chaude, 
Dans un immeuble d* habitation collectif, 
les emplacements des chutes et des 
descentes conditionneront votre choix. 

Si vous souhaitez transformer une piece 
seche en piece d’eau, il faut veiller a 
assurer une ventilation en consequence 
et renforcer Petancheite du sob surtout 
en appartement, Cependant, evitez les 
revetemeius de sol en plastique ou 


linoleum sur un ancien parquet, En cas 
d* hum id he, ilsferaient pourrir le parquet. 
II est preferable de realiser une chape : 

* deposez le parquet et les lantbourdes ; 

* placez un film etanche sur le sol et 
faites-le remonter de quelques 
centimetres sur le bas des murs ; 

* posez un isolant phonique avec des 
remontees en peripheric afin de 
preserver la tranquillity des voisins du 
dessous ; 

* eoulez une chape en beton arme, de 
preference, qui recevra le nouveau 
revetement de sol. 

Pour les murs, prevoyez des surfaces 
carrelees au minimum autour de la 
baignoire, de la douche et au-dessus du 
lavabo. 

Les aires fonctionnelles 

Afin d'assurer une utilisation fonc- 
tionnelle et confortable des appareits 
sanitaires, il conviem de verifier que 
V espace disponible autour des appareils, 
ou aire fonctionnelle, est suffisant. Four 
chaque type d’appareil, et pour certains 
groupements d'appareils, une aire 
fonctionnelle souhai table a ete definie 
(figure 68), 

En renovation et pour les logemeuts avec 
des contraintes de surface au sol, les aires 
fonctionnelles peuvem etre reduites aux 
dimensions minimales suivantes : 

* douche : largeur 0,70 m, 
profondeur 1,60 m ; 

* W,-C ; largeur 0,70 rn, 
profondeur 1,20 m ; 

* lavabo : largeur 0,85 m, 
profondeur 0,95 m : 

* baignoire ; largeur 0,60 m. 

La figure 69 preseme des exemples de 
salles d T eau pour des petits logemeuts. 








O Arrives tfeau 
© FIHres 

© Chute (faisances 
O Eaux usees 
© Ventilations 
0 ChaufJe-eau 
0 Efectromenager 
© Eau chaude 
© Siphon de sol 
© Vers l ogout 
































Pensez votre installation 


Appareils seals 



1.00 m 


T3T “C7 

0 \ 


8 


o P ao m 




0,80 m 




Appareils face a face 




A Figure 68: 
!j?s aires 
fonctionnelles 


A Figure 67: Exempte d*implantation des pieces d'eau 
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Figure 69: Examples de suites d'eau de dimensions reduties 






















































































votre Installation* 


La securite electrique 

Dans les pieces hum ides, la presence 
tTeau accroTt les dangers dus a Telec- 
tricite. Les normes sont tres strides dans 
ce domaine. 

La salle de bains est divisee en quatre 
volumes (figure 70), 

• Le volume 0 : c'est le volume 
mterieur de la baignoire ou du bac a 
douche, 

»le volume 1 : il est delimits par les 
bords exterieurs de la baignoire ou de 
la douche, sur une hauteur de 2,25 m 
a partir du sol on du fond de la 
baignoire, si le fond est a plus de 
0,15 m. 

• Le volume 2 : il est deli mile par les 
bords exterieurs du volume 1 el une 
surface parallele a ceux-ei et distance 
de 0,60 m sur une hauteur de 2,25 m a 
partir du sol. 

■ Le volume 3 : il est deli mite par les 


bords exterieurs du volume 2 et une 
surface parallele a ceux-ci distance de 
2,40 m sur une hauteur de 2,25 m a 
partir du sol, 

V implantation des apparetls 61ectriques 
doit respecter ces volumes. Les volumes 
les plus proches de la baignoire sont les 
plus restrictifs, Le tableau suivant permet 
de determiner les equipements elec- 
triques autoris^s en fonction des volumes. 
Pour la securite electrique dans la salle 
d'eau, il faut egatemenl realiser une 
liaison equipotentielle (figure 71). Bile 
consiste a relier entre eux tous les 
elements conducteurs de la salle de bains 
et a raccorder cette liaison a la prise de 
terre de Tinstallation electrique. On 
utilise generalement un conducteur d'une 
section de 2,5 mm 3 re lie au tableau de 
protection electrique ou repris sur la terre 
d'une prise de couram ou sur Pali- 
mentation d'un chauffage electrique. 



Figure 70: Les volumes de protection electrique de la salle de bains 
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Equipements autorises selon les volumes 

Volumes 

O 

1 

2 

3 

Indice de protection centre les liquides requis (IP) 

7 

4 

3 

1 

Materiels 

Protections 





Appareil lage electrique 

Interrupteur 

30 mA ou transformateur de separation 





Interrupteur 

T8TS 12 V {1J 





Prise 2 poles (rasoir) 

Transformateur de separation de 20 a 

50 VA 





Prise 2 poles + terre 

30 mA (dispositif different!el haute sensibility) 




Canalisations 



(2) 

(2) 


Boites de connexion 





Materiels d'utilisation 

Chauffe-eau instantane 



(3) 



Chauffe-eau a 
accumulation 

Classe 1 + 30 mA + raccordement a la terre 

. 




Appareil de chauffage 

Classe 1 + 30 mA + raccordement & la terre 





Appareil de chauffage 

Classe 11 + 30 mA 





Eclairage 

TBTS (12 V) avec transformateur en 
dehors des volumes 1 et 2 





Eclairage 

Classe 1 + 30 mA + raccordement a la terre 





Eclairage 

Classe 11 + 30 mA 





Eclairage 

Transformateur de separation des circuits 





Armoire de toilette 

Classe 11 + 30 mA + prise rasoir 

J 




Lave-linge ou seche-linge 

Classe 1 + 30 mA + raccordement £ la terre 





{1) Avec tfanstormateuf en dehors du volume 2. 

(2) Seules sonl auloris^es les can a Fisa lions ali men rant de s appareils si lues dans ces volumes 

(3) S'ii est raccord^ par une canalisation metaliique fixe. 

Autofise 

§} Inierdrt 























































votre installation 



Figure 71: La liaison equipotentieUe 


Faites le plan de 
votre installation 

Apres avoir vu les diverses regimen¬ 
tations, les equipements possibles et les 
divers appareils sanitaires dans cette 
deuxieme partie, vous pouvez a present 
realiser le plan de votre installation de 
plomberie. 

Plus partieulieremeni pour les pieces 
d'eau, realisez tin plan a Pechelle precis 
des appareils que vous souhaitez installer 
et des canalisations a prevoin 
Lorsque vous avez arrete votre choix sur 
la disposition des appareils, en tenant 


compte des divers imperatifs r£gle~ 
mentaires el techniques, calculez les 
longueurs des canalisations et deeomptez 
le materiel necessaire a acheten 
Recommencez le plan plusieurs Ibis si 
necessaire, Lorsque vous etes preu passez 
a la realisation de votre installation, 
comme indique dans la iroisieine partie* 
Si votre projet implique le coulage de 
dalles et de chapes* prevoyez des reser¬ 
vations, par exemple au moyen de 
morceaux de polystyrene expanse, aux 
points de passage des futures cana¬ 
lisations, ce qui evitera des perce me nts 
ulterieurs. 












































































Realisez 

votre 

installation 


N ous abortions main ten ant la partie pratique el technique de ce livre. Vans 
allez apprendre ou redecouvrir les outils du plombier et les techniques de 
base de la plomberie, notammem le iravail du euivre. Avant de vous lancer 
dans la realisation de votre installation, nous vous consetllons vivement de vous 
emrainer afin de bien maitriser les techniques. 


l’outillage 


Les outils du plombier sont nombreux. 
Certains sont indispensables et specifi- 
ques a des realisations precises, bThcsite# 
pas a vous equiper d‘outils de quality, 
meme si vous n'optez pas pour un 
outillage profession neb Pour les outils 
specialises ou ondeux (poste de soudage, 
par example), pensez h la location. 


L’outillage a main 

Loutillage courant 

Vous possedez peut-etre d£j& la piupart 
des outils courants qu'uliliseni les 
plombiers, La boite a outils type com- 
prendra : un metre, une equerre. un 
niveau a bulk, un marteau rivoir ou a 
garnir, une scie a meiaux, un jeu de 
tou me vis c rue i formes et plats, un jeu de 
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limes (plate, demi ronde, ronde), une c\£ 
a molette, une pince multiprise dcqualite, 
de la toile emeri, un traceur a eordeau, 
un crayon a papier ou un feutre, un 
couteau* un petit miroir (pour verifier les 
soudures). 


Un etabli avee un etau en aeier vous 
Facilitera la tache dans bien des situa¬ 
tions, par exemple pour souder. 

Pour Tencastrement des canalisations, 
prevoyez : une massette, des ciseaux et 




Figure 72 : L'ou tillage du phut bier 
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des pointerolles, une auge et des truelles 
pour le platre, 

Un pistolet a cartouches silicone, pour les 
joints d'etancheite des sanitaires. 

Loutiflage specifique 

Pour la coupe des tubes de cuivre, vous 
pouvez utiliser une scie a metaux et un 
alesoir pour ebavurer la decoupe, Cepen- 
dant, un coupe-tube permettra des de¬ 
coupes beaucoup plus nettes. 

Pour le cintrage, c'est-a-dire donner une 
forme courbe au tuyau, vous aurez besoin 
de pinces a cintrer. A chaque diametre de 
tube correspond une pince, 11 existe aussi 
des ressorts a cintrer, bon marctie, mais 
dont Tangle de courbure est important, 
done peu esthetique et im precis. 

Pour la realisation des collets battus, une 
matrice avec des formes et une toupie, 
Eventuellement, un apparel) ou une pince 
k emboTture. 

Une cl 6 lavabo pour le serrage des ecrous 
shuis dans des emplacements difficiles 
d’acces (robinetterie). 

Pour le travail de Tacier galvanise, des 
outils speciaux sont necessaires (fili£re, 
dntreuses et coupe tube sp^ciaux). 

Pour le serrage des gros ecrous et les 
raccords de tubes en acier, prevoyez une 
cle STILLSON. 

Un alesoir imerieur / exterieur sera ires 
utile pour ebavurer les decoupes des 
tuyaux en cuivre (figure 72), 

L’outillage electroportatif 

II n'y a pas tTouiil electroportatif 
specifique de la plomberie. Vous aurez 


besoin d'une perceuse a percussion avec 
forets k materiaux et mitaux, 

Une meuleuse d’angle (tron^onneuse) 
avec disque a trongonner les metaux sera 
utile si vous envisagez de travatller de la 
fonte. 

Une scie sauteuse pour la decoupe des 
plans de travail destines k recevoir 6viers 
ou vasques encastres. 

Loutillage de soudure 

Pour le brasage tend re ou soudure a 
Tetain et pour recuire le cuivre avant de 
le travailler, une lampe a souder est 
n^cessaire. Vous pouvez egalement 
utiliser un chalumeau adaptable sur 
bouteille de gaz butane ou propane. La 
flam me atteint jusqu T a I 500°C environ, 
ce qui convient bien au brasage tendre. 

Pour le brasage fort (au cuivre ou a 
V argent), tin poste de soudage autogene 
est indispensable. Ces appareils sont 
composes de deux bouteilles (oxygene et 
ac6tylene), equipees de manodetendeurs, 
de securites antiretour reliees a un 
chalumeau par deux tuyaux de couleur 
difference. La temperature de la flam me 
atteint 3100 °C. Les versions profes¬ 
sion nelies sont onereuses. II existe des 
mode les bon marc he avec cartouches 
jetables. 

Pour preparer les surfaces a souder, 
prevoyez de la pate decapante ou du flux 
adapte a la soudure a realises Vous aurez 
besoin egalement de baguettes de brasure 
cuivre / phosphore ou argent, pour le 
brasage fort, ou de soudure a Tetain pour 
le brasage tendre (figure 73), 

N’oubliez pas Tallume-bruleur ou le 
briquet pour allumer le chalumeau ! 








Postc de soudure autogene 



Lampe a souder 




Manoddiendeurs 


Ogive blanche 
(oxyg&ne) 


Ogive marran 
(acetylene) 


Chaiumeau 

anti-retour 


Flexible bleu ou 
(oxygens) 


Flexible rouge 
(acetylene) 


Oxygens 

Acetylene 



Bus© 


Principe du chalumeau pour poste autogene 


Figure 73: Les appareih de saudure 


LES PAS DE VIS ET 
LES JOINTS 


De no mb re ux pas de vis ou filetages ont 
cours en plomberie (figure 74). II est 
important tie connaitre les plus courants 
utilises pour la robinetterie et les divers 
raccords mecantques. Les filetages sont 
caraeterises par deux valeurs, par exem- 
ple t 20/27. La valeur 20 represeme le 
diametre interieur du raccord male en 


millimetres. La valeur 27 represente le 
diametre exterieur du raccord male, y 
compris repaisseur du filetage. Le rac¬ 
cord femelle presente un diametre inte¬ 
rieur de 25 mm (27 mm mains repaisseur 
du filetage). 

Les filetages soni egalement ex primes en 
ponces, par exemple, le 20/27 (en mil¬ 
limetres), correspond a 3/4 (de pouce). 
Les pas de vis les plus utilises en 
plomberie sanitaire soni le 12/17 (3/8), 
le 15/21 (1/2) et le 20/27 (3/4). 
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R accords 
males 


Raccorcis 
feme lies 


17 mm 



12/17 OU 3/8 


Representation : laille reelle 


21 mm 




15/21 ou 1/2 


Figure 74 : 

Us principaux Jiletages utilises 


27 mm 



D’autres pas de vis sont utilises pour les 
parties internes des robinetteries et pour 
le gaz, 

Les raccords mecuniques necessitent 
l’utilisation de joints (figure 75) pour 
parfaire Petancheite. Les joints les plus 
utilises en installation sont les joints en 
fibres, de couleur rouge brique, qui ont 
la faculte de goofier en presence d'eau, 
ce qui assure une etancheite parfaite aux 
raccords. Iis sont caracterises par les 
memes valeurs que les raccords auxquels 
ils sont destines (15/21, 20/27), 

Pour le raccordement des appareils 
menagers, on utilise egalement des joints 
en caoutchouc, de couleur 
noire. 

Pour le gaz, il faut utiliser des 
joints speeifiques, de couleur 
grise. 

De nombreux types de joints 
sont utilises dans les parties 
internes des robinetteries 
(clapets perces ou non, joints 


_ 

Kfmplacetnent d'un 

ibpet: 

■ figure 14# 


107 



Figure 75 ; Les joints 
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toriques), Le clapet est la partie a 
remplacer lorsqu'un robinet de modele 
ancien fuit. 


LA MISE EN CEUVRE 
DES CANALISATIONS 


Dans les paragraph's qui suivent, vous 
allez apprendre a travailler les canali- 
sal ions, a les deeouper, les assembler et 
les installer. 

La fonte 

Com me nous Pavons vu, la fonte est 
utilisee pour les descentes d>aux usees 
et pour les collecteurs print ipaux. La 
feme preseme l'avantage d’eLre silen- 
cieuse et resistante an feu. C'esi un 
material! noble, plus delieat h mettre en 
oeuvre que le PVC. Les tuyaux en fonte 
sont proteges par un revetement interieur 
et exterieur anticorrosion. 

Les tuyaux en fonte 

On distingue gene rale men t deux types de 
tuyaux en fonte, dont la mise en eeuvre 
est differente : 

— la fonte SMU (Super Metal lit a 
bouts Unis). Les extremites des 
tuyaux sont lisses, c’e&t-a-dire sans 
emboftements, Le demo mage des 
fontes SMU est aise ; 

— la fonte SME (Super Metallit a 
Emboitement), L'une des ex ire mi tes 
du tuyau compone un emboitement, 

Lautre est lisse. 

La taille des tuyaux en fonte est carac- 
terisee par leur diametre nominal c'esL 


a-dire pratiquement le diametre interieur 
(un tuyau de fonte DN 100 a un diametre 
reel interieur de 104 mm et un diametre 
exterieur de 110 min), 

Les diametres noiriinaux courants sont 
DN 50, DN 75, DN 100, DN 125, 
DN 150 (et jusqu'a DN 400). Les tuyaux 
en fonte sont commercialises par lon¬ 
gueurs de 3 m pour la SMU et de 0,15, 
0,25,0,50, 1,00,2,00,2,50 et 3,00 m pour 
la SME. 

Utilisez des tuyaux adniis a la nor me NF. 
Ils doivent etre marques de la maniere 
suivante ; 

PONT-A-MOUSSON NF- 1- 2/3- SMU 
DN I'dO-EU-EP-95 01 
ou : 

la premiere inscription indique la marque, 
NF indique la conformite a cette norme, 
SMU precise le type de fonte, 

DN 100 indique le diamfetre nominal, 

EU et EP precisent les domaines d'em- 
plnj, c'est-a-dire eaux usees et eaux 
pluviales, 

Avant 1974, d*autres diametres nominaux 
etaient utilises. Attention si vous tra- 
vaillez sur une installation ancienne. II 
existe des junctions adaptables qui 
permettent de passer d'un systems a 
Lautre. 

Pour chaque type de fonte, il existe de 
nombreux raccords (figure 76): 

* les coudes avec differentes 
inclinaisons (22°, 45 Q , 67° 30 et 
87° 30 pour la SMU et 20°, 30°, 45°, 
67° 30 et 87° 30 pour la SME); 

* les coudes d’etage, qui permettent un 
devoiement de 75 £i 150 mm de Faxe 
du tuyau ; 


Figure 76 : Les tuyaux et les raccords en fonte ► 











Divers raccords SM£ 


Divers raccords SMU 
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Culotte double dbquerre 


67° 30 


Embranchment double dequeue 
75/t50 


Tuyau fonte SME 



Coude detage 





Coudes a 22 45 , 67 30, 87 30 



Culotte Simple a 45 c , 67° 30, 87* 30 


TUyau fonte SMU 



Coulisse 


Culotte a coulisse 




67 D 30 


Les fixations des tuyaux en fonte 



Collier de descents 
(parcours vertical) 



Collier de suspension 
(parcours horizontal) 


Crochet de suspension 
(paroours horizontal) 
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les culottes qui permettent de 
recueillir une ou plusieurs evacua¬ 
tions dans une descente de me me 
section. Plusieurs inclinalsons sont 
possibles (de 45° a 87°30), La culotie 
sert egalement a creer une derivation 
pour tin eiage et au raccordemem des 
W.-C, Les culottes a fut allonge 
permettent d’eviter tout raccord dans 
la traversee d'un plancher. En 
renovation, les culottes a coulisse 
sVaverent ires pratiques pour creer une 
derivation surune descente existante* 
Pour les chutes uniques (eaux vannes 
plus eaux menageres). il existe des 
culottes spec tales. II existe egalement 
des culottes SMU pied de chute k 45° 
qui simplifient le raccordemem entre 
une chute et un collecleur principal ; 
les embranchements, comme les 
culottes, permettent de connecter 


plusieurs evacuations dans une meme 
descente, mais avec des sections 
differentes ; 

* les coulisses, sont utilisees en 
renovation, pour la restauration des 
fontes. Elies permettent d'intervenir 
uniquement sur la partie endomnrta- 
g£e, sans demon ter toute la descente ; 

* le tampon de degorge mem, pennet 
d'aeeeder rapidement a Finterieur de 
la luyauterie en cas destruction ; 

* les siphons. 

Pour raccorder des petiles Evacuations 
aux chutes, on utilise des tampons de 
raccordemem en elastomere (figure 77). 
Ils presentent un ou plusieurs orifices de 
diametre different, dont les sillons 
moules en creux se decoupent. Ce 
systeme permet la reception separee 
d'une vidange a grand debit avec d'autres 


Tampons en elastomere 


Joint a levre (JL) 


Pour fonte SME 




Pour fonte SMU 



Serfage par collier 



Exists aussi pour fonts SMU 

Sortie de cuvette de W.-C. 
ou tuyau plastique 


Jj 



Figure 77 ; Les tampons de raccordement et le joint a levre 

















Realisez voire installation 


Evacuations separees de petit debit, sans 
craindre le dEsamo^age des siphons des 
appareils, Ces tampons existent en 
version SMU ou SMB, 

Pour le raccordemeiU direct des W.-C k 
la chute, on utilise un joint special appelE 
joint k lEvre ou JL, Ce joint pent servir 
egalement au raecordement d'un tube 
PVC dans un tuyau de fonte. 

La mise en oeuvre des 
tuyaux en fonte 


lorsque les tuyaux sont d’allure hori- 
zontale sur une distance import ante, 

II est interdit d’usinerles tuyaux en fonte. 
Seule la coupe des tubes et des fins des 
culottes a fut allonge est autorisee. 

Pour les coupes, vous pouvez utiliser une 
scie k metaux, un coupe-tube special 
fonte ou une meuleuse avec disque a 
metaux, Les coupes au chain mean sont 
interdites, 11 est interdit egalement de 
souder tes tuyaux en fonte (DTU 60.2), 
Eliminez tout tuyau presentant des 
defauts (chocs, fissures, etc.) 


Avant de preparer vos tuyaux, verifier 
que Pemplacement ehoisi est autorisE, 
notamment si vous devez traverser un 
plancher (voir page 35). Evitez au 
maximum les coudes et les devoiements, 
1'installation sera plus performance et 
plus aisee a mettre en oeuvre. 

Preferez deux coudcs successifs k 45° 
plutot qu'un coude unique a S7° 30, 
Prevoyez des tampons de degorgement en 
nombre suffisant, notamment en pied de 
chute au niveau du collecteur principal, 
en cas de changement de direction et 


Assemblage de deux tuyaux fonte 
ou d un tuyau fonte el d un tuyau PVC 
de dia metres exterieurs equivalents 



Collier en acier inoxydable Manchon en caoutchouc 


Figure 78 : Le joint SMU 


Vassemblage des tuyaux en fonte 

Deux techniques d'assemblage sont 
possibles en fonction de la nature des 
tuyaux (SMU ou SME). 

La fonte SMU 

Pour raccorder deux elements en fonte 
SMU, on utilise un manchon en Elas- 
tomere frette par un collier en acier 
inoxydable (figure 78) qui serre les 
extremites des tuyaux par 1 'intermediate 
d'une ou deux vis. La face interieure du 
manchon est pourvue d’une butee qui 
s’interpose entre les deux tuyaux et 
assure la parfaite etancheiie. 

Pour decouper un tuyau en fonte : 
tracez un trait de reperage afin d'obtenir 
une coupe nette et bien perpeudiculaire. 
Pour obtenir un trait de coupe par- 
faitement perpendieulaire, pliez une 
feuille de papier dans sa diagonals, 
enroulez-ia autour du tuyaux en super- 
posant bord a bord les deux extremites, 
puis tracez (figure 79). 

Utilisez une scie a metaux ou, mieux, une 
meuleuse avec disque a metaux, Ebavurez 
les bords coupes a la lime. 







Pour une dbcoupe bien perpendicular 



pliez une feuifie de papier 
(journal, par example) 
dans sa diagonale, 



enroulez-la autour du tuyau et Iracez le trait de coupe, 

rabaltez les extremity Tune 
sur Caul re. 


A Figure 79 : Four realiser tut trait de coupe parfait 


0 © 
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Retirez le man chon du collier en Inox, 
Emmanchez-le sur le tuyau (1) jusqu"& la 
but^e annulaire (2), 


Rabattez la partie sup^rieure du manchon 
vers Cexteiieur (1) et posez le deuxibme 
tuyau en appui sur la but£e (2). 

* 

o 

1 ■ 

Rabattez le manchon sur fe deuxieme 
tuyau* 


Mettez en place le collier metallique et 
serrez aitemativement les deux vis. 






















Realises votre installation 


Pour assembler deux tuyaux en fonte 
SMU (figure SO): 

* retirez le manchon caoutchouc de son 
collier inox ; 

* emmanchez le joint caoutchouc sur 
Pune des extremes de I'un des 
tuyaux, jusqu’ft la hutee annulaire ; 

* rabattez la partie sup£rieure du 
manchon vers I'exterieur, sur la partie 
en place ; 

* appliquez Pautre tuyau centre la 
butee* puis relevez les bords du joint 
sur le deuxieme tuyau ; 

* posez le collier autotir du manchon* 
puis serrez* alternativement* les deux 
vis. 

La fonte SME 

Pour raccorder deux elements en fonte 
SME* on utilise un joint JC* en elastomere 
(figure 81)* Le joint s'applique sur 
remboitement du tuyau. 11 est constitud 
de deux elastorneres, dont Pun, dur, 
correspond au talon de remboiture et 
I'autre* souple, forme une levre qui 



s'applique sur le fut de r^lemeni 
embofle* 

Pour les coupes* precede/, comme pour 
les fontes SMU* Alteration toutefois 
lorsque vous prenez vos mesures. Tenez 
compte de la partie du tuyau qui sera 
iniroduite dans remboitement (entre 35 
et 45 mm minimum, selon la taille des 
fontes). 

Pour realiser cet assemblage (figure 82): 
* veillez a ee que les extr£ mites des 
lubes et les joints soient bien 
propres ; 


O 




Inserez le joint 6lastom&re dans la rainure 
interieure de remboitement (1). Lubnfiez la 
partie interieure du joint avec un lubrifiant 
specitique non soluble dans reau (2). 
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Lubrifiez £gaiement l J extr£mit£ du tube & 
assembler et emboitez le tube de force 
dans Tembottement du premier tuyau. 



Figure 80: Vassemblage des 
tuyaux en fonte SMU 


A Figure 82 : L f assemblage des 
tuyaux en fonte SME 





































* appiiquez le joint elastomere dans le 
talon de Feraboiture ; 

* enduisez le joint et rextremity do tube 
avec de la pate lubrifiante, non 
soluble dans Lean, specialement 
prevue a cet effet; 

* emboTtez les deux elements a force. 

La pose des tuyaux en fonte 

La pose doit etre soignee, avec des 
fixations adaptees k la paroi, car la fome 
est un materiau iourd. Les tuyaux ne 
doivent pas avoir de jeu, afin d'e viler 
l'apparition de fuites par la suite. La pose 
des dlaments se fait du has vers le haul. 
La longueur des luyaux (3 m) permet 
d'6quiper chaque e£age avec on tuyau 
d’une seule piece, ce qui evite les 
raccords multiples. 

En parcours vertical, utilisez des colliers 
metalliques a sceller ou a visser dans la 
paroL Les colliers de fixation des tuyaux 
en fonte SME se placent generalemem 
sous les emboitures. Pour les luyaux en 
fonte SMU, placez les colliers a egale 
distance cntre deux joints. En parcours 
d'allure horizontal, posez les tuyaux sur 
des corbeaux ou des crochets de sus- 


Fixations des tuyaux fonte 


Parcours 

vertical 

Element > 1 m 

1 

Raccord (culotte, 
embranchements, 
etc,) 

1 1 1 

Changement de 
direction > 45° 

I 

Parcours 

horizontal 

Longueur > 2 m 

2 I 

Raccord ou 
longueur < 2 m 

1 1 


pension ou utilisez des suspentes (fer plat 
perfore et tige fiietee). 

Le tableau ci-dessous indique les espace- 
ments des fixations a respecter. Respectez 
des espacements reguliers. Les parties 
encastrees ou les traversees de plancher 
sont eonsiderees comme des fixations. 

Les pieces lourdes telles que siphons et 
clapets doivent disposer de leur propre 
fixation. 

Pour les traversees de murs et pi anchors, 
voir page 35, 

Interventions sur des fantes existantes 

En renovation, vous pouvez etre con- 
fronte a des fontes existantes en mauvais 
etat ou ne disposant pas d'embran- 
chetnent a Fendroit souhaite. Des sys- 
temes permet tent d'inter venir avec un 
minimum de degats sur les fontes exis- 
tantes diffici lenient rempla^ables (notam- 
ment en inimeuble collectif). 

Les coulisses 

La coulisse est utjlisee pour remplacer un 
tronton de fonte endommage, sans 
intervenir aux etages inferieur et supe- 
rieur 

Pour installer une coulisse, procedez 
comme suit (figure 83) : 

• ddcoupez la partie endommagee de La 
fonte et retirez-la de I'emboTture ; 

* nettoyez la partie decoupee et 
Femboiture ; 

* appro visionnez une coulisse et un 
tuyau SME de meme diametre que la 
fonte existante ; 

• decoupez la fonte de rechange de 
(agon que, une fois emboitee dans 
I'ancien tuyau, la base du tuyau de 
remplacement soil distante de 22 cm 
maximum de I'emboTture : 


















Realisez votre installation 



En premier lieu, verifiez qua la partie 
sup§rieure du tuyau qua vous alfez couper 
est bien fixee. Tracez la d£coupe selon las 
indications de la figure. 


Vous pouvez securiser la fixation en 
pedant un Irou pour une fixation 
supplemental re, Equipez les emboilements 
de joints SME ou JC et lubrifiez. 




Posez le collier da fixation. Emboitez le 
raccord dans la coulisse jusqu'au fond de 
remboitement. 


Emboitez ('ensemble couiisse et tuyau de 
reparation sur la fonta existante jusqu'^r 
buter sur remboitement du tuyau de 
reparation. 



Maintenez te tuyau de reparation en place 
et emboitez la coulisse dans remboitement 
inferieur de lancienne fonte, 


Serrez le collier de fixation. 


Figure S3 ; La pose d*une coulisse 
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En premier lieu* vehfiez que la partie 
sup£neure du tuyau que vous alfez couper 
esl bien fixee. Tracez la decoupe selon les 
indications de la figure. 



Emboltez fa calotte a coulisse dans le tuyau 
existant vers le haut (1), puis rabattez-la 
dans I axe de la conduite (2). 


Deeoupez le tuyau. Equipez les 
emboitements de joints SMEouJCet 
lubrifiez. 



Emboltez la coulisse dans remboitement 
inferfeur de la fonte existante. 


Figure 84: La pose d'une culotte a coulisse 


* munissez la coulisse* le tuyau de 
remplacement et rembotture de 
I'ancjen tuyau, de joints SME ; 

* lubrifiez : enfoncez eompletement le 
tuyau de remplacement clans la 
coulisse ; 

* enfoncez V ensemble dans 1’ancien 
tuyau* puis faites descendre la 
coulisse dans rembotture de 1'ancien 
tuyau. 

En immeuble colleclif, demandez a tous 


les occupants des etages superieurs de ne 
pas utiliser leurs sanitaires pendant la 
duree de V intervention ou ce sera la 
douche assuree*., 

Les culottes a coulisse et SMU 

La culotte a coulisse permet de order un 
embranchement ou une derivation sur un 
tuyau existant (figure 84). Le principe esl 
identique a ceiui de la coulisse indique 
au paragraphe precedent. 


. 116 
































e = epafss&ur tie la 
butee annulate 


1/ 


Fonte SME 


Joint SMU 


a* 

Cufotte SMU 


H ^ h + 2e 


^ -V.,. ■ ■ ■ 
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j Qu n 

o t B { 

l t ° 


Hauteur mini mate 
d'un demi-joint SMU 


~ -: 


En premier lieu, verifiez que la pa die 
supeneure du tuyau que vous allez couper 
est bien fix§e. Tracez la ctecoupe seion les 
indications de la figure. 





Mettez en place les colliers mdtalliques et 
serrez alternative merit chaque vis. 






Figure 85 : La pos e dune calotte SMU 


Pour poser une eulotte a coulisse, pre¬ 
cede* comme suit: 

* tracez un repere sur la fonte existante, 
a 28 cm de FemboTture ; 

* decoupez la fonte et retirez le 
morceau ; 

* ebarbez Fextrfmite coupee, puts 
nettoyez-la ainsi que FemboTture ; 

* placez un joint SME dans FemboTture 
de Fancienne fonte et dans celle de la 
eulotte ; 

* tubrifiez avec une pate spec tale ; 


• cmmanchez la coulisse, cn biais, dans 
la panic coupee de Fancienne fonte ; 

* rabattez-la dans Faxe, puis faites-Ia 
descend re dans FemboTture de 
Fancien tuyau, 

S'il n’y a pas d’embotture au niveau du 
plane her (car el ie est encastriJe ou se 
trouve a F stage inferieur), vous ne 
pouvez pas poser de eulotte a coulisse. 
Dans ce cas, vous pouvez miliser une 
eulotte SMU (figure 85), 
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Collecieuf principal en fonte SME 


Traces 1'emplacement de la culotte SMU en 
prenanl les m§mes mesures que pour la 
figure precedents. 


© 





Posez la culotte, rabattez las manchons, 
puis posez el serrez les colliers metailiques. 



PJacez un autre joint SMU sur le 
raccordement de la culotte pour poser un 
coude. 


Posez le coude, rabattez ie joint, fixes le 
collier metallique el continues ainsi. 


Figure 86: Iai reprise sur un collecteur existant 























































































voire installation 



Pour installer une culotte SMU, proc6dez 
comme suit : 

— decoupez un Lrongon de Pancienne 
fonte correspondant a la hauteur de 
la culotte plus Pepaisseur des butees 
annulaires des joints SMU ; ne 
coupez pas Ja chute au ras du sol, 

si non vous ne pourriez pas appliquer 
le joint SMU ; 

— mettez en place les joints SMU, 
comme indique plus haul, disposcz 
la culotte ec fixez les coliters. 

La reprise sur un coliecteur existunt 

Sur le meme principe que la culotte SMU, 
vous pouvez vous reprendre sur un 
coliecteur principal existant, passant, par 
exemple, en sous-sol (figure 86). Cette 
solution Svite de demonter tout le codec- 
teur, Pour realiser cet assemblage, 
vdrifiez que vous pouvez percer le 
planchen Reperez P emplacement de la 
derivation sur le coliecteur principaL 
Placez un collier de suspension de chaque 
cote avant de proceder a la coupe. 
Insiallez la culotte comme indique dans 
les paragraphes precedents. 

Vous trouverez aussi des raccords meca- 
niques qui permettent la reprise d*une 
canalisation de petit diametre sur une 
chute existanie : les raccords Rourdin, 
Ces systemes necessitent de percer la 
fonte a I’aide d'une seie cloche adapt ee, 

Le PVC 

Lutilisation des tubes PVC se generalise 
pour la realisation des chutes et descentes 
et pour les evacuations des appareils 
sanitaires, Ils sont lagers, resistants aux 
agents chimiques, difficilement inflam¬ 
mables. imputrescibles et atses a mettre 


en ceuvre. On pourra leur reprocher 
cependant leur caractere foruyani et leur 
fort coefficient de dilatation (le PVC subit 
une dilatation de 1 cm par mdtre environ 
pour un ecart de 10° C). 

Les tubes en PVC 

It existe plusieurs types de PVC : 

— le PVC EU (gris), pour les eaux usees; 

— le PVC EP, pour les eaux de pluie ; 

— le PVC C, pour les flu ides agressifs. 

On trouve aussi des tubes PVC pour 
Pal i mentation cn eau froideet eau chaude 
sous pression (voir « Le PVC pression », 
ci-apres) et des tubes PVC performs, 
destines au systeme d’epandage des 
fosses septiques. Dans ce paragraphe, la 
categoric qui nous interesse est le PVC 
EU, 

Les tubes PVC pour eaux usees 

Les tubes sont commercialises dans 
divers diametres et tail les. Les caracte- 
ristiques des tubes sont indiquees par le 
diametre nominal t^gal au diametre 
exterieur) et Pepaisseur du tube, par 
exemple. Pindication : 

NF PVC EU - 32 x 3,2 

designe un tube destine k Pevacuation des 
eaux usees, de 0 32 mm et d'une epais- 
seur de 3,2 mm, res pec taut la norme NF. 
Les tubes PVC sont commercialises sous 
des diametres de 32, 40, 50 et 63 mm 
pour les evacuations et les collecteurs 
d'appareils sailitaires- Pour les chutes el 
collecteurs principaux, les diam&tres 
proposes sont 75, 90, 100, 110, 125,,,. , 
jusqu’£ 710 mm, En installation indivi- 
duelle, on utilise surtout du 0 100, Les 
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tubes pour les chutes sont pourvus d'une 
embolture et d’un embout droit. Les tubes 
de petit diametre sont a embouis droits. 
Pour savoir quels diametres minimaux 
(int<frieurs> soru recommandes, voir le 
tableau de la page 43. En function des 
tubes disponibles dans le commerce, 
prevoye/ les diam&tres suivants, pourdes 
appareils iso les : 

— 0 32, pour les lavabos, bidets, 
vasques, chauffe-eau ; 

— 0 40 ( pour les douches, eviers, lave- 
linge et lave-vaisselle ; 

— o 100, pour les W,-C. 

Pour des appareils groupes, reporter-vous 
au tableau de la page 44. Les diametres 
indiques dans ce tableau ne corres¬ 
pondent pas aux diametres commer¬ 
cialisms. Choisissez done uit diametre 
superieur disponible dans le commerce, 

Les raccords 

La souplesse de fabrication du PVC 
autorise unites sortes de raccords. Outre 
les raccords traditionnels issus de la 
fonts, on trouve de nombreux raccords 
spec ifiq ties au PVC, qui a u tori sent une 
multitude de solutions de mise en oeuvre. 
On distingue les raccords droits, les 
eoudes, les embranehements, ks reduc¬ 
tions et les tampons (figure 87). 

Les raccords droits comprennent les 
manchons, permettant de 
raccorder deux tubes de 
me me diametre, les rac¬ 
cords de dilatation et les 
manchettes, permettant 
des reparations sur des 
tubes exist ants. 

Les eoudes respectent les 
memes inclinaisons que 
les eoudes en fonte. On 
trouve aussi des eoudes 



Afin de faciliter 
feco titement et 


f utilisation du fiiret 
enca substruction, 
utilisez deux eoudes £ 
45° plutotquun 
coude unique i 90°. 


sped aux, avec joint a kvre. servant au 
branchement demontable des appareils 
sanitaires et des secteurs de coude 
(portion de coude avec une inclinaison de 
15 ou 30°, pour les canalisations 
decalees). 

Les embranchemenls englobem les tes, 
les doubles eoudes, les culottes simples, 
doubles ou a embranchement multiple et 
les culottes obtongues. Les culottes 
oblongues per met tent le raccordement de 
petites evacuations par emboTtement 
direct (figure 87), !l existe des culottes 
avec joint de dilatation incorpord On 
trouve aussi des selles de branchement 
permettant le piquage sur des canali¬ 
sations exLstantes, 

Les reductions permettent de passer d'un 
diametre a un autre, 

Les tampons comprennent les tampons 
de visite, avec embout filete et bouchon 
permettant d'acceder h rinterieur de la 
canalisation en cas dkngorgement et les 
tampons de reduction, en PVC ou en 
clascomere, pour le raccordement d'une 
ou plusieurs petites canalisations dans 
une canalisation principale, 

Les raccords sont disponibles avec des 
extremites males ou feme I les, Les exire- 
mites males ne peuvent s'adapter que 
dans les extremites feme I les avec emboL 
ture. Pour raccorder deux extremites 
males (tubes de meme diam&tre), il faut 
utiliser un manchon. Les raccords les plus 
courants som a coder. 


La mise en oeuvre des 
tubes en PVC 

Les tuyaux en PVC sont aises a mettre 
en oeuvre. 11s ne necessitent pas de 
soudure, le travail a chaud dc ce materiau 
est d'ailleurs interdit. Vous n’avez pas 











Cuiotta double d’tiquerre 
a 6?~3Q 



CutoUe double 
femei lexeme He 
a 87 30 



Coude avec joint a iev/e 




Cutofte m£te-femeiie a 45 



Culolte obtongue 


Cutotte a joint de dilatation 



a 30 




Embranchemeni 
pied de biche 
femelkHemetle 
a 87 30 


Manchon 



Reduction excentree 


Manchon de dilatation 


Tampon de reduction 


iiiiiiiitiii 



Tampon oa visile 


Mancnaiie de reparation 



Mancbette d’adapiation Seifa de bnmcfiement 


Figure 87 : l~es raecords PVC 
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besoin d’investir dans des outils 
speeifiques. 

Les regies de pose 

La prise en compte de la dilatation 

Etant donne que les tubes en PVC pr€- 
sen tent un fort coefficient de dilatation, 
cenaines regies de mise en oeuvre 
sMmposent. 

II est necessaire d’utiliser des assembla¬ 
ges eoulissants {manchons de dilatation) 
et des colliers de fixation pas Irop serres 
afin de permettre un leger glissement du 
tube* 


Mais les tubes rencomrent inevitablemem 
des points fixes, qui contrarient leur 
dilatation* Ces points fixes sont les 
raccordements (appareils sanitaires, 
branebement sur une chute), les en¬ 
cashments ou les scellements. les 
changements de direction et les colliers 
s ‘ ils sont serres. 

La difficult^ pour la mise en oeuvre des 
canalisations en PVC eonsiste a concilier 
la tendance du PVC a se dilater et la 
necessite de fixer les tubes* Des regies 
precises out £te etablies dans ce but* 

Si la distance entre deux points fixes 
n'exeede pas un metre, aucun assemblage 
coulissant n'est necessaire, A u del a d 5 un 




Jusqu'a l m. pas Mnttixe 

besoiri de manchon , ™ 
de (iiiaiatton 

^ ^ de direction) 



4,50 m 

Creaz on poini fixe 
(collier serre scellemenl 
dans un passage de clwsofi) Point fixe 

3,00 m maximum ^ 

j 

0,80 m 

< 




k 1 



k X / 



T ” 

Poini fixe 

(colfage dans 
cu(otte) 
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Figure 88: Les regies de pose des tubes en PVC 





















































Realisez voire installation 


Fixations des tuyaux en PVC evacuation 

Diametre exterieur en mm 

32-40 

50 - 63 

75-90 

100 - 1 to 
125-140 

Espa cements 
entre les colliers 
en metres 

Canalisations 

horlzontates 

0,50 

0,80 

Canalisations 

verticaies 

<2.70 

<2.70 


metre, un dispositif coultssant est obliga- 
toire (figure 88 )- A fin cTe viter les trap 
grandes dilatations, une distance maxi- 
male entre points fixes a ete definie, Elle 
est de : 

— 3m pour les vidanges individuelles 
ou les collecteurs d'appareils ; 

— 4m pour les canalisations d*allure 
verticaie ; 

— 8 m pour les coll eel eurs generaux 
d'allure horizon tale, 

/ * 1 Un lava bo est dispose a SO cm 
de /'embranchement de la chute. Notts 
a von s deux po in ts fixes , ra cco rdem e n t du 
lava bo et embranchement , distant s de 
mo ins de un metre, Aucun assemblage 
coultssant n'est ndeessaire. 

Supposons que le lavaho so it dispose d 
L50 m de I'embranchement de la chute. 
Dans ce cas la distance entre deux points 
fixes est superieure a un metre, done un 
assemblage coultssant est necessaire. 

I magi nans que le lava bo so it situ4 a 
4,50 m de Vembranchement, sans chan - 
gement de direction . Dans ce cas , vous 
dev re z creer un trots lime point fixe (col¬ 
lier serre* par exemple) entre Dembran¬ 
chement et le raccordement du lava bo, a 
3 m maximum de I *un des deux points 
fixes existants, Comme la distance entre 


les trots points fixes sera superieure a un 
metre, ilfaudra prevoir deux assembla¬ 
ges coulissants. 

Une traversee de cloison est cottsideree 
comme un point fixe si le 
tube est scdle. Cependant, 
ij est possible de traverser 
une cloison sans creer de 
point fixe, en utilisanl un 
fourreau. 

Pour les chutes, installez 
un manchon de dilatation 
h chaque etage ou utilise/ 
des culottes a joint de 
dilatation incorpore, 

Les fixations en sail lie 

Pour mamtenir les tubes en place, on pent 
utiliser des colliers metal liques avec pane 
avis (pour creer des points fixes) ou des 
colliers plastiques (figure 89) speeiale- 
ment pnSvus pour le PVC, qui main- 
lie mient le tube sans le serrer. 

La distance a respecter entre chaque 
collier de fixation depend de Failure, 
horizon tale ou verticaie de la canalisation 
et de son diametre, comme indique dans 
le tableau ci-dessus. 

Les colliers ne doivem pas etre poses 



Usmafichonsde 
dilatation presentent 
eqa\ement favanta^e 
de facility le 
demonta^e ulterieur 
eventuel dune 
installation. 

--- 1 
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Collier a vts 
pour gros diametres 


Collier lyre 


Patte 


Collier clipsable 


Collier metallique 


Figure 89 : Les colliers de fixation pour 
les tubes PVC 


dans les coudes, mais dans les parties 
droites, h une distance d'au mo ins 15 cm 
des coudes. 


La pose encastree 


Les tubes PVC peuvent etre encastres 
dans les planehers ou les 
parois, Les assemblages 
doivent 6tre dans ce cas 
colies (voir paragraphe 
suivant). La canalisation 
doit etre enrobee au mini¬ 
mum de 2,5 cm en tons 
points. N'oubliez pas de 
respecter la pente mini- 
male de 2 cm par metre preconi see pour 
les canalisations d'evacuation. Toujours 
a cause de la dilatation, une canalisation 
en PVC encastree doit etre ancree grace 
a deux points fixes situes a 10 cm des 
sorties du tube. Ces points fixes sont 



constitues par des surepaisseurs de la 
tuyauterie {embohures de raccords ou 
coquilles collees sur le tube). Une 
coquilfe est constituee par un tron^on de 
tube de me me diametre et de me me 
epaisseur dont un quartier a ete decoupe. 

II est ensuite emmaiiche a force a I'em¬ 
placement voulu du tube apres enduction 
de code (figure 90). Pour maintenir les 
ancrages realise/, des blocages en mortier 
de ciinent. Pour les traversees de plan- 
cher, reportez-vous figure 24. 

Le montage des tubes en PVC 

Apres avoir pris connaissance des regies 
ci-dessus, il faut definir V emplacement 
des tubes, en evitant les coudes et les 
longueurs inutiles. Pour un changement 
de direction, preferez deux coudes a 45° 
plutoi qu*un coude k 87° 30 afin de 
fad liter les ecoulements et les eventuels 
degorgements. Pour le montage des tubes 
en PVC, precede/ com me suit 
(figure 91): 

* tracez l'axe de la canalisation au 
cordeau, en respectant une pente de 
2 cm par metre ; 

* instaliez les colliers aux distances 
requises; 

* decoupez les tubes aux dimensions 
voulues a l’aide d'une scie a metaux. 
La decoupe doit etre parfaitement 
perpcndieulaire a l’axe du tube : pour 
ce faire, vous pouvez utilizer une 
boite a onglets ; 

* prepositionnez tous les elements, sans 
les coder, mais il est judicieux de 
depolir les embouts de tube (voir 
paragraphe suivant) a cette etape : 

* si la disposition et les longueurs sont 
correctes, reperez la position des 
tubes et de leurs raccords avec un trait 
au feutre accompagne d'un signe 















Realise? voire installation 


0.10 m 



Manchon ou coqurEle 


Tube 



Realisation cTune coquille 


O 


© 



DScoupez un t ronton de tube du me me dia- 
rn&tre que celui k £quiper de la coquille. 
Decoupez un quartier de 60°, comme indi- 
qu6 ci-dessus. 


Procedez a rencollage des deux parties : 
exteneur du tube et interieur de la coquille 
apr&s le passage d'un abrasif et d un solvant 
(voir assemblage des Elements en PVC). 



Emmanchez k force la coquille sur le tube. 


Laissez secher et mettez en place, Mainte- 
nez les ancrages par des biocages en mor- 
tler de ciment 


Figure 90: Uencmtrement des tubes en PVC 


distinctif (cercle. croix, etc,) afin 
d’eviter toute inversion de tubes et de 
raccords ; 

deposez les elements et procedez an 


collage, element par element ou par 
ensemble d'elements, a partir de 
rembranchement de la chute et en 
remontant vers les appareils. 
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© 



A I'atde d un cordeau traceur, tracez I'axe 
des canalisations verticals et hoiizontaSes, 
en respectant une pente de 2 cm par metre 
pour les parties d'allure horizon tale. 


© 





Mettez en place les ensembles colles. 
Procedez ensuite au raccordement des 
siphons des appareils sanitaires. 



D^posez les elements et procedez au 
collage, dement par 4lament ou par 
ensemble d'eiements. 


Figure 91: Le montage d'une evacuation en PVC 






















































































Reaiisez voire installation 
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Apres ia decoupe bien perpendiculaire du 
tube, ebavurez I'extremitg a la lime et 
realisez un I6ger chanfrein. 



Essuyez las parties depolies avec un 
chiffon prop re. Degraissez rextrbmite du 
tube et I'intdrieur du raccord avec un 
solvent pr§conis§ par le fabricant de colie. 


© 



I m mediate men t apres Ten col tags, emboTtez 
le tube a fond dans Je raccord, en 
respectant vos rep&res et sans mouvement 
de rotation. 



Dbpoiissez les parties £ assembler (extr£- 
mite du tube et intgiieur du raccord) avec 
de la toile bmeri fine. Wutilisez jamais de li¬ 
me ni de lame de scie pour cette operation. 



Guand le solvant est sec, encollez le tube, 
d'abord d'un mouvement rotatif en entoura¬ 
ge du tube, puis dans le sens de la lon¬ 
gueur. Procedez de me me pour ie raccord. 



Figure 92: L 'assemblage des elements en PVC 
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V assemblage des tuyaux en PVC s'effcc- 
tue par collage a froid. au moyen de 
raceords prevus a cet effet, Le fa^onnage 
a ehaud* le cintrage ou le taraudage sont 
interdits, Si 1'assemblage des tubes esi 
assez simple, il requiert soin et methode. 
Pour coller un tube et un raccord en PVC 
(figure 92); 

* utilises un tube cotrectement decoupe 
comme indique dans le paragraphe 
precedent ; 

* ehanfreinez leg&rement et ehavurez 
Fextremitd du tube ; 

* depolissez les parties qui enlrcronl en 
contact avec les elements k assembler 
a 1'aide de toile dmeri fine ; n’ulilisez 
pas de lime, ni de lame de scie ; 

* essuyez les parties a assembler avec 
un chiffon propre qui ne peluche pas ; 

* degraissez les deux elements k Taide 
du solvani prdconise par le fabrtcant 
de colle ; 

* apres sechage do solvant, encollez le 
tube et Tinufrieur du raccord, a Faide 
d’un pinceau* en trente a soixante 
secondes ; appliquez la colle* d'abord 



Munissez-vous d une manchette de repara¬ 
tion pour restaurer un tube dont Tern bolt u re 
est ddWror^e. ScJez le tube au ras du sol. 
sous t’embOTture. 


dans le sens circulaire* puis dans le 
sens longitudinal ; 

* immediatement apres r application de 
la colle* emboitez a fond le tube dans 
le raccord* en respeetant vos marques 
et sans rnouvement de torsion ; 

• otez Fexefes de colle a I'aide d f un 
chiffon propre, puis laissez secher 
cinq minutes environ, 

Les interventions sur des canalisations 
existantes 

L 'in stall at ion d*u ne 
manchette de reparation 

Dans le cas d’une evacuation au niveau 
du sol dont Temborture esi det^rioree et 
si vous ne pouvez pas intervenir a I’dtage 
inferieur* vous pourrez tout de me me 
vous raccordez grace a ce type de 
manchon. Cest le seul raccord dont 
Pern bout male s’emboite k Finttfrieur 
d'une canalisation sans embofture. 

Sciez Femboiture deterioree au ras du sol, 
puis collez (voir paragraphe precedent) 



Decapez, puis r4alisez Tencollage de la 
manchette et de l interieur du tube, Enfon* 
cez la manchette dans le tube. 


Figure 93 : La pose d'une manchette de reparation 




























la maneheite & Timeneur du lube 
(figure 93), Vous pouvez ensuite pour- 
suivre V install at ion avec des raccords 
normaux. 

L *insia l lation d ' une 
maneheite d'adaptation 

La maneheite d'adaptation (figure 94) 
perniet de creer une nouvelle evacuation 
a partird'un tampon de visite existant. 
Devissez le tampon de visile, puis vissez 
la maneheite d'adaptation a la place, sans 
oublier le joint d'etancheitE. 

Vinstallation d'une 
selle de branch email 

La selle de branchement permet le 
repiquage d'une Evacuation de o 40 sur 
une chute existante de 0 100, sans avoir 
recQurs a une culotte. 

Pour adapter une selle de branchement 
sur une canalisation existame, procedez 
com me suit (figure 95): 

* ciipsez la selle h 1'endroit souhaite ; 


* tracez 1'emplacement du trou et des 
traits horizontaux et verlieaux pour le 
repErage ; 

* percez le trou a Taide d'une scie 
cloche ; 

* ebavurez k la lime et depolissez 
lEgErement a la toile Emeri ; 

* digraissez les zones a colter en 
utilisant le solvant preconise par le 
fabricam ; 

* encollez le tuyau et I'intErieur de la 
selle, puis appliquez intniEdiatement ; 

* nettoyez I'excedent de colle avec un 
chiffon propre. 

Le PVC pression 

Le PVC pression ou PVC surehlore 
(CPVC) sert a realiser les alimentations 
en eau froide et en eau chaude (figure 96). 
UtilisE dans f Industrie el les immeubles 
colleclifs, it arrive chez le partieuJier Sa 
mise en oeuvre est beaucoup plus simple 
que celle du cuivre : pas de chalumeau* 
pas de soudures, C’est la colle qui 



Figure 94: La pose d’une maneheite d'adaptation 
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Degraissez et depolassez k la toile £meri 
rint6rieur de Ea selle et son emplacement 
sur le tube. Enduisez de colie ces memes 
parties. 


© 


Mettez imm^diatement la selle en place en 
vous aidant de vos reperages. Retsrez I'ex- 
c^dent de colle avec un chiffon et laissez 
secher. 



Munissez-vous d'une perceuse equipee 
d une sde cloche d un diametre egal a ceJui 
du trou. Percez et ebavurez la coupe a Ea 
time* 


Qf^jg^T 


i T5 


Figure 95: La pose d'une selle de branchemeni 


fusionne les elements entre eux, La pose 
peut etre apparente ou encastree, Le 
raccordement a une installation existante 
est facilite par les nombreux raccords 
mixtes (PVC / cuivre, PVC / acier). 

Le PVC pression est de qualite alimen- 
taire, ininflammable, anticorrosion et i! 
est peu sensible au tartre, 11 r6si$te a des 
pressions all ant jusqu’a 10 bars a 20° C. 
Le principal inconvenient de ce materiau 
est son fort coefficient de dilatation. A la 


difference du PVC evacuation, il n’est pas 
possible de placer des joints de dilatation 
aux divers points de V installation. Vous 
devrez respecter quelques regies pour 
mettre en oeuvre votre installation en PVC 
pression : 

— les colliers doiveni etre places a 
20 cm des coudes et des change- 
ments de direction pour laisser du 
jeu aux tuyaux ; 

— pour les traversees de cloisort, 
passez les tubes dans des gaines 






































Diametres indicates pour le PVC pression 


Lavabo, W.~C. t lave-main 

o 14 mm 

Lave-linge, lave-vaiselle 

0 14 ou 16 mm 

Baignoire, douche, bac a laver, 
evier 

o 16 mm 

Chauffe-eau 

0 20 mm 


d‘un diametre superieur et laissez tou- 
jours du jeu a la sortie, 

L’assemblage des raccords et des tubes 
est similaire a eelui du PVC evacuation 
(voir paragraphes precedents), Dans tous 
les cas, respectez la notice du fabricant 
et utilise* les produits qu’il preconise. 
Comme pour le PVC evacuation, le 
cintrage ou Pus inage des tubes en PVC 
pression est exclu. 


Les diametres exterieurs courants sent 
14, 16, 20 ou 25 mm, Les colliers seront 
places tous les 65 cm environ, 11 s'agit 
de colliers speciaux qui ne serrent pas a 
fond les tubes, a cause de la dilatation. 
Les tubes de CP VC existent en longueurs 
droites ou en courotmes. Le tableau 
suivani indique les diametres d'ali- 
mentation a prevoir pour les appareils 
courants. 


(T) Manchon 
® T* 

d) Coude k 90' 

© Coude a 45 c 
Raccord mine 
Raccord cuivre/PVC 
® Colter 



Figure 96 : Le P VC pression (CPVC) 
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L’acier galvanise 

L'aeier galvanise est utilise pour !es 
colonnes montantes des 
immeubles collectifs el 
devient tres rare dans les 
installations domestiques, 
Sa mise en oeuvre est assez 
complexe ; les montages 
s’effectuent au moyen de 
raccords taraudes (pas de 
vis femeile) et de tubes a 
Fextremite desquels il est 
necessaire de realiser un 
filetage (figure 97), L’appareil destine a 
realiser les filetages, la fiHere, est reserve 
k un usage professionnel. L'etanch^ite est 
assuree par de !a filasse de chanvre 
enroulee dans le sens du filetage et de la 
pSte a joint, du teflon™ ou une pate 
d'etancheite de type rletfix ii®. V assem¬ 
blage est possible egalement par soudo- 
bras age, 

Les tuyaux en polyethylene 

Les tuyaux pour Facfduction d eau 

Les tuyaux en polyethylene sont reserves 
a Tadduetjon d'eau froide (jusqu'a 
40 0 €), avant el apres compteur, lorsque 
ce dernier est situe a Fecart de la maison. 


par exemple. Les tuyaux sont souples et 
de couleur noire, avec ou sans bande 
bleue : 

— les tuyaux k filet bleu sont 
conformes a la norme NF et sont de 
quality eau potable : ils preservent la 
saveur de Feau ; 

— les tuyaux noirs sont. sans filet de 
couleur sont moins chers a Fachat et 
de qualite alimentaire. mais ne 
preservent pas le gout de Feau, 
R£servez-Ies a votre arrosage de 
jardin, par exemple. 

Les tuyaux en polyethylene resistent bien 
au geL Ils sont commercialisms en 
couronnes de differentes longueurs et 
sont characterises par leur diametre 
exterieur. Les plus courants sont les 0 20, 
25 et 32 mm. 

L'assemblage des tuyaux s'effectue au 
moyen de raccords a serfage exterieur en 
laiton ou en polypropylene (figure 98). 
Four assembler deux tuyaux en poly¬ 
ethylene : 

— effectuez des coupes parfaitement 
droites, en utilisam au besoin une 
boite k onglets ; 

— chanfreinez leg&rement et ebavurez 
les aretes des tuyaux ; 

— assemblez le raccord dans Fordre 
(voir figure 98), 


0 


Les canalisations en 
actor sont intordites 
en aval d unc 
canalisation en mlvre t 
afind'evitertout 
effetde corrosion. 


.X® 

Raccord (reduction) 

© 

Enroulez de la fifasse sur le filetage du tube 

( " 1 '--im 


© 

Enduisez la Masse de pate a joint 

mhJ|| 

© plH 

© 

Placet le raccord 

Tube e n acie r ga tva n i 1M 



Vissez-ie 


Figure 97: Les tubes en acier galvanise 












Reaiisez voire 


Figure 98: 
Les raccords et 
f 'assemblage des 
iuyaux en 
polyethylene 
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Tuyau en polyethylene 

Appfique 

RaceOfd 15-21 

Manchon 
Coude a 90* 


Vue en coupe 


© 


0) <D ® 

Montage : respectez Tonde des elements 
ct-dessus, enfoncez Ee tuyau en butde dans 
le raccord ei serrez Itoou. 


@ 


Raccord 
Joint torique 
Bague en laiton 
Bague crant£e 
Ecrou de serfage 
Tuyau en poly&hyJpne 


Les tuyaux en polyethylene etant souples, 
ils sont generalement utilises en enterr£. 
Pour les parties apparentes, utilises des 
colliers non serres, com me pour les tubes 
en PVC. 

Pour les traversees de mur, utilisez un 
fourreau. 


Pour enfouir les tuyaux (figure 99), 
pratiquez utie tra lichee d'une profondeur 
minimale de : 

— 0,60 m, en regions temperees, ou 

— 0,80 m, en regions fro ides, ou 

— 1,00 m, sous une voie carrossable. 
Deposez un lit de sable eompacte de 



Figure 99 : 

La pose en enterre des 
canalisations 


' Ee sable de mer est interdit 
































La distribution 
hydrocab lee 





(J) Robinettene devier 
@ Tuyaux en P,E,R, 

© Sortie de dalle 
(§) Gain© de type ICT 
(D Alimentation de fave-linge 
® Pontets de Fixation 


i Flexible en inox 

■' 2 j No u nice 

(31 Vanne d arret 

{§) EJoirchcn 

© Joint 

E Mamelon 

0 Tuyau en P.E.R, 
avec raccord serti 
ou a compression 


Les alimentations 


Alimen t at ion en eau cha ude 


Afimentalion en eau froide (detail) 


101 

® © 


o 
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Exemples de raccords 


Raccord a compression GRIPP® 



Cle de 
serfage 


Pipe de scellement pour RE.R. 



































































Realisez votre installation 


10 cm avant de placer les tuyaux. Re- 
couvrez les Luyaux de sable, sur une 
epaisseur de 10 a 20 cm, puis tassez. 
Posez un grillage avertisseur de eouleur 
bleue (eau). Terminez le remblaiement de 
la tranehee avec du tout-venant epierre. 

Les systemes hydrocables 

Les tuyaux en polyethylene reticule haute 
density (PER) sont employes 
egalement pour la realisation 
des systemes hydrocables 
(figure 100). On trouve des 
luyaux en PER de eouleur 
bleue qu rouge. Ces systemes 
permettent la distribution 
sanitaire de Peau, le chauffage 
par le sol et meme le chauf¬ 
fage central traditionneL L’eau chaude et 
l’eau froide arrivent chacune sur un 
distributee, appele nourrice, auquel sent 
raccordes les tuyaux alimentant les 
appareiis sanitaires. Les tuyaux sont 
gaines puis encastres dans les sols 
(chapes ou dalles). Ce systeme est simple 
a mettre en oeuvre et esthetique, puisque 
les tuyaux sont encastres. 

Les assemblages s'effectuent par rac- 
cords a compression on a sertir. Le 
sertissage necessite un appareillage 
specifique. Pour poser un raccord a 
compression, com me illustre figure 100, 
procedez com me suit ; 

— coupez ie tube perpendiculairement 
et ebavurez-le ; 

— glissez Lecrou, puis la bague a 
I mm du bord du tube ; 


— serrez V insert dans le tube a Taide 
de la cle de montage, 

L’insert est pourvu d*un joint & son 
extremite, ce qui permet ie montage 
direct sur une nourrice de distribution, 
Les sorties de dalle sont reafisees avec 
des coudes speciaux qui permettent de 
remplaeer un tuyau endommage, 

Les systemes hydrocables permettent une 
distribution centralist : tons les circuits 
peuvent etre coupes individuellenient au 
niveau de la nourrice, grace a des vannes 
d" arret. 

Utilisez le plus gros diametre disponible 
pour alimenter les nourrices. 

Le systeme hydrocable peut etre utilise 
egalement dans une cloison ou une 
banquette technique, com me illustre 
figure 57, page 82. 

Le cuivre 

Le cuivre est le materiau le plus cou- 
ramment utilise pour la distribution de 
l 1 eau froide et de I'eau chaude. M peut 
servir egalement pour I Evacuation des 
eaux usees (evacuations et collecteurs 
d"appareiis), mais cet usage est de plus 
en plus rare. Le cuivre presente unc bonne 
resistance a la corrosion et aux pressions 
elevees. 

Tous les modes de pose sont possibles : 
eneastre, engrave (encastrement apres 
construction), enterre et, naturellenient, 
en apparent. 

Les tubes en cuivre 

Les tubes en cuivre sont commercialises 
sous deux formes : 

— en barres rigides, e’est le cuivre 
ecroui ; 


©: 

SiVDtre projet 
ike&eltede coaler 
m dalle, peneez au 
$fttemehydroc%b\e\ 



A Figure J 00 : Fes systemes hydrocables 
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— en couronnes malleables, c’est le 
cuivre recuil. 

Les tubes ecrouis sont disponibles 
generalemem dans des longueurs com¬ 
prises entre 1 et 5 m. Le cuivre recuit est 


propose en couronnes de 2 & 50 m. 

Les diamihres les plus courants dans le 
commerce sont ID, 12, 14, 16, 18, 20, 
22 mm pour les tubes d'alimentation 
d*eau, Pour les evacuations, les diametres 
courants sont 32, 36, 40, 42 mm. 




(1 Coude cuivre k 45 7 
2) Te egal cuivre k 90 

3 ' Collier double 

4 Mancbon egal cuivre 


5) Reduction cuivre 
(D T6 reduit k 90- cuivre 
7 Saul de tube ou darinetie 
§ Ptpe de sceiiement iaiton 


1 9 1 Collier stmpie 
H) Chapeau de gendarme 
\ Robinet 1 ailon k aouder 
@ Mamelon k souder 



fiaeoords spedbques pour vjdanges en cuivre 


Tk k 45^ en Y 


Tk & 45* 


Tk pied de bicfte k dbgorgement 


Tk pied de bicbe 


Figure !OI; I^es raecords a braser 


















































Realisez votre installation 


Attention a la nouvelle denomination 
reglementaire des d la metres de tubes ; 
parexemple, les tubes 12/14, soit 12 mm 
de diametre interieur et 14 mm de 
diametre exterieur, s'appellent offi- 
ciellenient 14-1, c’est-a-dire 14 mm de 
diametre exterieur et 1 mm d'epaisseur. 
Vous trouverez sou vent les deux notations 
sur les produits commercialises. 
PourEviter toute dEconvenue, nous vous 
conseillons d'employer des tubes mar- 
quEs NF. Les tubes normalises doivent 
eomporter une inscription de ce type : 

NFZZZOI FRANCE 14 x J A5M20A 

ou, 

* NF indique la conformity a la norme 
fran^aise ; 

■ ZZZ designe le fabricant ; 

* 01 indique Fusine de production ; 

* FRANCE precise le pays d'origine (en 
langue fran^aise et sans abrEviation) : 

* 14 x 1 indique le diametre exterieur et 
FEpaisseur; 

Les raccords en cuivre 

Pour assembler les tubes, plusieurs 
solutions sont possibles. La technique la 
plus courante consiste k assembler les 
tubes avec des raccords k souder. On peut 
aussi utiliser divers types de raccords 
mEcaniques ou des raccords k visser 
instantanes. 

L'un des a vantages do cuivre est que Ton 
peut le fa^onner (voir ci-apres). Vous 
pouvez cimrer les tubes, c'est-a-dire les 
courber, ou bien realiser une emboTture 
pour reunir deux tubes. Cela permet de 
diminuersubstamiellement le nornbre de 
raccords, de soudures et de limiter ainsi 
les risques de fuite. 


Les raccords a souder 

Les raccords k souder regroupeut les 
raccords en cuivre, pour assembler des 
tubes entre eux, et les raccords en laiton. 
La plupart des raccords en laiton corn- 
portent un filetage k Tune de leurs 
extremites qui permet la reprise sur un 
autre materiau {acier, par exemple) ou le 
raccordement k une robinetterie, 

Parmi les raccords en cuivre, on trouve 
des coudes k 45 ou 90°, male / femelle 
ou femelle / femelle, des manchons (de 
type Egal ou reduit), des tes (de type egal 
ou reduit), des chapeaux de gendarme et 
des sauts de tube (ou clarinettes) per- 
mettant de contourner une ou plusieurs 
canalisations ainsi que des collets battus 
coudes. Pour les Evacuations en cuivre, 
outre les coudes, on trouve egalement des 
tes pied de biehe, des tes en Y, des 
reductions, etc. 

Les raccords en laiton a braser regroupem 
les manchons, !es mamelons, les coudes, 
les tes, les bouchons de engorgement, les 
tEs purgeurs, les robinets et les pipes de 
seellement (figure 101). 

Les assemblages a collets battus 

Pour realiser ce type d’assemblage, il faui 
iravailier au prealable le tube en cuivre, 
e'est-a-dire en efleetuant un collet battu. 
Le collet battu consiste a evaser Fextre- 
miie du tube pour obtenir une collerette 
qui servira de butee pour Fecrou et 
d'appui pour le joint (voir paragraphes 
suivants). 

Ce systems est adopte principalement 
pour raccorder les elements de robinet¬ 
terie de bailment (robinets d'arret, 
reducteur de press ion, etc.) ou deux tubes 
entre eux* 

L*union laiton est V assemblage qui 
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Union laiton 


Raccord de deux tuyaux 

Union laiton ©l deux collets battus 


2=GtlBiltO-i 

Mansion et deux collets battus 


Raccords laiton utilisables avec des collets battus 
Existent aussi en syst&me bicone ou joints anericains 



Nourrice (ou distribute ur} 


A 

hWCF" 

Mansion rbduit 

_ , . . Coude a 90° iaiton 

Te laiton 


Figure 102 ; Les race ords pour 
collets battus 


permet dissembler deux rubes k collets 
battus. IL esiconstitu 6 d'un ecrou femelle 
et d'un male d'union, chacun etant 
prisonnier de son tube respeciif apres 
realisation du collet battu. 

II existe dc nombreux raccords en laiton 
et potirvus de ftletages u till sab les avec 
des collets battus* Ils som demontables, 
leur encastrement et leur utilisation pour 
le gaz sont imerdites. On trouve des 


coudes a 90°, des tes, des mameions, des 
mamelons reduits, des pipes de distri¬ 
bution (ou nourrice, ou distributeur) et 
des unions laiton (figure 102 ). Les pas de 
vis les plus courants sont 12/17, 15/21, 
20/27. Le passage des ecrous et des males 
d*union existe en differents diametres, 
pour correspond re au tube a equiper. 

Excmpte un male d * union 15/21 0 West 
prevu pour un tube de 10 mm de diame- 
tre . Un 15/21 0 14 permet le passage d ’un 
tube de 14 mm de diametre . 

Les ecrous 12/17 existent pour des tubes 
de 0 8 a 12 nun, les ecrous 15/21 pour 
des tubes de 08 a 16 mm et les ecrous 
20/27 pour des tubes de 0 10 a 20 mm. 

Les rac cords a visser in slantanes 

Ces raccords ne necessitent aucune 
soudure ni aucun faconnage 
des tubes en cuivre. Ils per- 
mettent de raecorder deux 
tubes ecroui (n'utilisez pas de 
tube recuit) ou un tube Ecroui 
et une robinetterie sanitaire 
par simple vissage, Leur mise 
en oeuvre est done simplifiee 
au maximum. 

Les deux systemes las plus courants sont 
le systeme bicone et ie systeme americain 
(figure 103), 

Un raccord bicone est compose de deux 
ecrous speciaux (chanfrein^s), de deux 
rondelles coniques (olives) et d/un 
raccord filete special (mamelon, par 
exemple). Par serrage les olives s’ecra- 
sentcontre le tube et Lecrou, Aucun joint 
n*est necessaire. Les olives assurent 
Letancheite et le maimien du tube. Tous 
ces elements sont generalement commer¬ 
cialisms ensemble. 



Co I Lei battu 





Les raccords 


instantanes sonttrcs 
pratiques; aucune 
soudure n T est 
necessaire. 





























Systeme bitone 


© © ® \ 

Cbantrein 


© Ecrou chanfreine 
© Olive 

3 Mamelon chanfreine 

Coude chanfreine 


utf unamierrut* 

Cut 


Exemple de raccordemerit 



© ticrou 

? Bague de serrage 
3 Joint caoutchouc 
(4) Mamelon 


Example de raccordement 


Systeme americain 



© © © 




Figure 103 : Les raccords sans solidu re 


Le systeme americain ou GRIPP® com- 
porte un ecrou de serrage, une bague 
crantee et un joint en caoutchouc adap- 
tables sur un raccord filete, Ce systeme 
peut etre employe dans tomes les situa¬ 
tions necessitant un collet battu classique. 
L/etaneheite est assuree par Pecrasenicnt 
du joint et le maintien du tube par la 
bague de serrage a grift'es- Serrez forte- 
ment P^crou afin que les griffes de la 
bague crantee mordent le cuivre. 

Si vous demontez Lin raccord americain, 
prenez soin de changer la bague et le joint 


avant de le remomer. N f utilise/ pas ces 
raccords pour le gaz. 

Les raccords inixtes 

Ces raccords permettent dissembler des 
tubes en cuivre a des tuyaux d’autre 
nature, pour les alimentations ou les 
evacuations. 

Pratiquement tous les assemblages sent 
possibles (figure 104) : 

* cuivre / acier galvanise : 

* cuivre / PVC pression ; 

* cuivre / PVC evacuation ; 
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Raccord 

cuivre f PVC Evacuation 
avec joint £ iEvre 





IDS 


□ 


Raccord cuivre i PVC pression 


=01 I^B 

Raccord cuivre / polyethylene 


Figure 104: Les raccords mixtes 


* cuivre / polyethylene ; 

* cuivre t fonte. 

Pour raccorder cuivre et acier, respectez 
toujours Tordre suivant: les tubes en 
cuivre doivent etre situes 
en aval des tuyaux en acier. 
Si le cuivre est skue avant, 
il se produit un effet d'elee- 
irolyse qui peut endom- 
mager racier. 

Pour raccorder plomb et 
cuivre, one soudure spe¬ 
cial, difficile a realises est 
ndcess-aire. 


© 

II extste desorma is 
des raccords 
mecani^ues 
^ plomb/cuivre. 


La mise en oeuvre des 
tubes en cuivre 

Le travail du cuivre esi accessible a tous. 
11 soffit de respecter certaines regies et 
de prendre son temps. Avec seulement 
quelques outils, vous pouvez realise* la 
plupart des assemblages et fa^onner 
vous-meme les tubes en cuivre. 


Le fagonnage du cuivre 

La coupe 

La solution la plus simple pour decouper 
des tubes en cuivre consiste a u tilt set une 
scie a metaux. Pour etre sur de realiser 
des coupes d’equerre, utilisez une boite 
a onglets. N'appuyez pas sur la scie, 
laissez la lame entamer le metal d'elle- 
meme. A pres chaque coupe, ebavurez 
Textremite coupee avec un aiesoir 
imerieur / ext^rieur. 

Pour rdaliser des coupes parfaites, vous 
pouvez egalement utilizer un coupe-tube. 
Pour cooper un tube avec un coupe-tube 
(figure 105): 

■ engagez le tube dans le coupe tube, 
devant le disque ■ 

* serrez la molette ; 

* realisez un tour complei autour du 
tube, en faisant tourner le coupe-tube, 
et non le tube ; 

* serrez a nouveau La molette, puts 
faites un tour supplementaire ; 












































Realisez votre installation 


O 


Engage* le tube dans le coupe-tube (1), 
devant le disque, puis serrez la molette (2) , 


Faites tourner le coupe-tube autour du 
tube (ne faites pas tourner le tube). 



Serrez un peu plus la molette H puts realisez 
un autre tour de tube jusqu'a ce que le tube 
soil coupe. 


Ebavurez I'extr^mitG coupee a Taide de 
I'alesoir situb h I'arriere du coupe tube. 



© 




Figure 105: L'utilisation du coupe-tube 


recoin mencez cette operation jusqu'a ce 
que le tube soit parfaitement decoupe. 

Une legere bavure reguliere s'est formee 
a Finterieur du tube. Meine si elle semble 
insignifiante. pensez a toujours utiliser 
Falesoir conique du coupe-tube pour 
Febavurer. 

Le tint rage 

Le cintrage est V operation qui cons isle k 
courber un tube. Les changements de 


direction des canalisations par cintrage 
evitem les raccords toujours couteux et 
perraettent d'obtenir des canalisations 
presen tarn le minimum de penes de 
charges et de fuites. La methode la plus 
rapide et la plus precise consiste a utiliser 
des cintreuses (une par diainetre de tube). 
Pour cintrer correctement un tube en 
cuivre (figure 106) : 

* reperez la zone a cintrer : 

• avant le cintrage. le cuivre doit etrc 
recuit ■ pour ce faire, chauffez au 
rouge la zone que vous avez 
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Ouvrez Je bras de la ceintreuse et engagez 
I e tube, Serrez ^ventuellement la partte fixe 
de !a ceintreuse et le tube dans un btau 
d^tabli. 



Trempez-le dans I'eau pour qu'il refroidtsse 
rapidement 


© 



Actionnez la ceintreuse d^licatement, sans 
a-coups, jusqu 4 ci ('angle souhaite. 


Figure 106 : Le cintrage des tubes en vuivre 


deli mi tee* a l‘aide d’un chalumeau ou 
d’une lampe a souder ; 

■ trempez le tube dans I’eau pour le 
refroidir rapidement; 

• glissez le lube dans La eimreuse* puis 
rabattez le crochet pour bloquer le 
tube : 

* rabattez sans a-coups 1’autre levier 
pour donner la courbure au tube, 
jusqu’a I’inclinaison souhait^e. 

Vous pouvez fixer la pince a cintrer dans 
un eluu pour la maintenir plus fermement. 
Si vous ne disposez pas de cintreuse* 


ulilisez des ressorts a cintrer (un par 
diametre), Us sont mo ins precis* mais 
egalemenl moins onereux. Pour cintrer un 
tube en cuivre au ressort, il faut le recuire* 
comme precedent mem* Glissez ensuite le 
tube dans le ressorl* puis pliez sur le 
genou. Nc pliez jamais les lubes directs 
mem sur le genou ou avec d’autres outils* 

Le collet battu (figure 107) 

Les collets battus necessitent des outils 
specifiques : une matrice a col lets battus. 
















Realisez votre 



Decoupez le tube bien perpendicutairement 
et bbavurez la coupe. Ghauffez Textr^mite 
du tube et Irempez-la dans Teau pour la 
refrotdlr. 



Refixez la matrice dans tetau et frappez 
Textremite du tube avec une forme de 
diamdtre appropri§. Applatissez le collet. 


Enfitez l'6crou sur le tube, ouvrez la matrice 
et introduisez le tube, Laissez-le de passer 
de 2 k 3 mm du cdt§ chanfrein^ de la 
matrice (voir detail). Refermez la matrice. 



Ouvrez la matrice et retournez-la (cdte non 
chanfrein§). Glissez le tube de fagon que le 
bas de I'basement butte contra la matrice. 



Figure 107 ; La realisation d J un collet halt a 
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Line toupte et even tue lie men t des formes 

{une par diametre de tube). 

Pour realise* - un collet battu (figure 107) : 

* chauffez au rouge Fextremite du tube, 
puis trempez-la dans Feau ; 

* enfilez Fecrou du raccord union sur le 
tube, et dans le bon sens... 

* ouvrez la matrice, cote percements 
chanfreines, el glissez le tube dans la 
macho i re correspond ant & son 
diametre ; laissez d^passer le tube 
d’environ 3 mm ; 

* refermez et serrez la matrice : 

* frappez le tube a raide de la toupie, 
pour Fevaser contre le chanfrein de la 
matrice ; 

■ rouvrez la matrice, retournez-la, cette 
fois-ci cote non chanfreine* puis 
glissez le tube jusqu’ii ce que la pariie 
conique bute sur la matrice ; 

* refermez et serrez la matrice ; 

* frappez k Faide d'un marteau ou au 
moyen d’un marteau et 
d*une forme de diametre 
correspondant au tube, 
jusqu’a ce que le collet 
soil parfaitement aplati ; 
* verifiez que le collet 
n’est pas trop grand pour 
Fecrou, sinon reduisez- 
le k la lime. 


© 

Si vous utilise? un 
marteau soul, ne 
tapez pa strop fort et 
v6f\f\ez <\ue le collet 
e&t parfaitement 
^ plat 


Les embalm res (figure JOS) 

Fratiquer une emboiture consiste k elargtr 
Fextremite d‘un tube, afin de pouvoir y 
emboTter un autre tube de meme dia¬ 
metre. Avec cette technique, une seule 
soudure est necessaire (au lieu de deux 
pour un assemblage par manchon a 
souder), II faut une pince a emboiture, 
Ces appareils sont equipes de letes 
amovibles correspondant k plusieurs 
diametres (de 10 a 22 mm). Pour effec- 
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tuer une emboiture sur un tube en cuivre, 
il faut recuire Fextremity k 
travailler. Placez Fextremite 
du tube dans la pince a em- 
botture. puis actionnez les poi- 
gnees* Si vous ne souhaitez 
pas investir dans ce type 
d’appareil, pensez a la loca- 


Us emboitures sont 
interciites pour legal 



Pour realiser une emboiture, chauffez, puis... 


...utilisez 
une pince 
a emboiture 


Pince 


...ou une forme 
spec i3 le 



Figure 10S . r Les emboitures 






























Reaiisez voire installation 



Piquage (vue en coupe) 



[ton, ou optez pour line forme h ern- 
boTture, mains onereuse mais aussi moins 
precise- 

Les piqtmges (figure 109J 

Le piquage permet de creer une deviation 
sur un tube exislant. Le rdsul- 
tat est le meme qu'avec un te, 
mais il ne fain qu'une soudure 
au lieu de trois, Cette tech¬ 
nique demande du savoir-faire 
et une parfatte malt rise du 
travail du cuivre. Get assem¬ 
blage doit etre realise par 
brasure a I'argent ou au cuivre- 
phosphore. P re fere z les tes T meme s'il 
faut realiser trois soudures. 11 existe des 
appareils specialement con^us pour 
realiser des piquages. 

La realisation des soudures 

Le terme soudure est communement 
employ^ pour designer le bras age, c'est- 
a-dire r£unir deux pieces metalliques h 
Faide d'un metal d'apport dom la 
temperature de fusion est inferieure a 
ceile des pieces, En plomberie, on 
distingue deux types de brasage : 



trtpiquagessOTTt 
iirterdits pour \e gaz. 


— le brasage tend re, ou encore 
soudure a retain ; le metal d'apport 
utilise fond a moins de 450°C, ce 
qui est le cas de retain dont la 
temperature de fusion est de 250°C 
environ : 

— le brasage fort, parfois appele 

simplement brasage, fait appel k un 
metal d'apport dom la temperature 
de fusion est superieure a 450°C 
(aliiages a base d'argent ou de 
cuivre-phnsphore). 

La solidity el l'etancheitc d'une brasure 
dite tendre ne sont pas nioins bonnes 
qu’une brasure forte. 

Le brasage tendre 

C'est le plus simple ^ realiser. 11 permet 
de realiser tous les assemblages soudes 
cuivre / cuivre et laiton / cuivre. Le metal 
d'apport utilise est h base d'etaim Ce 
brasage est aussi appele capillaire, car le 
metal d'apport chauffe et rendu liquids 
penetre par capillarity (il est « aspire *) 
entre les deux surfaces a assembler, 
Lorsque le metal d'apport refroidit, il 
assure le maintien de I'assemblage et son 
etancheite. 
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Procedez a I'assemblage das tubes et du 
raccord. Serrez Fensemble dans un £tau ou 
r^afisez la sou dure en place. 


Des que la temperature est atteinte, la 
soudure pen£tre entre ie raccord et le tube ; 
retirez la flam me. Passez la soudure sur le 
pourtour du tube* on 1 puis, en 2, 


Apr^s la decoupe bien perpendtculaire du 
tube, nettoyez les extremites des tubes et 
Finterieur du raccord avec de latolle emeri 
fine. 



Appliquez de la pate decapante sur lext re¬ 
mits des tubes, sur la longueur qui 
penetrera dans Je raccord. 


© 



Chauffez Fassemblage au niveau du 
raccord avec une lamps k souder ou un 
chatumeau et appliquez I'extremite de la 
soudure au niveau du raccord. 



Essuyez fa soudure encore chaude avec un 
chiffon. 


Figure 110 : La realisation d'une brasure tendre 
















































R&alisei votre installation 


Pour le brasage tendre, it vous faut, ouire 
les lubes en cuivre et les raceords a 
souder: 

— une lampe a souder ou un 
chalumeau ; 

— de la toile emeri fine et de la pate 
decapante HAMPTON ; 

— de la soudure a Fetain en fil. 


Pour reatiser un brasage tendre ou 

soudure a retain (figure 110): 

■ utilise/ un tube correctement decoupe 
et ebavure, puis nettoyez I’extremite 
du tube et ITnterieur du raccord a la 
toile emeri ; 

* applique/ de la pate HAMPTON sur 
V extremity du tube ; 

* emboitez le tube dans le raccord ; 

* chauffez V assemblage tout autour 
immediatement apres 
rapplication de la pate 
decapante ; 

• appliquez le fil sur le bord 
du raccord ; d£s que le fil 
commence a fondre, la 
temperature ideale est 
atteinte : si le fil ne fond pas, 
relirez-le, puis cominyez a 
chauffer; veillez k chauffer 
Tassemblage et non pas le fil : 

* retirez la flamme et appliquez le fil 
d'etain sur tout le pour tour de 

Tassemblage : la longueur de fil k 
utiliser est sensiblement egale a la 
circonference du tube ; 

* nettoyez la par tie soud£e k I 1 aide d'tm 
chiffon, puis laissez refroidir. 



Chauffez fassembla qe 
me letiani bleu c lair 
k la flamme. 


L 


Vous ne saurez si la soudure est reussie 
que lorsque vous aurez rftabli Parrivde 
d'eau sous pression. 

Si une soudure fuit ou pour de monte r un 
assemblage brase a retain : 

* coupe/. Tarrivee d'eau et vidangez le 
circuit ; 


* chauffez V assemblage defectueux 
jusqu f & ce que retain devienne 
brillant et fonde ; 

* demomez immediatemem l*assem¬ 
blage a Paide d’une pince multiprise ; 

* chauffez de nouveau les exlremites 
des tubes, puis essuyez les restes 
detain avec un chiffon : 

* recommence/ la soudure com me 
indique au paragraphe precedent, avec 
un nouveau raccord. 

La difficulty pour effectuer un bon 
brasage tendre reside dans la quantile 
detain a dyposer. II rTen faut pas trop ni 
trop peu. Un exefes detain provoquerait 
des coulures k I'interieur du lube. Un 
manque d’etain entrainerait un assem¬ 
blage fragile et sensible aux fuites, 

Une autre ineihode, moins conven- 
tionnelle mats efficace, permet de realiser 
des brasages tendres impeccables du 
premier coup (figure 111): 

* preparez tubes et raccords com me 
indique precedemment (decoupe, toile 
emeri et pate decapante); 

* chauffez Text remite du tube sur la 
panic qui penetrera dans le raccord, 
puis etamez, e'est-a-dire appliquez 
une couche d'elain sur tout le 
pourtour du tube et essuyez 
immediatement avec un chiffon ; 

* chauffez le raccord, etamez 
Tinterieur, puis secouez le raccord 
pour en chasser le maximum detain 
encore liquide, car il fam une couche 
tr£s fine ; 

* appliquez un peu de pate decapante. 
assemble/ le montage, puis chauffez- 
lc ; 

* appliquez un filet d'etain sur tout le 
pourtour com me precedent ment. 

Avec cette methode, vous ctes assure que 
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Apr£s la d^coupe bien perpend iculai re du 
tube, nettoyez les extrdmites des tubes et 
Tinted eur du raccord avec de la toile £meri 
fine. 



Chauffez le tube et dbposez une fine pefli- 
cule detain. 

Eitamez egalement Hnt6rieur du raccord. 



Procedez a Tassemblage des tubes et des 
raccords 61am£s. Serrez Tense mbie dans 
un &tau ou realises la soudure en place, 





Appliq uez de la p£te decapante sgr Text re¬ 
mite des lubes, sur la longueur qui 
pendtrera dans fe raccord et a Tintdrieur du 
raccord. 


Exdcutez ta soudure comme prdcddem- 
menl, en n'utilisant qu'une petite quantity de 
soudure k l'6taln. 


Secouez 6nergiquement le raccord quand 
la soudure est encore liquide a fin den 
evacuer le plus possible. Pour Textrdmite 
des tubes, utilisez un chiffon. 


Figure III: Uitamage 











































retain est imparti correctement entre le 
tube et ie raccord, 

Faites attention k ne pas vous bruler 
pendant le brasage. Pour maintenir Le tube 
pendant le brasage. fixez-le dans un etau. 
Si vous realise/ une soudure en place, 
protegez la paroi on le sol h Faide d'un 
pare-flam me (figure 112)* 

Si vous adaptez un robinet en laiion a 
souder sur un tube en cuivre, n'oubliez 
pas de demonter la tele du robinet. Sinon 
les joints serai ent endommages Lors du 
chauffage. 

Le brasage fort 

Le brasage fori s'effectue com me le 
bra sage tendre explique a la figure 110 a 
la difference que le metal d’appori 
requiert une temperature plus elevee, II 
fain done employer un chalumeau avec 
bruleur a pointe fine ou mieux un poste 
de soudage autog£ne. 

Soyez tres prudent si vous brasez au 
cuivre-phosphors un tube en cuivre et un 
raccord en laiion. En effet, la temperature 
de fusion du lailon etant proche de celle 
du metal d'apporu Fdl^ment risque de 
fond re soudainement si vous depassez la 
temperature voulue. 

Le decapant utilise pour la brasure forte 
estappele flux. II est necessaire dans tous 
les cas, sauf pour la brasure forte au 
cuivre-phosphore de deux elements en 
cuivre. 

La pose des tubes en cuivre 

Les tubes en cuivre pen vent etre pos£s 
en sail lie ou en encastre* 11 suffit de 
respecter quelques regies d*installation. 
Comme nous Favons vu, il faut utiliser 
du cuivre ccroui pour les parties recti- 



lignes apparentes ei du cuivre recall pour 
les encastrements dans le sol. 

La pose en sail lie 

Les tubes doivent etre poses avec une 
allure horizontaie ou verticals. Pour les 
canalisations horizontales, pensez a 
respecter une legere pente de 3 mm 
environ par metre afin de fadliter la purge 
des circuits. 

Traces remplaeemem des tubes au 
cordeau ou au niveau pour les petits 
parcours, Evteez les passages tortueux, 
pour limiter les pertes en charges, et les 
zones non chauffees de Fhabitalioji. 
Choisissez te chemin le plus court et le 
plus discret possible. Limits/ auiant que 
possible le nombre de raccords. 
PnJvoyez, au minimum* un collier de 
fixation tous les : 

— L25 m pour les tubes jusqu'a 
22 mm de diametre ; 

— 1,80 m pour les tubes de 25 k 42 mm 
de diametre ; 

— 2,50 m pour les tubes superieurs a 
54 mm de diametre. 

11 existe des colliers simples ou doubles. 
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Figure 113: 
Les colliers dt 
fixation ties 
tu b ex en cuivn 


Les colliers doubles permettent de 
respecter un ecartement constant entre 
deux lubes suivant le meme parcours, en 
general Peau chaude et Lean froide. 
N'oubliez pas que Peau chaude est 
toujours h gauche des robinetteries : tenez 
en compte pour le passage des canalisa¬ 
tions. Certains colliers sont equipes de 
bagues en caoutchouc assurant Pisolation 
phonique des canalisations en cuivre. 
Les colliers se fixent dans le mur k P aide 


d'une patte a vis el cTune rosace 
(figure 113). La rosace sert a ecarter ie 
tube de la paroi et facilite ainsi la pose 
des ecrous et des raccords, N'utilisez pas 
de rosaces plates avec des colliers 
doubles : les tubes seraiem trop proches 
du mur. 

Attention ! En cas de cohabitation avec 
une canalisation electrique, celle-ci doit 
etre piacee au-dessus et distance d*au 
moins 3 cm. 


Figure 114 ; 
La traversee 
des murs et 
des plane hers 

























































voire installation 



Canalisations en cuivre sous gaine incorporees dans les planchers 
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Game 

Tuyau de cuivre 


Dalle sur entrevous 





Chape flottante 


® .m: 


£ 20 mm 


Chape sur forme 


Carreiage 
Chape flottante 
isolant acoustique 
Ravotrage 

Structure podeuse 


Chape flottante 
Carretage \ 


^ £ 20 mm 

Carretage 

Chape flottante 

Feme (Isolant acoustique 
en granules, sable, eta) 
Structure porteuse 



Isolant acoustique 
Tuyau de cuivre sous gaine 


Passage en dalle pleine avec 
sortie en chape flottante 


Figure 115 : L'encastrement dans le soldes 
tubes en cuivre 


N'hesitez pas a proteger les canalisations 
a Paide de mane hens souples tPisolation, 
notamment dans les zones non chaufKes 
(sous-sol, garage, etc,) 

La traversee des planchers ou des cloi- 
sons doit se faire sous fourreau plastique 
de type ICT. Le diametre interieur du 
fourreau doit etre superieur de 2 mm au 
moins au diametre exterieur du tube* 
Dans le eas d'une traversee de planeher. 


le fourreau doit depasser de 3 cm dans 
une piece humide et l cm dans une pi£ee 
sfeche (figure 114). 

Proscrsvez tons les assemblages et les 
soudures dans les rraversees de mur ou 
planeher. Pour effectuer ces traversees, 
respectez les memes dispositions que 
pour les tuyauteries d*Evacuation (voir 
page 35). 
















































































Canalisations en cuivre sous gaine incorporees dans les cloisons 


X 


<§> Inlerdit 


> 15 mm 


> 15 mm 



Carreaux de pIStre 
de 50 ou 60 mm 


Carreaux de platre 
de 70 ou 100 mm 


Brique platri&re 
de 50 ou 70 mm 


Profondeur d'encastrement 




Longueurs maximales d'encastrement 




Distances a respecter pour ralimentation des appareils sanitaires 


Figure 116 : Vencastrement des tubes en cuivre dans les cloisons 

























































































Realise? wire installation 


La pose ericas tree (figures 115 et 116) 

Les tubes en cuivre peuvent etre facile- 
men t encastres. 

Pour un encashment dans le sol, pre- 
voyez de passer les tubes avant fa 
realisation de la chape. Evitez les assem¬ 
blages soud^s, meme si certains soni 
adrnis, afin d*61iminer tout risque de 
fuite. Les assemblages mecaniques et ies 
assemblages inscamanes sont formelle- 
ment interdits, Utilisez du cuivre recuit 
jusqu'en sortie de sol, plus aise a mettre 
en place, Meme si les gaines de protection 
ne sont pas obligators dans tous fes cas, 
nous vous conseillons de proteger sysie- 
matiquement les tubes k 1’aide de gaines 
en plastique de type ICT blanc d'un 
diametre superieur de 2 mm a celui du 
tube, Le fourreau doit sortir du soL 
conrme pour les traversees de plancher 
(paragraphe precedent), L'encastrement 
darts une dalle de beton apres construc¬ 
tion est interdit, II est £galement interdit 
de traverser un joint de dilatation entre 
deux dalles de beton, Les lubes doivem 
etre encastres a une profondeur minimale 
de 2 cm. II existe des dispositions 
d'encashment particulieres selon la 
nature du plancher, not a in me m dans le 
cas d'une chape flottante (figure 115). 

L'encastrement des tubes en cuivre est 
possible 6galement dans les parois 
verticales sous certaines conditions 
(figure 116), En ce qui concenie les 
cloisons en carre aux de plat re, F encash - 
mem est autorise si Fepaisseur de la 
cloison est superieure ou egaie a 70 mm. 
Pour les cloisons en briques piatridres, 
repaisseur mini male est de 50 mm, 
Comme pour ('encashment dans le sol, 
gainez les tubes, L'enrobage des tubes 
doit avoir une epaisseur minimale de 
15 mm. Afin de ne pas affaiblir la 


structure des cloisons, il faut respecter 
certaines dispositions et longueurs 
d'encastrement, comme indique a la 
figure 116, 

Les flexibles 

Les flexibles permettent de raccorder 
raprdement et sans soudure les appareils 
sanitaires. Ms se composent d f un tuyau 
en caoutchouc protege par une ires sc en 
acier (figure 117), 

Les flexibles s'adaptent grace h des 



figure 117 ; Les flexibles 
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raccords filetes males ou femelles ou a 
compression (bicane), Lear resistance a 
la press ion est elevEe. lls sont util i sables 
pour I'eau chaude com me pour Feau 
froide, 

Les longueurs disponibles dans le com¬ 
merce vont de 0,30 a 1 m. Leur cout est 
superieur 6 celui des lubes class! ques en 
euivre ou en PVC, mats leur grande 
simplicity de mise en oeuvre en fait une 
alternative interessante. Les flexibles sont 
adaptables sur tous les types de rac- 
cordement (robineuerie, W-C. raccor- 
dement de chauffe-eau, douche, etc/) 
Pour la pose, il suffit de visser les 
raccords adequats, en veillant toutefois a 
tie pas adopter de courbes trop se frees el 
a ne pas les disposer dans des endroits 
ou ils risqueraient d'etre ec rases, 

De plus en plus de robinetleries sont 
desormais vendues avec leurs flexibles de 
raccordement. 

II existe aussi des flexibles en polypro¬ 
pylene blanc pour les Evacuations, On 
pent les utiliser pour raccorder eviers, 
receveurs de douche, lavabos ou baignoi¬ 
res au reseali d'evacuation. 



Les flexibles d'evacuation sont equipes 
d'un raccord filete feme lie a adapter sur 
le siphon de Fappareil sanitaire et d‘un 
ernbout male a raccorder sur FEvacuation, 
lls sont Etirabies et garden! la forme 
dEsiree. Ils sont EludiEs pour resister aux 
detergents et a Feau chaude. 

La mise en attente des 
canalisations 

Vous avez choisi les materiaux pour les 
alimentations et les evacuations et vous 
save/, desormais les mettre en oeuvre, 
D'apres tes emplacements des pieces 
d'eau, vous devez faire parvenir ces 
canalisations jusqu’aux appareils et les 
mettre en attente (figure 118). Si vous 
devez mettre Finstallation en pression, 
equipez les extremites en attente de 
robinets d'arret ou de bouchons en laiton. 
Avant de re mettre la pression, il est 
judicieux de laisser couler un peu d'eau 
pour permettre FEvacuation des 
impuretEs. 

Les valeurs indiquees ci-apres sont 
approximative!*, car les arrivees et 
Evacuations doivent eire retravail lees lors 
du raccordement des appareils, 

Les canalisations d'evier et de la cab o 

Faites parvenir les canalisations d'ali¬ 
mentation d'eau, dans Faxe du futur 
appareil, jusqu'a 50 cm environ du sol 
fini, avec un eniraxe de 15 cm environ. 
Le tuyau de vidange remonte entre les 
deux arrivees d’eau, dans Faxe de 
Fappareil et sur une hauteur de 50 cm 
environ du sol fini. 

Traditionnellement* les tuyaux d'evacua- 
tion cheminent sous les tuyaux d * ali¬ 
mentation. Pour la remontee du tuyau 
d" evacuation vers Fappareil sanitaire. 








Realisez votre installation 



Figure l IS: La wise en atiente des canalisations d’un lavaho 


utilisez un te pied de biche avec tampon 
de visile. 


Les canalisations de la baignoire 

Faites parvenir les canalisations d T ali- 
mentation sous la baignoire en parcours 
horizontal. Amenez la vidange le plus 
pres possible du sol tout en respectam la 
pente d’ecoulenient. Ne depassez pas one 
hauteur de I I cm a Faxe du tube a 
Farrivee sous la baignoire. 

Les canalisations de la douche 


fairre&peeterle bon 
Kartementacotip 
«r, voir figure T32. 
-— 


Generalement, la douche est alimentee 
par des tuyaux encastres. Ceux-ci doivem 
deboucher in UO m du fond du bac, 
Uentraxe des robtnetteries de 
douche est de 15 cm. Pour 
respecter parfaitement cet 
entraxe, utilisez un kit de 
raccordement ou adaptez la 
robinetterie sur les tubes avant 
de les sceller. 

Prevoyez une evacuation b 


jl 


proximite du futur receveur dc douche. 
L’adaptation precise se fera lors de 
F installation de ce receveur. 

Les canalisations du chauffe-eau 

Faites parvenir les canalisations d'alF 
mentation d’eau froide et de depart d’eau 
chaude h proximite de Fern pi ace incut du 
chauffe-eau. N’ouhliez pas la vidange de 
0 32 mm pour le groupe de sdcuritc. 
Pour le chauffe-eau a gaz, prevoyez a 
proximite une alimentation d'eau froide, 
un depart d’eau chaude et une alimen¬ 
tation de gaz. 


LES PETITS TRUCS 


Nous aliens aborder dans ce paragraphe 
les pel its tours de main qui scront utiles 
au cours de la realisation de votre 
installation de plomberie. Ces conseils 
sont presences sous forme d'illust rat ions 
afin d’en faciliter la comprehension. 
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Faire du platre 

Les indications preconis^es corres¬ 
pondent & Femploi de platre de Paris 
(figure 119). Les temps de mise en neuvre 
peuvent varier legerement selon que vous 
utilisez des plaices h. prise rapide ou a 
retardate ur. Consultez la notice d’emploi 
du fabricant. 

II est utile de savoir mattriser la reali¬ 
sation du platre, notamment pour les 
installations encastrees. Au debut, n'hesi- 
tez pas a en faire par petites quantites 
pour vous entratner. 

Une fois les raecords de platre realises, 
saehez qu'il sera tiecessaire d'attendre le 
sechage complet (une quinzaine de jours 
a temperature nonnale) avant de realiser 
Tenduit de lissage. 

Poser du carrelage 

Les outils necessaires pour la pose du 
carrelage sont les suivants : 

* un niveau a bulle, tin metre, un 
cordeau et un crayon pour le travage ; 

* de la colie en pate et du produit de 
jointoiemem ; 

* une auge, une truelle et une spatule 
c ran tee pour appliquer la colle ; 

* un sceau, une eponge et une raclette 
en caoutchouc pour realiser les 
joints ; 

* un maillet en 
caoutchouc pour tapoter 
les carreaux ; 

* une carrelette et une 
pi nee perroquet pour les 
decoupes ; 

* des croisillons pour des 
joints reguliers. 

Pour poser du carrelage, il faul avant tout 


un support sain (figure 120, p. 159). Si 
le support est trop poreux, appliquez 
d'abord un primaire. Si le support est tres 
lisse, comme une ancienne peinture, 
griffez-le ou realisez un piquetage, puis 
appliquez un primaire. 

Lorsque le support est pret, il faut tracer 
les reperes qui vous permettront de poser 
i m peccable me nt la premiere rangee de 
carrelage : 

— tracez au cordeau et an niveau une 
ligne horizontal situee a une 
hauteur de carreau plus deux 
epaisseurs de joint du sol fini ou du 
rebord de Lap pared sanitaire ; si le 
sol iLest pas horizontal, choisissez le 
point le plus has comme reference ; 

— tracez une ligne vert Scale a Taide 
d* *un fil a plomb, qui sera situee a la 
moitie de la paroi ou de la largeur de 
1’appareil sanitaire ; 

— fixez un tasseau juste au niveau du 
repere horizontal, 

Appliquez la colle, puis commencez la 
pose du carrelage a droite de Ft n - 
tersection des deux lignes en vous servant 
du tasseau comme support ; pour que les 
joints soiem identiques et reguliers* 
utilisez des croisillons. 

LaLssez s£cher 24 heures, puis realisez les 
joints avec une raclette en caoutchouc- 
Essuyez le carrelage avec une eponge 
humide. Apres sechage des joints, 
nettoyez le carrelage avec 
un chiffon sec pour suppri- 
mer le voile de ciment sec. 

Pour les coupes droites, 
utilisez une carrelette. Pour 
les coupes arrondies, uti- 
lisez une pince perroquet. 

Pour les angles saiHants, 
utilisez des profils en plas- 
tique assortis au carrelage 
(£pai$seur et couleur). 




Sivous n'avezpasde 
croisillons, utilisez 
desallumettes! 
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Materiel necessaire : 1- de leau, 2- du 
pl£tre, 3- une auge de magoa 4- une truelle 
de pl^trier 5- une true lie Berthe! el. 


© 



D 




Saupoudrez le pi&tre dans I'eau jusqu'a la 
format ton de peiits Hots que Teau ne 
semble plus pouvoir absorber. 


Attendez une b deux minutes que le ptetre 
s’ imbibe. 



M§langez en effectuant un mouvement 
circulaire du poignet jusqu '& I’obtention d*un 
melange ctemeux. 


Vous pouvez verifier que vous avez obtenu 
Ja bonne consistence en plongeant la Iruelle 
dans le platre. La consistence 3 doit etre 
obtenue. 


Figure 119: Faire du platre {suite page 158) 
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10 minutes 




Pendant ce temps, humidifiez I'endroit ou 
vous allez effectuer le raccord. 


4D 



Appliquez le pi St re sur fe raccord sans 


Lors de ^application, le resultal obtenu 

hesiter a deborden 


devra correspond re a 1' example 3, 


© 




Ddgrossissez le raccord avec la Berthelet. 
Vous pourrez en suite le peaufiner avec la 
tranche de la truelle ou un couteau a 
enduire. 


Attends z 10 minutes que te plat re prenne. 


Figure 119 : Faire du pldtre (suite) 















































Realisez votre installation 


O 


e 




Sol tint 


1 carreau T 
+ 2 joi nts J 


Tracez un repute vertical au milieu de la 
paroL Tracez un rape re horizontal (a un 
carreau plus deux joints du sol), Rxez un 
tasseau sous le repere horizontal. 


© 



Etalez la code a earrelage a t'aide d une 
truelle (1}, puis peignez la colle avec une 
spatute Grantee (2), 

o 


. Kr 3 

croisillon 





/ 












Piacez le premier carreau parfaitement 
d’dquerre avec tes rep&res el le tasseau. 



1 


Assurez-vous p^riodiquement que la 
surface est bien plane. Utilisez une bafte et 
un maillet en caoutchouc pour tapoter les 
carreaux qut depassenL 


Aprds 24 h de s^chage, appliquez le produit 
de jointoiement avec une raelette de caout¬ 
chouc. Nettoyez avec une eponge humide, 
puis avec un chiffon sec apr&s sPchage. 



Continuez ia pose carreau par carreau, en 
utilisant des era is il Ions pour respecter 
fdca dement des joints. N'oubiiez pas de les 
reiirer avant ie s^chage comptet de la coils. 


Figure 120 : Im pose dtt earrelage 
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Appliquez tin filet fin et r&gufier de joint au 
silicone entre te carrel a go et I'appareil 
sanitaire. 


© 



Rabattez le clapet du pi stole t (1). puis lissez 
le joint avec le bout du doigt (2) t Pour un 
lissage parfait, enduisez votre doigt de 
liquids vaisselle ! 


Figure 121 : La realisation d f un joint d 'emncheite 


Realiser un joint 
d’etancheite 

Emre tous les appareils sanitaires el les 
parois* il faut rdaliser un join! d'etan- 
cheite (figure 121). Celui-ci peut etre 
blanc ou translucide. Voici quelques 
conseiLs pour realiser des joints par- 
faitement Stanches. 

Les surfaces doivent etre propres et 
seches. Utilise/ du mastic sanitaire 
silicone en cartouches adaptables sur 
pistolet. 

Applique/ le joint en exergam une 
pression reguliere sur le pistolet. Le joint 
ne doit pas etre trop epais, cel a n’ame- 
liorerait pas Tetancheite, 
Lissez le joint avec le 
doigt humidifie. 


Attention ! Apr&s t * uti¬ 
lisation du pistolet, 
appuyez toujours sur le 
cran situe a Parriere pour 
le debrayer et arreter 


© 

Fourli&ser 

correctement urt joint 
au silicone, trempez le 
doigt dans duproduit 
, a vaisselle! 


recoupment du silicone, Utilisez de 
preference des cartouches de silicone 
dotees d‘un bouchon de fermeiure ; le 
mastic se conservera plus longtemps* 


l’installation des 

APPAREILS 

SANITAIRES 


Nous avons etudie jusqu'a present les 
differemes techniques de mise en ceuvre 
des canalisations d'alimentation et 
dpvacuation. Nous allons a present nous 
int^resser a la mise en place des 
dquipements raccordes ces cana¬ 
lisations. 

Apr&s les tuyaux, vous allez apprendre a 
poser evier, lavabo, receveur de douche 
et tous les accessoires necessaires pour 
realiser une installation sanitaire con- 
fonable et dans les regies de Part, 



































Realise 2 wire 


^installation d un evier 

Comme nous Tavons vu dans la premiere 
partie, Fevier, dldment essentiel de la 
cuisine, se decline sous de nombreux 
coloris et formes* Les techniques de pose 
restent ce pend ant les memes. Au moment 
de l 1 achat de F^vier, prevoyez egalemenl 
* la robinetterie et le systeme de v id age 


adaptes, Si le trou de la robinetterie n’esi 
pas pered, demandez a voire revendeur 
d’effectuereette operation pour vous afin 
d'eviter tout incident. 

Si Fdvierest reversible, veillez egalemenl 
k faire percer le trou du bon cote. 
Ddfinissez avec certitude le efit 6 de la 
paillasse avam l'achat. 




Mitfgcur avec raccordement a flexible* 


Figure 122: !m pose de 
la rohinetterie 
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La pose de la robinetterie 

La pose de la robinetterie s’effectue avant 
la pose de Levier afin de facilker les 
operations de montage (figure 122). Pour 
les montages particuliers, respectez les 
indications du fabricant. La methode 
generate pour adapter une robinetterie sur 
un evier est la suivante : 

— piacez ie joint torique emre le corps 
dti robinet et le dess us de F6vier ; 

— introduisez le robinet dans le 
percement de Levier ; 

— piacez le joint en caoutchouc, puis 
serrez Lecrou crante a Laide d'une 
cle a lavabo. 

Assurez-vous qtte le robinet est bien 
posit tonne avant de serrer a fond les 
elements. Sur certaines robinetteries, 
Lecrou de serrage est remplace par une 
contre-plaque metallique serree a la cle 
a Laide d'un ou de deux ecrous. Les 
tubulures d'alimeruadon, ou mieux* les 
flexibles, serom raccordes en place apres 
la pose de Levier (figure 122), 


La bonde s’adapte de part el d'autre de 
Lorifice dYvacuation du bac, La partie 
superieure (grille) est vissee a la partie 
situee sous Levier. L’6tancheke est 
assuree par un joint sous L6vier et un 
joint entre la grille et le fond du bac. Ce 
dernier joint est fourni avec la bonde ou 
a realiser avec du mastic sanitaire 
(FILGUM). Ce joint presente a pen pres 
la meme consistance que de la pate a 
modeler. 

Pour effectuer un joint de mastic 
sanitaire : 

— roulez entre vos mains un rondin de 
pate ; 

— reunissez les extr^mites pour en 
faire un cercle que vous piacez 
autour de la grille ; 

— vissez la grille sur le fond de la 
bonde ; retirez ensuite le surplus de 
pate ayant deborde sur les cotes. 

Apres Ladaptation de la robinetterie et 
de la bonde, vous pouvez proceder a la 
pose de Levier 


Le montage de la bonde 

La bonde est la pi&ce qui permet b£cou- 
lement et le raccordemeot de Levier au 
siphon. Elle doit £tre adaptee avant la 
pose de Levier (figure 123), 

Selon le type de Levier, il existe des 
bondes avec raccordement du trop-plein 
du bac ou sans trop-plein lorsque celui- 
ci est integn£ dans la structure de Levier. 
La fermeture de L orifice de ia bonde est 
assuree par un bouchon en caoutchouc 
attach^ h une chainette. De nouveaux 
systemes a cable permettent d’actionner 
Louverture et la fermeture de la bonde & 
Laide d'un bouton situ£ sur le rebord de 
Levier. 


L'installation d un evier a poser 

L’ evier a poser s'adapte sur un meuble 
prevu a cet effet. Apres avoir equipe 
Levier comme indiqui ci-dessus. posez- 
le sur le meuble et piacez Lensemble a 
Lemplacement definitif, Vous devrez 
certainement pratiquer une encoche dans 
bun des cotes du meuble a Laide d'une 
scie sauteuse afin de permettre le passage 
des canalisations. Levier c^ramique est 
maintenu en place par son propre poids. 
Les ^viers en inox dot vent £tre fixes. 
Une fois que Lensemble compose du 


Figure 123 : La pose de la bonde d'evier ► 








Fixation de chainette 


Lc montage des 
bondes d'evier 



Bonds a bouchon sans trop-plein Bonde a bouchon avec trop-plein pour evier inox 

{pour evier avec trop-plein integre ou bac 
sans trop-plein d’un dvier double bac) 


Conrmnande des paniers 


Panic r 


Raccordement de vidange 
d'une machine a I aver 



Sortie filetee pour siphon 


Bonde a panier double avec commande par cables 
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Au moyen du gabarit fourni, tracez le 
pourtour de f'^vier a J'endroit souhaite du 
plan de travail. 



Decoupez Hnt^rieur du trace a ('aide d une 
scie sauteuse en introduisant la lame dans 
le trou. 



Posez levier dans son logement. 




Percez un trou sur le trace a I'aide d une 
perceuse munie d L un foret a bois. 


Retournez 1'evier puis appliquez un filet de 
mastic au silicone sur tout son pourtour. 



Pour assurer une £tancheitd parfaite, 
appliquez un autre joint de silicone 
transparent entre i p 4vier et fe plan de travail. 


Figure 124 : La pone d 9 un evier a eneastrer 















































































Realisez voire installation 


meuble et de Fevier est appose contre le 
mur, fixez le meuble au mur a I'aide 
d'equerres et de vis adapiees. 

Ne posez le carrelage qu'apres la mise 
en place du meuble. L'etancheite entre 
Fevier et le mur carrele est assuree par 
un joint de silicone (voir figure 121). 
Raccordez ensuite Falimentation el 
F6vacuation comme indique dans le 
paragraphe « Le raccordement de 
Fevier» ci-apres. 

^installation d un evier a encastrer 

Les eviers a encastrer s'integreiit directe- 
ment dans le plan de travail des cuisines 
amenagees. La pose s'effectue done apres 
le montage des meubles. A Femplaee- 
ment de Fevier, un meuble specifique est 
necessaire : il dispose de faux tiroirs a 
I'emplacement des bacs et d'un fond 
surbai$s£ ou demontable pour faciliter les 
raccordements. 

Four installer un evier a encastrer, 
p ro cede z c o m me s u i t (fi g u re 124) ; 

* trace/ la forme de V evier sur le plan 
de travail avec le gabarit foumi ; si le 
gabarit n'est pas fotirm, relournez 
F£vier sur le plan de travail et tracez 
son contour ; trace/ un second 
contour, plus petit, k environ 2 cm a 
Finterieur du premier i 

■ percez le plan de travail a Finterieur 
de Fun des angles du trac£ avec un 
foret k bois de 10 ou 12 mm ; 

■ introduisez la lame de la scie sauteuse 
dans ce percement, puis decoupez la 
forme de Fevier ; 

• verifiez que 1'evier s'encastre 
parfaitemeni dans le percement ; 
utilise/ une rape & bois pour parfaire 
le contour si le percement est trop 
petit ; 


* pour un evier en gres, posez Fevier a 
Fen vers, puis appliquez un filet de 
joint au silicone sur tout son 
pourtour; posez ensuite Fevier a 
Fendroit dans son logemenL puis 
realisez un autre joint d'etancheite au 
silicone entre le bord de Fevier et le 
plan de travail ; 

* pour un evier en inox ou en material! 
de synthese, intercalez le joint fourni 
entre Fevier et le plan de travail ; 
fixez ensuite Fevier par le des sous 
avec les panes prevues a cet effet ; si 
le joint n'esl pas fourni, procedez 
comme pour 1'evier en gres ; si les 
bords de Ffivier le permettent, 
realisez un joint au silicone tout 
autour; 

* raccordez les alimentations et 

Fevacuation comme indique dans le 
paragraphe suivant. 

Le raccordemeni de Fevier 

Le raccordement de V evacuation 

Sur la sortie de la bonde posee comme 
indique figure 123, il faut adapter un 
siphon en plastique ou en laiton. L’etan- 
cheite entre la bonde et le siphon est 
assuree par un joint en caoutchouc. 
Raccordez ia sortie du siphon a la 
canalisation d’evacuation, Letancheite a 
ce niveau est assuree par un joint conique 
foumi avec le siphon. Le siphon est 
general erne nt reglable en hauteur, ce qui 
fad Ike son adaptation a F evacuation. 

Le raccordement des alimentations 

11 est conseille d'equiper les alimen¬ 
tations d‘eau chaude et d'eau froide d'une 
petite vanne d*arret afin de faci liter les 
interventions en cas de besoin 
{figure 125). Les appareils sanilaires 









Figure 125 : Le raecordement des eviers aux canalisations 


doivent rester demontables* c'est pour- 
quoi vous ne souderez jamais direetemeot 
les alimentations avee les tubulures du 
robi net* 

Le raecordement s’effectue par collets 
ballus, joints americains ou raccords 
bicones* Si la robineiterie est equip£e de 
flexibles, le raccordemeni sera encore 
plus simple (figure 125). 


Le montage du siphon et 
du robinet de machine a (aver 

Pour Fevacuation du lave-linge ou du 
lave-vaisselle* utilises un siphon special 
en PVC de 0 40 mm* II s'adapte par 
collage au reseau d^vacuation com me 
n'import e quel £l£ment en PVC, Dans sa 
partie basse le siphon est equipe d’un 
bouchon de degorgement (voir figure 58)* 




































Realisez votre installation 


Applique 



Dans une cuisine inlegr£e, instatlez Tali mentation et 
t Evacuation dans un meubie contigu. 



Figure 126 : Le montage du robinet de machine a layer 


L'alimentation est assures par tin robinet 
sur applique specialemem con$u pour le 
raceordement des flexibles d'alimen¬ 
tation des machines h laver. 

Pour installer un robinet sur applique de 
machine a laver (figure 126) : 

* effectuez un percemem de 0 8 mm 
dans la paroi desiin£e a recevoir le 


robinet sur applique el insere/, une 
eheville adaptee a la nature de la 
paroi ; 

* montez une patte & vis a rani ere de 
rapplique du robinet et vissez 
Tensemble dans la eheville ; 

* raecordez la tuyauterie en cuivre a 
Tarriv^e de V applique avec un collet 
batiu ou un joint amerieain ; 





































* enroulez de la filasse autour de 
1'embout male du robinet, dans le 
sens du filetage ; 

* enduisez de pale a joint et vissez le 
robinet sur V applique ; la filasse et la 
pate a joint peuvent £tre rem places 
par un ruban de type TEFLON™ ou 
une pate de type F1LETFIX II® (ne 
devissez pas un assemblage au 
TEFLON pour eviter les fuiles) ; 

* raecordez le flexible d*alimentation 
de la machine a laver en intercalam 
un joint en caoutchouc. 

Vous pouvez remplaeer le robinet sur 


applique par une vanne d’arret a boisseau 
spherique avec un filetage male en 20/27 
(voir figure 61). 

Sur Line installation existante, si vous ne 
disposez pas de robinet rnais qu’une 
canalisation d'eau froide passe a 
proximite de la machine a laver, vous 
pouvez utiliser un robinet autoperceur qui 
se fixe directement sur le tube en cuivre. 
Attention ! Le robinet autoperceur [Test 
pas demomable, 

Le robinet d'alimentation de machine a 
laver doit demeurer accessible une fois 
la machine en place. STJ est pose derriere 



ciapet 

Vis de ragiage du clap el 
Mastic sanitaire 
Bonde vissante 


Commande du vidage 


Le montage d'une 
bonde de lavabo 

Trop-plein 


Figure 127: 

Le montage du vidage d'un 
lavabo 


Chape de liaison 


Joint 


Siphon 



















h voire installation 


la machine, 11 doit etre situe 
au moms h 1 m do sol, Dans 
une cuisine integree, placez le 
robinet et la vidange de pre¬ 
ference dans le meoble con- 
tigu a la machine. Le robinet 
doit etre facile d'acc&s (le plus 
pr£s possible de la parte du 
meuble). 

L v i retaliation d J un lavabo 

Le montage de la robinetterie 
et du vidage 

Le montage de la robinetterie est si- 
milaire en tout point a celui de la 
robinetterie d'unevier. G£neralement, les 
robinetteries pour lavabo sont equipees 
d’une tireue permetiant de commander le 
vidage. Cette tireue est munie d'une tige 
metallique reliee au systeme de vidage, 
Le vidage comprend le clapet d*obtura¬ 
tion et la bonde equip^e du systeme de 
commande du clapet, Habituellement* le 


© 

Le robinet darret doit 
tmijoura etre referme 
ipres chaque 
utilisation de la 
machine a (aver. 


trop-plein est integre a la structure du 
lavabo et debouche dans la bonde. Le 
montage du vidage est idenuque a celui 
d’une bonde d'evier classique (voir 
precede m men t le paragraphe « Le mon¬ 
tage de la bonde »). Outre le montage du 
vidage, U faut raccorder et r£gler le 
m&anisme de commande du clapet. 
Pour monter le systeme de commande du 
clapet, procedez ainsi (figure 127): 

— positionnez la tringle du vidage vers 
le bas ; 

— reliez-la h la tireue du robinet, puis 
serrez les vis de la chape de liaison ; 

— verifiez que le syst&me de 
commande ouvre el ferine 
correctement le clapet ; si non* rfglez 
la vis et le contte-ecrou si lues h 
Parriere du clapet* 

La pose sur mur 

Un lavabo peut se fixer au mur a Paide 
de vis a deux filets el d'lfcrous en nylon 
a epauJemem. Sur une cioison de faible 
epaisseur, choisissez des ehevilles 



Vis a deux filets 


Serrez une vis & deux fileis par sa partie 


Ecrou nylon a ^paulement Tige filelbe avec centre plaque 


Fixation d un lavabo sur une paroi pleine : Fixation d'un lavabo sur une paroi mince : 

utilise; une vis a deux fileis, utilise; une tige fiietee avec contre-plaque 


Figure 128 :1 a fixation d'un lavabo au mur 



























Pose d‘un lavabo sur 
une cloison technique 


Plaques de plat re 


Alimentations et evacuations 



Laine mind rale 


PI aline de fi xation 


Pose d'une charge superieure a 30 kg 

sur une cloison en plaques de pJatre existante 


Supports renforces 


UJ 

n: 


s 


I 



Ddcoupez une plaque de 
pa re me nt en piitre au niveau des 
manta nts. 



Placez une iraverse horizontale. 
Fixez des renforts en bo is ou en 
metal (avec des vis ou par 
emboTtemeni). 



1 Repdrez remplacement des 
renforts et retixez une plaque de 
platre de meme dimension. Vissez-fa 
sur Possalure. 


Figure 129 : La fixation (Tun lavabo sur cloison crease 



































































Realisez voire installation 


adapiees a la nature de la paroi. Pour une 
fixation plus sure, fixez le lavabo a I'aide 
d'une tige filetee avec contre-plaque, 
Cette solution nEcessite de pouvoir 
accEder aux deux cotes de la cloison, 

Le dessus du lavabo doit etre situe a une 
hauteur de 0,83 m du sol finL Si route la 
paroi est carrelEe, posez le lavabo de 
preference apres la pose du carrel age. Si 
vous envisagez seulement un bandeau de 
carrelage au-dessus du lavabo, posez le 
lavabo avant Je carrelage* 

Pour fixer un lavabo au mur, procEdez 
com me suit (figure 128, p. 169) : 

• tracez V emplacement des fixations, 
puis percez deux trous de 0 10 mm ; 

• enfoncez les chevilles et vissez les vis 
a deux filets a Taide d'une pince 
multiprise, en prertant soin de saisir 
les vis par leur partie centrale fisse ; 

• si le mur est irregulier, enduisez 
farri&re du lavabo de ciment blanc 
afin d'eviter le porter-faux ; pour 
permettre le dEmontage ulterieur du 
lavabo, enduisez la surface de support 
avec un corps gras ; 

- serrez les Ecrous, puis realise 2 un 
joint d'etancheite au silicone (voir 
figure 121). 

Pour une isolation acoustique parfaite du 
lavabo, vous pouvez remplacer le cinient 
blanc indique ci-dessus par un matEriau 
souple. 

La pose sur cloison creuse 

La pose sur une cloison creuse de type 
PLACOPLATRE requiert un systeme de 
fixations special (figure 129), II faut 
installer une cloison ou une banquette 
technique equipee de supports sanitaires 
speciaux. La cloison technique permet 


egalemem de passer tomes les canali¬ 
sations d'alimentation et d'evacuation. Si 
Thabillage n’est pas demontable, evitez 
les raccords dans la cloison, 

Dans le cas d'une cloison creuse exis- 
tante, i! faut decouper le panneau et fixer 
des renforts en hois ou en metal destines 
a recevoir le lavabo. 


La pose sur colonne 

La pose d'un lavabo sur colonne est 
similaire a la pose sur mur, Faites 
attention a la hauteur determinee par la 
colonne adaptee au lavabo. Le lavabo et 
la colonne doivent etre poses ensemble, 
ce qui est parfois df licat. Fixez le lavabo 
comme indique prdeedemmeni, puis 
realisez les raccordemems. Certaines 
colonnes se fixent au sol. 


La pose d'une vasque sur meuble 

La methode de pose "d'une vasque sur 
meuble est identique 6 celle d'un evier 
sur plan de travail (voir figure 124). 

Le raccordement du lavabo 

Les techniques de raccordement des 
alimentations d’eau froide et chaude et 
des Evacuations des lavabos (figure 130) 
sont similaires a celles des eviers, 

Dans le cas d'un lavabo sur colonne, 
dissimulez au mietix les canalisations 
derriere la colonne. 

Si le siphon est apparent, choisissez un 
module en laiton chrome, plus esthEtique 
que le plastique. 

Pour tin lavabo equipe d'un cache-siphon, 
les alimentations dot vent etre encasirees 






LA PLOIVIBERiE^ COMME UN PRO 
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Le raccordement 
du lavabo 


Flexibles de raccordement (12x17) 


Vanne d'arret MM 12 x 17 


Siphon en laitort chroma 


P VC D 32 
Tube cuivre 12*1 


Figure 130: Le raccordement d'un lavabo 


et sortir au niveau du cache-siphon, U faut 
respet'Ler ceriaincs cotes, comme indique 
figure 13 L Vo us pouvez utiliser des 
robinets eqtierre pour Pal indentation en 
eau. FIs facibtent le raccordement de la 
robinetterie el se vissent direclement dans 
les pipes de seel lenient, Pour Tevacua¬ 
tion, vous pouvez prevoir un cotide en 
PVC avec joint a levre. Attention ! La 
bague et le joint a levre ne doivent pas 
etre seel les. Le cache-siphon s'installs 
apres les raccordements du lavabo. 


V in stall at ion d’une baignoire 

L* installation d'une baignoire est relatL 
vement simple. Toutefois, pour garantir 
un contort d'utilisation optimal et pour 
preserver la tranquillite de votre en¬ 
tourage, ne negligez pas {’isolation 
phonique : une baignoire agit comme une 
caisse de resonance qui transmet les 
bruits par les parois. 

Afin d’eviter tout probleme d’etancheite 
du plancher* bannissez autant que 






































Realises votre installation 




Fixation du lava bo 


Arrives d'eau chaude 
(encastree) 


Pipe da scellement 


Gains da protection 


Axe du lava bo 



■twzi 


k Exempts de 

' positionnement des 
alimentations et de 
I'evacuation pour un 
lavabo avcc cache-siphon 


21 cm 


Arrives d'eau troide 

(encastree) 


5 cm ± 3 cm 


Rebouchage au platre 

/ 

Evacuation (encastree) 



Utilise* des robinets equerre 


Figure 13/ : Le cache-siphon 


possible les revStements de sol autres que 
carrel age ou chape en cimeni 6 V em¬ 
placement prevu pour la baignoire. 

Le raccordement de la 
robinetterie de baignoire 

Deux solutions soni possibles pour 
alimemer votre baignoire : une robinet¬ 
terie morale ou stir gorge. 

La pose de la robinetterie morale 

La robinetterie murale est desolidarisee 
de la baignoire, Les tuyauteries d’ali¬ 
mentation sont encastrees dans la paroi 
au niveau du rebord de la baignoire et 
ressortent a 10 cm environ au-dessus, du 
cote du trou destine k recevoir le siphon. 
II est egalement possible de placer la 


robinetterie sur le cote de la baignoire. 
Sous la baignoire, les canalisations soni 
reliees uux arrivees d’eau par I*inter- 
medial re de robinets ou vannes d’arrei, 

En partie haute, Pespacement entre 
Parrivde d’eau froide et Parrivee d*eau 
chaude esi de 15 cm. Les arrivees des 
canalisations soni tenninees par des pipes 
de see I lenient qui affleurent la paroi flnie 
(ifoubliez pas Pepaisseurdu carrelagc). 
I) exisle des kits prets a encastrer munis 
de flexible* et de robinets d’arret. 

Pour obtenir un e space meat correct entre 
les alimentations d'eau chaude et d'eau 
froide sans kit, premomez la robinetterie 
sur les pipes, puis soudez un ou deux 
morceaux de tube k P horizon tale entre les 
deux alimentations, com me indique 
figure 132, 























Montez provisoirsment 
la rqbjrtettene sur les 
luyauleries. 


Soudez un lube de cuivre 
entre les deux alimentations. 


Vous pouvez encasirer: vous 
re specie rez le bon entraxe. 


Figure 132; La preparation des alimentations encastrees 


Diins la partie encastree, protegez les 
lubes avec un fourreau en plastique el 
scellez i'ensemble avec du platre. N'ou- 
bliez pas de proteger le ftleiage des pipes 
de scellemeni afin que le platre ne penetre 
pas a Pimerieur. 


Pour monter la robinet- 
terie, procedez com me suit 
(figure 133) : 

— vissez des raccords 
excentres dans les pipes 
de scellement; 

V etancheite est assuree 
par de la filasse enduite 


de pate & joint ou* £vemueMemetn t 
du ruban TEFLON ; les raccords 
excentr^s permettent du jeu si 
r^cartement n'est pas correct ; 

— placez les rosaces de la 
robmetterie ; 

— vissez les eerous fous de 
la mbineUerte sur les 
raccords excentr^s en 
prenant soin dMntercaler 
un joint en fibre ; prenez 
garde de ne pas 
endommager le chrome 
des Serous de la 
mbinetterie. 


@ _ 

four que la filasse 
accrochemieuxau 
filetage. griffez-le 
avec u no Iamede scie 
a metaux. 


© _ 

Afin dene pas 
endommager le 
chrome des eerous, 
enrobez les michcires 
de la prnce deni ban 
i ad hes if. 
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Tuyauteries cuivre 16 * 1 aveccoliets batlus 

© 

Rosace 

© 

Evacuation PVC o 40 


Mitigeur bain (douche mural 


Vannas d arret a boisseau sherique M M 


Flexible pour douchette 

© 

Gain© d'encastrement plastique 

© 

Baignoire 


Pipe de scellement 15 x 21 -16 

© 

Chape de ciment 

© 

Raccords excentr<§$ 15 x 21 ^ 20 x 27 

© 

Habillage madonna 


Joints an libra 

© 

Trappe de visile 


Figure 133 : Im pose d'une robinetterie encastree 

































colonnettes 


Robinetterie sur gorge ou 

pap 


robinetterie mu rale 


Figure 134 : La pose (Tune robinetterie sur gorge 


Im pose de la robinetterie sur gorge 

On appelte gorge le rebord de la bai¬ 
gnoire, Ce type de robinetterie necessite 
le percement de la baignoire* Vous pouvez 
reaiiser cette operation vous-meme sur 
une baignoire synthetique* Dans le cas 
d'une baignoire en acier ou en fonte, 
demandez h votre revendeur. 

Les robinetteries sur gorge sont specifi- 
ques. II est ndanmoins possible d" adapter 
une robinetterie murale sur gorge grace 
a des colonnettes (figure 134), 

La base des colonnettes se fixe sur la 
gorge de la baignoire 5 Taide d f un ecrou, 
une rondelle et un joint, comme pour un 


robinet monotrou. La base de La colon¬ 
nette est Filetee, ce qui permet un raccord 
m£canique. Attention ! Choisissez des 
colonnettes adaptees au pas de vis de 
votre robinetterie. 11 existe des colon¬ 
nettes en sortie 15/21 ou 20/27, 

Afin d’eviter la diffusion des bruits, 
utihsez des flexibles pour relier les 
colonnettes aux arrivees d'eaiL Placez des 
robinets tTarret sous la baignoire, 

Le raccordemerit de Tevacuation 

V evacuation se fait par un sysieme de 
vidage componani la bonde, V Evacuation 





















Reaiisez votre installation 




Les vidages de baignoire 


Command* 


Trop pte«n 


vidage a cable 


Vidage a 
bouchon et 
chainette 


PVC O 40 


C4bte de commande 


Siphon 


Joint 


Figure 135 : Les vidages de baignoire 


du trop-plein et le siphon, selon les 
modeles (figure 135), 

L’obturation de la bonde est assuree par 
un bouchon muni d'une chainette pour les 
modeles de base, ou par un clapet 
actional par une commande plac£e au 
niveau du trop-plein. Les siphons de 
baignoire sont plus plats que les siphons 
de lavabo. 

Le prindpe de montage du vidage d'une 
baignoire est analogue h. celui des lavabos 
ou des £vier$. 

Afin de respecter ta pente des canalisa¬ 
tions d’evacuation, et etant donne que la 
sortie du siphon est siiuee pres du sol, la 
baignoire doit etre placee le plus pr&s 
possible de la descente d’eaux usees de 
la salle de bains. Vous pouvez rehausser 
leg£remeni la baignoire grace a ses pieds 
reglables, sans toutefois depasser une 
hauteur totale de 60 cm. L*ideal est de 


pouvoir passer V evacuation par la pi£ee 
situee au niveau in&rieur, par exempie, 
un sous-sol. 


La mise en place de la baignoire 

Placez La baignoire equipee de sa robinet- 
terie et dc son systeme de vidage a son 
emplacement definitif (figure 136), 
Ajusiez le niveau h Taide des pieds 
reglablesetd'un niveau h bulle, Lescots 
de la baignoire en contact avec des parois 
doivent etre isoles phoniquement, Pour 
realiser V isolation phonique, intercalez 
un joint en mousse hydrophobe entre la 
paroi et la gorge de la baignoire et entre 
la gorge et le tablier. II est recommand6 
egalement de placer un materiau elastique 
sous les pieds de la baignoire. Pour une 
isolation parfaite t vous pouvez encore 
passer la canalisation d’evacuaiion sous 















LA PLOMBERIE... COMME UN PRO 




Precautions de pose de la baignoire 



0 




® Joint de silicone 

1^1 Maidriau elastique hydrophobe 

Pose clasiique 



Baignoire acrylique 



Encashment de la gorge 


Baignoire avec habillage 
en polystyrene 




Baignoire bruyante 
(balneotherapie ou acier) 


Figure 136: La mise en place de la baignoire 


fourreau si cetle-ci traverse une paroi en 
sortie de baignoire, 

En cas de fausse equerre des parois, vous 
pouvez encastrer legerement Fun des 
cdt£$ de la baignoire : cette pratique 
frequente presente cependant Fincon- 
v^nient d'annuler tons les efforts deso¬ 
lation phonique. Si vous choisissez cette 


solution, veillez a bien isoler phoni- 
quement la tranch£e, comme indique 
figure 136. 

Pour les baignoires en acrylique, il est 
judicieux de placer un tasseau sur les 
parois pour matntenir les bords de la 
baignoire. 























































Realisez votre installation 


© 


Four imeetawchEite 
parfaite, realisez un 
premier joint entre le 
muretla baignoire, 
puis un deuxteme 
entre le carriage et 
\a baignoire. 

- ■ . ■— 


L’etanchEiie entre la baignoire et le 
earrelage mural est assurEe 
par un joint en silicone. Si le 
earrelage est pose a pres la 
baignoire, le joint entre la 
derniere rangee de carreaux et 
la gorge de la baignoire doit 
etre realise en silicone et non 
en ciment joint. 

Pour la sEcuritE electrique, 
lorsque la baignoire est mise 
en place et raccordee, realisez 
une liaison equipotemielle 
(voir page 101), 


L'habillage de la baignoire 

Une fois la baignoire installee, il faut 
realiser un habiliage, II peut etre en 
polystyrene preforme (voir page 68), en 
carreaux de platre hydrofuge, en briques 
platrieres ou en contra-plaque marine. La 
surface est ensuite carrelee, 

N'oubliez pas la trappe de visite qui doit 
se situer cote robinetterie et vidage, Choi- 
sissez la trappe de visite en fonction des 
dimensions des carreaux que vous aurez 
choisis. 


Linstallation d’une douche 

Le raccordement de la 
robinetterie de douche 

On installc gEneralement une robinetterie 
mu rale (figure 137), La sortie des tuyau- 
teries doit etre situEe k 1,10 m du fond 
du bac. Les tuyautcries sont encastrees, 
Placez des robinets d'arret pour pouvoir 
isoler la douche du reste de V installation, 
en cas de besoin. La pose de la robinet¬ 
terie est analogue k celle de la baignoire. 


11 existe des kits de raccordement prets k 
poser. 

La douchette est adaptee sur un support 
coulissant permetiam de la positionner 
entre 1,30 et 1,90 m. 


Linstallation d T un 
receveur de douche 

L'espace etant limits sous le receveur de 
douche, la bonde et le siphon sont re unis 
en un seul ElEment appelE bonde si- 
phoYde. Vous avez le choix entre des 
bondes a sortie horizomale et a sortie 
verticale. selon le type d'Evacuation dont 
vous dispose/, 

V installation de la bonde siphoide a lieu 
en meme temps que celle du receveur. 
Pour installer un receveur de douche, 
procedez com me suit (figure 138): 

* posez le receveur a Tendroit desire, 
puis trace/ prEcisemem son 
emplacement ainst que celui de la 
bonde ; 

* relirez le receveur, devissez les deux 
parties de la bonde, puis raccordez k 
sec la sortie de la bonde au tuyau 

d'Evacuation, de fa$on que la bonde 
soil situee a I 1 emplacement precis que 
vous avez trace ; 

* placez le receveur sur ses marques et 
verifiez que la bonde est situee en 
face du iron d'evacuation du receveur 
et a la bonne hauteur ; veillez a 
respecter la pente mini male de 2 cm 
par metre du tuyau d’Evacuation 
lorsque vous positionnez la bonde ; 

* lorsque Femplacement dEfinitif de la 
bonde est determine, procedez k 
rencollage des tubes ; 

* placez le joint d'etancheilE sur la 
bonde ; posez le receveur par-dessus, 
vErifiez son niveau, puis scellezde au 
ciment blanc ; 
















Figure 137: 
Im robinetterie 
de la douche 
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Tuyauteries cuivre 14-1 
Evacuation PVC 0 40 

Vannes d'arret 

Gaine den cast re men! plastique 
Pipe de scellement 15 x 21 -14 
Raccords exce Hires 15 x £1 
Joints on fibre 

Rosace 
Miligeur mural 
Flexible pour douctiette 
Rampe de douche 
Douchette 

Receveur a encastrer 
Joint d'dtancheitd 




































































Realise? voire 


O e 



Retirez le receveur, puis installez la bonde 
a sec, c l est-£-dire sans coder les tubes. Ici p 
une tranches a EtE pratiquEe dans le soL 




Tracez (’emplacement du bac et celui de la 
bonde sipholde. 


Posez le receveur; vErifiez que la bonde 
est placee exacfement en face du trou 
d'Evacuation. 


© 



Scellez Is receveur au clmenl blanc. 
Appliquez un joint de mastic sanrtaire 
autour du trou devacuatlon, puis vissez la 
pa die sup Erie u re de la bonde et le siphon. 
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Lorsque vous aurez carrelE t'entourage de 
la douche, rEatisez un joint d'EtanchEite E 
base de silicone fongicide. 



habitueile, N'oubliez pas le joint 
d'EtanchEitE avant de reposer le receveur. 


Joint 



Figure 138 : L ’installation d'nn receveur de douche 
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Receveur avec 



Receveur sur socle 
en polystyrene 
preforme 



Polystyrene 



^ o 




9 J& o 




o 


Figure 139; 

L’isolation phonique des 
receveur a de douche 


Receveur avec 
isolation phonique 
sur chape fiottante 


Fttm polyane 


Laine de roche 
compressee 



Joint de 
silicone 


* appJiquez un rondin de mastic 
sanitaire autour du trou d’evaeuation 
du receveur, puis vissez la partie 
superieure de la bonde ; 

• apres la pose du earrelage, vous 
realiserez Tetancheite du receveur en 
appliquant un joint au silicone (voir 
figure 121). 

Pour ies receveurs a encastrer, il existe 


des socles preformes en polystyrene qu’il 
suffit de coller avec de la colle a carr¬ 
iage. Ils evitent de realiser un socle en 
ma 9 onnerie et ameliorent Fisolation 
phonique (figure 139). 

Dans le cas d'une chape fiottante, des 
precautions particulieres doivent etre 
observees afin de preserver les perfor¬ 
mances acoustiques de la chape. 









































































Realise? voire installation 


Les receveurs de douche surelevEs 
disposent generalemem d'opercules 
defon^ables qui permettent le passage de 
rEvacuation. L'installation de la bonde 
et du tuyau d’Evacuation raccorde a celle- 
ci $e fait avant la mise en place du 
receveur. 

Si vous souhaitez accroitre V espace 
disponible dans la douche* vous pouvez 
realiser une paillasse ma^onnee autour du 
receveur. Dans ce cas* n'oubliez pas de 
poser le carrelage en pente et jusqu'au 
bord imerieur du receveur afin que Feau 
ne stagne pas. 

[■’installation d’un W.-C. 

L'installation de la cuvette 

Choisissez de prEfErence un sol dur 
ma^onnE pour ('emplacement de la 
cuvette de W.-C. Le positionnement exact 
depend de I'evacuation et du reservoir de 
chasse. 

L'installation definitive de la cuvette 
intervient apres la pose du carrelage. II 
est neanmoins preferable de prevoir 
Talimeniation et I'evacuation avant la 
pose du carrelage. Si vous souhaitez 
mettre en place la cuvette avant le 
carrelage* posez-la sur des tasseaux 
correspondani k FEpaisseur d'un carreau. 
La cuvette est reliee a la chute par 
P intermediate d'une pipe que Ton peut 
couper a la longueur desiree. La pipe esl 
equipee d'uri joint k levre destinE k 
recevoir 1'embout de sortie de la cuvette. 
Si la chute le permet* le W.-C. peut etre 
raccorde directement au moyend'un joint 
a levre (voir figure 77). 

Pour poser une cuvette de W.-C. procEdez 
ainsi (figure 140) : 


* placez la pipe dans la chute ; 

■ montez le reservoir de chasse sur la 
cuvette ; 

* installez Pensemble en place, dans la 
pipe ; 

* tracez les trous de fixation* puis fixez 
la cuvette a 1'aide de vis adaptEes au 
type de cuvette choisi. 

Pour rattraper les inegalitEs du sol* il est 
conseille de realiser un lit de cimem blanc 
ou de poser un materiau sou pie sous la 
cuvette. 

Une fois la cuvette en place* amenez 
Pali mentation en eau froide jusqu'au 
rEservoir et placez un robinet d'arrEt. 
Pour les cuvettes suspenclues* utilise?, un 
kit de raccordement Equipe de tous les 
raccordements necessaires (reportez-vous 
figure 55), 

Dans le cas d'une cuvette a sortie caches, 
il faut utiliser une pipe de raccordement 
droite. 


La chasse d'eau doit toujours etre 
alimentee par une arrivee EquipEe d'un 
robinet d'arret. La chasse comprend le 
robinet flotteur et le mecanisme de chasse 
(figure 14L), Le flotteur, reglable, permet 
d'augmenter ou de dimi- 
nuer la contenance du 
reservoir. 

Pour une chasse d’eau 
attenante* montez le me¬ 
canisme de chasse avant 3a 
pose du reservoir sur la 
cuvette. Le robinet peut 
indifferemment etre pose 
avant ou apres. 


Le raccordement de la 
chasse d eau 


© 

llexistedes 
ensembles W.-C. 
prets 3 poser 
(reservoir monte et 
i pre-e^uipe). 










LA PIOMBERIE... COMME UN PRO 


L‘installation d'un W.-C. 




Cuvette a sortie 
arriere cachec 





Different; types de Fixation des cuvettes 


Figure 140 : L* installation d'un H>C 


Dans le cas d*une chasse d T eau haute, le 
reservoir est relie a la cuvette inde- 
pendante par un tube de chasse. 
Uetancheite est assuree par un joint en 
caoutchouc. 


Les broyeurs 

Les broyeurs independants s'installent 
sur une cuvette a sortie horizon tale avec 
chasse d'eau attenante, L*alimentation de 








































Reahsez voire installation 


Le raccordement de la 
chasse d'eau 

1 ® 


T 




Reservoir attenant 
' 2) Couvercle du reservoir 

3 Fixations du Mservoi r sur la cu vatie 

4 MGeanisme de chasse 

5 Joinl d'6tanchdit6 reservoir / cuvette 
{ Sy) Rob i net flotteur silenaeux 

(7) Robinet d'arret 
(?) Tuyauierte eutvre 12-1 
© Poussoir de chasse 



Raccordement d une chasse d‘eau haute 
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La canalisation 
d evacuation dun 
broyeurdoitsejeter 
directementdansune 
chutcdaisancc et tic 
pas com porter de 
parties ascendantes. 


Figure 14 f : Le montage de la chasse d'eau 


la chasse d'eau et la fixation 
de la cuvette sont idemiques 
k celles d'un W,-C. tradi¬ 
tion neU comme indique dans 
le paragraphe precedent* Le 
broyeur est pourvu d'un ori¬ 
fice equips d’un manchon en 


caoutchouc destine a reccvoir fembout 
de sortie de la cuvette. 

Raccordez la sortie du broyeur k une 
canalisation de o 32 mm. 

Branchez le broyeur sur une prise elec- 
trique deux poles avec terre de 16 A. 























































LA FLOMBERIE... COMME UN PRO 


Pour les broyeurs integres, raccordez 
Pali mentation d T eau directement a !a 
cuvette, sans oublier un robinet d’arret. 
Raccordez la sortie de la cuvette a une 
evacuation de 0 32 mm et branchez 
Tappareil comme ci-dessus. 

La pose d’un chauffe-eau 
electrique 

La fixation d'un chauffe-eau 

Pour determiner [‘emplacement du 
chauffe-eau et connaitre les regies a 

O 



a 


Tracez 1'emplacement des fixations. Utilisez 
ftventuellement Ee gabarit foumi par le 
fabricant jsur le carton d embafiage). 



Soulevez le chauffe-eau (faites-vous aider 
le cas Eeheant), puis talssez-le descend re 
doucement sur ses fixations. 


respecter, voir page 63. Pour installer un 
chauffe-eau Electrique mural, precedez 
comme suit (figure 142): 

* tracez V emplacement des fixations a 
niveau, soit avec le gabarit de pose 
foumi avec l’appareil, soit en 
reportant les mesures ; 

* pereez des trous de 0 10 mm avec une 
meche adaptEe a la nature de la paroi; 

* placez des chevilles, puis vissez-y des 
vis ft deux filets ; 

* vissez les Ecrous en nylon sur les vis ft 
deux filets et sur quelques filets 
seulement; 

* hissez le chauffe-eau, plaquezde 
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Pereez des Irons de 0 10 mm avec une 
mftche adaptee ft la paroi; placez des 
chevliles et des vis ft deux filets. Presentez 
les Ecrous en nylon, 

© 



Vissez a fond les quatre ecrous en nylon. 



































Realisez voire installation 


contre la paroi, puis laissez-le 
redeseendre doucement jusqu'a ce 
que les pattes de fixation s'enclen- 
chent entre les vis et les ecrous ; 

• serrez a fond les ecrous. 

Si vous installez le chauffe-eau sur un 
trepied, prevoyez tout de merne des 
fixations mu rales pour eviter tout risque 
de basculement. 


Le raccordement hydraulique 

L T alimentation en eau froide doit etre 
d'un diametre suffisant : on utilise 
generalement du 16-1 jusqu'a 50 ! et du 
18-1 au-dela de 50 I. Le depart de Fean 
chaude doit avoir le me me diametre que 
celui de 1'eau froide. Pour le cakul des 
diametres minimaux des alimentations, 
voir page 28. Cette alimentation doit se 
reprendre le plus pr&s possible du depart 
du compteur. Si ('installation n'en 
comporte pas un a son depart, installez 
un redueteur de pression. L'arrivee d'eau 
froide est materialist par une bague de 
couleur bleue et la sortie d'eau chaude 
par une bague rouge. 

L'alimentation s'opcre obligatoirement 
par Tinterm^diaire d'un groupe de 
securite qui assure la vidange du chauffe- 
eau en cas de surchauffe accidentelle. 
Pour realiser le raccordement hydrau- 
lique d'un chauffe-eau, proeedez comme 
suit (figure 143) : 

• equipez I*arriv6e d'eau froide et la 
sortie d'eau chaude de raccords 
dieJectriques anticorrosion afin 
d’eviter les courants vagabonds dus 
au contact fer f cuivre ; realisez 


I Figure 142 : La pose d'un chauffe~eau 


Petancheite de ses raccords au moyen 
de filasse et de pate a joint ou d r une 
bande de TEFLON ; 

* raccordez la sortie d'eau chaude avec 
un collet battu et un ecrou en laiton ; 
le diametre du tube d'eau chaude 
depend du nombre et de la nature des 
points de puisage (voir figure 17) ; 

* sur la sortie d'eau froide equipec de 
son raceord dielectrique, vissez le 
groupe de securite en utilisant de la 
filasse et de la pate a joint ou du 
TEFLON : 

• raccordez l'anivee d’eau froide au 
groupe de securite au moyen d'un 
raccord a collet battu ; 

• vissez un siphon entonnoir sous le 
groupe de securite el raccordez-le an 
collecteur d'evacuation par 

rintermediate d'un tube en PVC de 
0 32 mm ou plus. 

Lors de la mise en eau, ouvrez les 
robinets d'eau chaude afin que Fair du 
chauffe-eau soit chasse. Lorsque Leau 
sort du rob i net, le chauffe-eau est pie in. 
N’oubliez pas d'ouvrir le robinet du 
groupe de securite. Verifier. le bon 
fonctionnement du groupe 
de securite en actionnant 
quelques secondes la ma- 
nette de vidange, en pre- 
nant soin de fermer son 
robinet auparavant. 

Certains chauffe-eau elec- 
triques de petite capadte 
ne n^cessitent pas de grou¬ 
pe de securite. Its sent 
equipts d'une robinetterie melangeuse 
speciale dite a ecoulement litre, qui fait 
office de groupe de securite. 

Si vous avez be soin de grandes qua mites 
d'eau chaude, il est possible d'installer 
phisieurs chauffe-eau electriques en serie 
(figure 144), 


CD 

Verifiez urte fois p^r 
mois le bon 
fonctionnemerrtdu 
groupe de securite. 







LA PLOMBERIE... COMME UN PRO 



Enroulez une bande de Teflon auteur du 
pas de vis de i'arriv&e d'eau froide et de fa 
sortie d'eau c ha ude. 
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Sur I'arrivee d'eau troide, 
bande de TefEon, puis vissez le groups de 
security 


Vissez le siphon du chauffe-eau electrique 
sur le groups de s6cuht6. 



0 




Raccordez le siphon au tube PVC 
d'evacuation sur I equal vous aurez colle un 
manchon tourni avec le siphon. 


Amenez tes tubes de cuivre. Utilise* un 
joint en fibre pour visser les raccords. 


Figure 143: /> raccordement hydrauUqite du chauffe-eau 
























































Reatisez votre installation 


Appareil vertical 


Les raccordements hydrauliques 
du chauffe-eau 



© 

© 


Petite c a pa cite avec robinet 
a ecoulement libre 




(T) Arrivee d l eau froide 
@ Reducteur de pre&sion dventue! 
© Vanne d'arret 
(4) Groupe de s^curite 
© Siphon 

© Depart d'eau chaude 


Montage 




Figure 144 : Les divers raccordements hydrauliques 


Pour faciiiter le raccordcment hydrau- 
lique, il existe des kits sans soudures 
livres prets-a-poser. 

Le raecordement electrique 

Le raecordement electrique doit etre 
eon forme a la norme NF C 15-100 
Installations electriques a hasse tension , 
Le chauffe-eau doit etre alimente par une 
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ligne electrique directe a partirdu tableau 
de repartition. La mise a la 
terre esl obligate!re. Les 
fils doivent avoir une sec¬ 
tion de 2,5 nim^ pour les 
chauffe-eau a accumula¬ 
tion jusqu'a 300 1. 

Dans le tableau de pro¬ 
tection, prot^gez la ligne 
avec un disjoncteur divi- 


Ne mettez jamais 
sous tension un 
chauffe-eau vide, 

51 non la resistance 
seraftdetniite. 
















































Le raccordement electrique 
du chauffe-eau 




CD Chauffe-eau electrique vu de dessous 
© Thermostat 

© Borne de raccordement de la terre 
- Fils H07V-R 2.S mm 2 
5 Gaine electrique ICTA ou tCA 
Trous de fixation des vis du capot 


Figure 145 : Le raccordement electrique d’tw chauffe-eau 


siOTinaire de 25 A ou un fusible de 20 A, 
Pour raccorder le chauffe-eau elec- 
triquemem. proc^dez ainsi (figure 145) : 

* deposez le capot en plastique situe 
sous Pappareil; 

* raccordez les conducteurs de neuire 
(bleu) el de phase (rouge ou noir) sur 
les bornes d'arrivee du thermostat ; 

* raccordez le conducteur de terre (vert 
et jaune) sur le connecteur prevu a cel 
effet; 

* verifiez que le thermostat n’est pas en 
position maxi male, smart baissez-le 
d*une graduation ; 

* remomez ie capot en vous assuram 
que la gaine electrique rentre jusque 
dans le capot. 

La pose cTun chauffe-eau a gaz 

Le chauffe-eau a gaz se fixe a la paroi au 
moyen de vis et de chevilles adaptees a 
la nature du muret au poids de Fappareil. 
L’arrivee d f eau froide, Farrives de gaz 
et le depart d'eau chaude se font par 


Fintermediaire de douilles a souder 
fournies avec Fappareil. Un robinet de 
gaz n’esl pas necessaire avec le gaz de 
ville, car il est prevu au niveau du 
chauffe-eau. Pour les gaz GPL, il faut 
placer un detendeur declencheur de 
securite en araont du chauffe-eau (voir 
figure 39). 

Le diametre des tuyauteries depend de 
celui des douilles a souder fournies avec 
F apparel L 

Pour Fevacuation des gaz brules, utilisez 
du tube en inox ou en aluminium specia- 
lernent prevu a cet effet. 

Une alimentation electrique n' est genera- 
lemem pas necessaire pour les chauffe- 
eau et Jes chauffe-bains. 

L’installation d’un dispositif 
d’assainissement autonome 

Les systemes de pretraiCement et d'epan- 
dage sont imposes par la DDASS ou la 
mairie, selon la nature du sol et les 
caracteristiques du site, V installation doit 













Arrives des effluenis 


L'mstallation d'unc 
fosse toutes eaux 



Depart vers le lit 
d'epandage 


Real l sez u n e Ibuiiie plus I a rge 
que Ja fosse. La profondeur doit 
etre dgaJe & la hauteur de Ja fosse 
(sans les regards], ma|or^e de 
10 cm. 

Realise* Pgaiement les tranchbes 
pour les luyaux d’arrlvde des 
effluents et le depart vers 
I'd pandag e. 

Disposez un lit de sable en fond de 
fouilte que vous compacterez pour 
oblenir une epatsseur de 10 cm. 



Mettez la fosse en place et 
de niveau. 

RemplisseHa deau. Rembtayez 
I entourage avec du sable par 
couches successives compactees. 


Figure 146: 

U i raise en place d'une fosse 
toutes eaux 


Raccordez les tuyauleries 
d'arnvpe et de depart Ptacezries 
sur un lit de sabie. 

Rembiayez la partie supeneure a 
Taide de terre vegetale 
(d£barrassee de lout caiilou polntu) 
au-dessus du niveau du sot pour 
tenir compte du lassemeni natural. 
Les lam pons de visile doivent 
rester visibles et accessibles 
Reconstiluez Je terrain avec un 
engazonnement 























respecter les specifications du DTU 64.1 
Mise en oeuvre des dispositifs d'assai- 
nisse merit autonome. Des travaux de 
terrassements sent neeessaires pour une 
(eUe installation. 

La mise en place de la 
fosse septique 

La fosse doit etre situee le plus pres 
possible de 1'habitation. Le tuyau d'ar- 
rivee des eaux usdes doit observer une 
legere pente comprise entre 2 et 4 % et 
avoir un parcours le plus droit possible, 
c T est-a-dire dviter les coudes a 90°. 


Si un bac a graisses est ndcessaire pour 
les eaux menage res, la longueur de la 
canalisation entre le bac h graisses et 
V habitation doit etre inferieure him. 

Pour la mise en place de la fosse, il faut 
(figure 146 ) : 

* realiser une fouille legere me ill plus 
large que la fosse et dont la 
profondeur correspond a la hauteur de 
la fosse majoree de 10 cm ; 

* realiser egalement une fouille pour le 
lit d'epandage ; 

* deposer un lit de sable de 10 cm 
d'epaisseur, compacts et de niveau : 

* mettre en place la fosse de niveau ; 


Le remblaiement des tranches depandage 



Gravier 0 20-40 mm [0,30 m) 


ou regard 


Regard de repartition 


Sable 


Coupe longitudinals du lit d'epandage 

Tuyau plein Tuyau perfore 


Sol nature] 


Terre vegetate epierrie (0,20 m minimum) 


Feu i He anhcontaminanie 


Coupe transversale d'une tranchee 



FeuiJIe antieontammante 


Utilisation de deux feuilles 
avec recouvrement de 20 cm 


Tuyau 

depandage 



Feuiiie vers le bas 
interdite 



Figure 147 : Im realisation d un lit d’epandage 



































Reatise2 


* remplir la fosse d'eau et remblayer 
son entourage jusqu'aux orifices de 
raccordemem par des couches 
successives de sable compacte ; 

* raccorder les canalisations de fa^on 
etanche au moyen de raccords 
souples ; 

* remblayer le tout de terre vegetale 
debarrassee de ses cailloux en prenam 
garde de laisser les tampons d'acces 
accessibles ; les arbres son! interdits 
au-dessus de la fosse. 


La realisation de 
Tepandage souterrain 

La profondeur de la fouille pour le regard 
de repartition h la sortie de la fosse 
depend de la hauteur du tuyau de sortie 
de la fosse, Une fouille de 10 cm sup- 
plementaires est neeessaire, qui accueil* 
lera un lit de sable. 

La profondeur des trancheesd'infiltration 
doit etre comprise entre 0,60 et 1 m. Le 
fond des tranches doit etre horizontal et 
demeurer meuble. En eas de pluie, il faui 
les proteger. 

Pour realiser un epandage, il faut 
(figure 147): 

* placer un lit de sable de 10 cm sur la 
surface qui accueillera le regard de 
repartition et les tuyaux de bouclage 
(tuyaux pleins) ; 

* deposer un lit de gravier de 0*30 tn 
d'epaisseur sur le fond des tranches 
d'epandage ; 

* mettre en place le regard de 
repartition, les tuyaux de bouclage, 
les tuyaux d'epandage (tuyaux 
performs) el les tes de bouclage ; les 
tuyaux d'epandage doivent etre 
disposes orifices vers le bas ; les 


raccords entre les tuyaux et les 
accesoires doivent etre souples (joints 
en elastomere, par exemple) ; le 
diametre minimal des tuyaux est de 
100 mm ; 

* etaler une couche de gravier de 
0,10 m d'epaisseur de part et d' autre 
des tuyaux d'epandage ; 

* recouvrir les tuyaux d'epandage d'une 
feuille anticomaminante imputresci- 
ble, puis remblayer avee de la terre 
vegetale epierree en couches 
successives ; le remblaicmem des 
regards et des tuyaux de bouclage est 
effectue avec du sable ou de la terre 
vegetale. 

Les regards doivent affleurer le niveau du 
sol. Les arbres doivent gire pi antes I3in 
minimum du systenie d’epandage. 

Les petits de pannages 

Une installation de plomberie vieil- 
lissame esl souvent sujeuc a de petits 
desagremems relativement simples a 
re parer, Vous serez confront^ tot on tard 
a une fuite ou a un engorgement. Nous 
vous proposons de resoudre quelques uns 
de ces problemes. 

Un robinet qui fuit 

Les robinets les plus sensibles aux fuites 
sont les robinets a clapet, c'esl-lLdire 
avec trn joint en caoutchouc, Les robinets 
a tetes ceramiques fuient rare mem. De 
toute fa^on, les tetes ceramiques ne sont 
pas reparables, il faut remplacer ert- 
ti&re merit la tete. 

Si vous etes confronted a un melangeur a 
clapet qui fuit, procddez comme suit 
(figure 148): 
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D^montez le cache du croisillon, au moyen 
d'une lame de couteau, par example. 


Otez I'entraineur en plastique qui se trouve 
eventuellement sur la tete du robinet. 


A changeraussi 
£venluellemefit 


_ 1 _ 

Changez le clapet situ6 en bas, en 
d^vissant la vis, le cas ech^ant. 

Changez eg element le joint superieur, si 
necessaire. 




D^vissez ta vis de serrage, puis retirez le 
croisillon. 


D^vissez la tete k clapet du robinet au 
moyen d'une cte k molette. 


Croisilbn 


© 



Figure 148 : Le remplacement d'un clapei de robinet 
























Realisez voire installation 


* isolez le robinet du reste de 

rinstallation en fermam les robinets 
d"arret situes en amont, ou toute 
I’ installation s’il n'y a pas de robinets 
d’arrgf ; 

* retirez les cabochons de couleur 
clipsds sur les croisillons de robinet, 
avec one lame de couteau, par 
exemple; 

* devissez la vis situee a Finterieur et 
retirez le croisillon ; 

* devissez la tele du robinet avec une 
cle h molette et retixez-la ; 

* retirez le clapet, c 7 e$t-a-dire le gros 
joint noir, en devissant eventue I le¬ 
nient Fecrou qui le maintient; 

* remplacez le clapet par un modele 
identique, puis remontez Fensemble 
dans l’ordre inverse ; remplacez si 
necessaire le joint situe entre le corps 
et la tele du robinet; 

* remettez en eau, puis faites un essai. 

II se peut que sur des robinetteries tres 
usagees le remplacement du clapet ne 
suffise pas a supprimer la fuite. Cela est 
du a la deformation du siege du robinet 
et a Fusure. Le siege est la partie ou 
appuie le clapet pour obturer le passage 
de Feau. 

Pour remedier a ce probleme, il faut 
utiliser un rodoir de robinet pour rectifier 
le siege (figure 149): 

* equipez le rodoir d’une fraise de 
meme diametre que le clapet apres le 
demontage de la tete comme indique 
ci-dessus ; 

* verifiez Fetat du siege avec le doigt ; 

* vissez-Ie dans le corps du robinet a la 
place de la tele ; 

* tournez une ou deux fois la molette 
superieure pour roder le siege, puis 
verifiez de nouveau ; 

* chassez les petits copeaux metalliques 


en ouvrant legerement le robinet 
d’ arret ; 

• remontez la tete du robinet avec un 
clapet neuf. 

S’il s’avfere que la tete du robinet est 
difficile a manipuler, remplacez-1 a 
entierement. Dans les magasins spe¬ 
cialises vous trouverez des teles uni¬ 
verse l les adaptables sur les robinetteries 
existantes. De nombreux pas de vis 
differents existent pour les t£te$ de 
robinets. La meilleure solution consiste 
a montrer Fancienne tete au vendeur afin 
d’etre sur que vous obtiendrez une piece 
aux dimensions eorrectes* 11 existe 
egalement des tetes universelles en 
ceramique adaptables sur les anciens 
melangeurs a clapet, 

S’il s’agit d’une fuite au niveau du col 
de cygne, demontez Fecrou de fixation, 
retirez le col de cygne, puis changez le 
joint torique situe a la base du col de 
cygne. 

Pensez a verifier regulierement Fetat du 
mousseur visse & la sortie du col de cygne 
ou du bee verseur, videz les impuretes 
qu'il contient et detartrez-le even- 
tuellement. 

Un lavabo ou un evrer bouche 

Plusieurs methodes sont possibles pour 
deboucher un evier, un lavabo ou un 
W.-C. (figure 150). 

La premiere, sans demontage, consiste a 
utiliser une ventouse. Pour ce faire, 
remplissez le bac de quelques centimetres 
d’eau, placez la ventouse sur le trou 
d’evacuation, puis actionnez-la ener- 
giquemeni de haul en has, en prenant so in 
d’obturer Forifice de trop plein avec la 
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Demontez le eroisillon et la t£te du robinet. 
Si le clapet est endommage, changez-te, 
comma indique pr6c£demment. 


© 



Vissez te corps du rodoir equipd d'une 
fraise correspondent au si6ge du clapet. 



les lima tiles, touchez Torifice 
I'aide d'une main pendant que vous 
ouvrez doucement le robinet d'arret de 
Tautre main. Nettoyez ensuite le mousseur. 



Avec le doigt, jugez de t'^tal du siege du 
clapet. Si le siege sembie rugueux ou 
inegal, un rodage s J impose. 


O 





Introduisez le doigt pour verifier l etat du 
stege. comme a l f 6tape 2, puis remontez la 
tgte et le crofsillon de la robinetterie. 


Figure 149: Le rodage du siege d'un robinet 
























Realisez voire installation 




ruban adhesif 


Si la canalisation reste 
bouctiee, optez pour ie furet: 
aucun bouchon ne lui resists E 


Le debouchage d'une 
canalisation 


U ventouse 

Utilise* u no ventouse, 
sans oublier d'obturer le 

trou du trop-plein, 
par example avec du 
ruban adhesif large. 


Le deboucheur a press ion 

Si Ja ventouse est inefficace H 
ulilisez un deboucheur & pression d'eau, 
plus puissant 


Figure 150 : Le debouchage d*un evier on d'tta lavaho 


main, un chiffon ou du ruban adhesif. 
Evitez Temploi de deboucheurs chimi- 
ques, agressifs pour les canalisations, les 
joints et renvironnemem. De plus leur 
efficacite est relative. 

Si vous ne dispose z pas d'appareil de 
debouchage, demontez le siphon : placez 
une cuvette sous le siphon, devissez la 
partie inferieure, puis debarrassez le 
siphon de ses impuretds. 

Si le nettoyage du siphon et la ventouse 
classique demeureni inefficaces, vous 
pouvez avoir recours au furet ou utiliser 


un deboucheur a pression d'eau, beau- 
coup plus puissant, 

Le furet ou deboucheur flexible est une 
sorte de gros resson equipe a ses extre- 
mites d'une tete en queue de cochon et 
d’une manivelle. Pour utiliser le furet, 
demontez ie siphon, introduisez la tete du 
furet dans la canalisation d'evacuation, 
puis actionnez la manivelle en pour- 
suivant la progression jusqu'au bouchon. 
Le furet et le deboucheur a pression 
conviennent egalenient pour le debou¬ 
chage des W,-C, 


















Fuite par le trop plein de la chasse 


Les fuites de la chasse d’eau 




Assurez-vous que 
le flotleur rVest pas percP. 
Remplace 2 -ie le 
cas echeant. 


Verifiez que le robinet 
coupe lalimentaiion d'eau 
lorsque le Notteur est en 
position haute. 

Dans le cas contraire. 
remplacez ie dapet ou 
le robinet fiotteur. 


Si ie fiotteur est mat 
ajuste. rbglez-le a i'atde 
de i'ecrou pap i Hon ou 
tordez la tig© de cuivre 
(selon les modules). 


Vis de reglage 


Les robmets florteur 
sltencieux se regieni 
en vissant ou en 
dPvissant 
la vis de reglage. 


Verifiez le robinet fiotteur 


Ecrou pa pi Hon I 




Tournez I© corps de 
chasse d f un quart de tour 
3ur le retlrer du support 
baTonnette. 


Fuite par le clapet de la chasse 


Nettoyez le clapet et son siege. Fa lies un 
essai. Si ia fuite persists. changez le clapet 


S>ege 

Clapet 


Mettoyez le clapet et fe 
siege Remontez rensemble 
et failes un essai. Si 
rensemble esl en mauvais 
Plat. rempfaeez-te. 


Clapet 











































































Reatisez voire installation 


Une chasse d'eau qui full 

La fuite cTune chasse d'eau peut etre due 
soit a une d^faillance du flotteur, soit a 
un problerne de clapet endommage 
(figure 151). 

Verifiez le flotteur. S'il eat mal regie, 
agissez sur son bras on sur la vis de 
reglage afin que le niveau de Feau soit 
plus bas que le trop-plein de la chasse* 
Si le flotteur remonte difficilement lors 


du remplissage, il est peut~etre perce. 
Dans ce cas, remplacezde. 

Si le robinet flotteur n’arrece pas Feau, 
meme lorsqu'il est en position haute* il 
faut le remplacer. 

Si le flotteur semble hors de cause, il pent 
s'agir d'une defaillanee du systeme de 
chasse* V£rifiez Fetal du clapet (joint)- 
Le nettoyage du clapet peut suffire, si non 
remplaeez-le. Si vous ne trouvez pas de 
joint adapte, re m pi ace z ie systeme de 
chasse* 



^ Figure 151: Les fuites de chasse d J eau 





Adresses 

utiles 


Ceite lisle n'est pas exhaustive : il existe d'autres organ ismes et fabricants que nous 
ne pouvons pas tous citer id. 


Organ ismes 

QUAUGAZ 

(Sifcge) 

(Verne de certifieais de 
conformitd) 

8 boulevard Berthier 
75838 PARIS Cedex 17 

CeGIBAT 

(Centre d’information de 
Gaz de France) 

44-46 me du Rocher 
75008 PARIS 


CSTB(DTU) 

(Centre Sciemifique et Technique du 
Bati ment) 

4 avenue du Recteur Poincare 
75782 PARIS Cedex 16 

Fabricants 

Supports pour sanitaires 
suspendus 

PLACOPLATRE 

34 avenue Frank lein Roosvelt 

92282 SURESNE Cedex 





SIAMP 

4 quai Antoine ler 

BP 210 

MC 98007 MONACO 

Fosses septiques 

SOTRALENTZ 

24 rue du professeur Frcehlich 

67320 DRULINGEN 

GEBER1T 

6-8 rue Henri Poincare ZA 

92167 ANTONY Cedex 

Systeme de recuperation des eaux 
de pluie 

Traitement des eaux 

SCHUTZ FRANCE 

BP 11 

SCTE LA FONTANAISE 

16 rue Faubourg Assiquet 

76290 MONTIVILLIERS 

91460 MARCOUS SIS 

GRAF SARL 

45 route d'Ernolsheim 

67120 DACHSTEIN 

CFD Traitement des eaux 

90 rue de la Haie Coq - Bat. 244 

93536 AUBERVILLJERS Cedex 

Chauffe-eau solaires 

PERMO 

9 rue d’Estienne d’Orves 

92500 REUIL MALMAISON 

STIEBEL ELTRON 

Espace Clichy 

22 rue Mozart 

92587 CLICHY Cedex 

Centre Pilote Eau Douce 

I rue Hector Berlioz 

95210 SAINT-GRATIEN 

CHAROT 

ZI des Sablons 

BP 166 

89101 SENS Cedex 

Pompes. stations de relevage et 
surpresseurs 

Chauffe-eau solaires tropicaux 

GRUNFOS 

Parc d* activity de Chesnes 

57 rue de Malacombe 

38290 SAINT-QUENTIN FALLAVIER 

PACIFIC INDUSTRIES 

9 rue Isaac Newton-Ducos 

BP 329 

98845 NOUMEA Cedex 

NOUVELLE CALEDONIE 


TECHNEAU 
50570 MARIGNY 





Systemes hydrocables 


Tuyauteries en fonte 



ACOME 

52 rue du Montparnasse 
75014 PARIS 


PONT A MOUSSON 
91 avenue de la Liberation 
54076 NANCY Cedex 


Raccords instantanes 
SA GRIPP 

106 rue des Allobroges 

BP 19 

38180 SEYSSINS 


Internet 
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COM ME UN PRO sur Internet : 
http: //w w w.fra n ci te. com 
Mot-cle : com me un pro 

ou http://www.estp.fr/eyrolles/ 
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La plomberie 

Thierry Gallauziaux 
David Fedullo 
Maurice Jacquefot 



Que vous souhaitiez realiser vous- 
meme votre installation ou tout 
simplement parler dans les memes 
termes que les professionnels. 

La plomberie comme un pro ! 
sera pour vous un support 
indispensable et une aide precieuse. 

Normalisation, savoir-faire et 
nouveaux precedes sont les axes 
essentiels de ce manuel pratique, 
concu pour tous les amateurs de 
bricolage et tous ceux qui doivent 
faire renover leur installation de 
plomberie. 

En fonction de votre pro jet (ajout 
d une salle d'eau ou installation 
sanitaire complete), ce guide se 
propose de vous accompagner dans 
la realisation de votre installation de 
plomberie. II vous permettra de : 

definir la faisabilite de votre 
projet en fonction des normes, 
des materiels, des precedes 
disponibles dans le commerce ; 


realiser votre installation en 
suivant les nombreux schemas 
pratiques et les conseils de mise 
en oeuvre. 

Vous decouvrirez les techniques 
traditionnelles allant de la fonte 
d'evacuation au cuivre ainsi que les 
precedes modemes de distribution 
d'eau tels que les systemes 
hydrocables, tres simples a mettre 
en oeuvre. 

Les sujets connexes a la plomberie, 
par exemple, la securite electrique 
dans la salle de bains ou la pose du 
carrelage, ne sont pas eludes, ce qui 
fait de cet ouvrage un manuel 
complet, pratique et indispensable a 
tout bon bricoleur, artisan non 
specialise ou adepte du systeme "D". 

La clarte des explications et la 
richesse des illustrations en font un 
manuel agreable a consulter, a 
mettre entre toutes les mains... 
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